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Al

@ D Agence Régionale de Santé

plsace ARRETE

— ARS n° 2014/ Q00 du J“('(O‘((Qoﬁ—

Portant retrait d’agrément d’entreprise de transports
sanitaires terrestres

LE DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

VU le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L6311-1 & L6313-1,
R.6312-1 24 R6314-6 ;

VU le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences
régionales de santé ;

vuU le décret du 1°" avril 2010 portant nomination de Monsieur Laurent Habert en
qualité de Directeur général de 'Agence régionale de santé d’Alsace ;

VU le décret 2012-1007 du 29 aolt 2012 relatif & I'agrément nécessaire au
transport sanitaire terrestre et a lautorisation de mise en service de
véhicules de transports sanitaires

vu l'autorisation d'agrément délivrée a [I'entreprise « Pfastatt Secours
Ambulances » portant le numéro 83, en date du 1* octobre 2001 :

VU Facte de cession des autorisations de la société « Pfastatt Secours
Ambulances », représentée par M. Rusch Alain, gérant, au profit de
I'entreprise « Ambulances de la Hardt » représentée par Monsieur Rusch
Alain, en date du 22 janvier 2014;

CONSIDERANT Ila fusion de l'entreprise « Pfastatt Secours Ambulances » par
transfert vers la société « Ambulances de la Hardt », dans le cadre de la transmission
universelle de patrimoine, en date du 1* janvier 2014 ;

CONSIDERANT que I'entreprise ne remplit plus les conditions minimales exigées par
le code de la santé publique pour conserver son agrément ;

Cité administrative Gaujot ~ 14, rue du Maréchal Juin — 67084 Strasbourg
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ARRETE

ARTICLE 1% : L’'agrément de transports sanitaires, délivré a I'entreprise PFASTATT
SECOURS AMBULANCES sise 22 rue Jean Monnet a Mulhouse, exploitée par M. Rusch
Alain, Gérant, est retiré de fagon définitive & compter du 1* janvier 2014 ;

ARTICLE 2 : Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours administratif devant
le tribunal administratif de Strasbourg dans un délai de 2 mois & compter de la date de sa
notification ;

ARTICLE 3 : Le Directeur de Offre de soins et de I'Offre médico-sociale de I'Agence
Régionale de Santé Alsace est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié aux
intéressés, aux caisses chargées du versement des ressources d'assurance maladie, a
I'association de transports sanitaires d'urgence du Haut-Rhin, au service d’aide médicale
urgente du Haut-Rhin, et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-
Rhin.

Laurent Habe
Direcl' ur Général

 Respon G

? ent
tablissements samsires

Doctour Claire TRIC:HT

Arréfy ARS - 16/04/2014
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Arrété ARS

signé par
Monsieur le Directeur Général de 1'Agence Régionale de Santé d'Alsace

le 04 Avril 2014

Agence Régionale de Santé d'Alsace (ARS)

Arrété ARS portant autorisation de
financement des frais de sicge du GCSMS de
I'ADAPEI 67 et les Papillons Blancs 68 pour
2014-2018.
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@ D Agence Régionale de Santé ,
Alsace \D’

ARRETE

ARS n° 2014/ AqA  du \lott) 204y

Portant autorisation de financement des frais de
siége du GCSMS ADAPEI 67-PAPILLONS BLANCS 68
pour 2014-2018

LE DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

LETE T

VU le Code de I'Action Sociale et des Familles et notamment ses articles
R. 314-87 et suivants relatifs aux frais de siége social des établissements et
services sociaux et médico-sociaux ;

vuU Farrété du 10 novembre 2003 fixant la liste des piéces relative a la demande
d'autorisation et de renouvellement d'autorisation de frais de siége social ;

VU la demande d'autorisation de renouvellement de frais de siége transmise en

date du 31 octobre 2013 par la personne ayant qualité a représenter le
GCSMS ADAPEI 67-PAPILLONS BLANCS 68 ;

Sur proposition du Directeur général de ’Agence régionale de santé :

‘ ARRETE I

ARTICLE 1%* L’autorité compétente pour statuer sur Pautorisation de financement des
dépenses du siége social du GCSMS ADAPEI 67-PAPILLONS BLANCS 68 est, en
application de Farticle R. 314-90, I'Agence régionale de santé d'Alsace.

ARTICLE2: Les prestations du siége dont la prise en charge est autorisée sont celles
définies par l'article R. 314-88 du Code de I'Action Sociale et des Familles.

ARTICLE3: La quote-part de chacun des établissements et services sociaux et
médico-sociaux au financement des frais de siége est fixée :

- a 3,13 % du total des charges brutes d’exploitation (déduction faite des

crédits conjoncturels, quote-part de frais de siége et produits exceptionnels)

Cité administrative Gaujot — 14, rue du Maréchal Juin — 67084 Strasbourg
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Page 6

pour les établissements du Bas-Rhin relevant du financement ARS
assurance maladie,

- @ 6,40 % du total des charges brutes d’exploitation (déduction faite des
crédits conjoncturels, quote-part de frais de siége et produits exceptionnels)
pour les établissements du Haut-Rhin relevant du financement ARS
assurance maladie,

- a 5,68 % du total des charges brutes d'exploitation (déduction faite des
crédits conjoncturels, quote-part de frais de siége et produits exceptionnels)
pour les établissements du Bas-Rhin relevant du financement ARS Etat,

- @ 6,40 % du total des charges brutes d'exploitation (déduction faite des
crédits conjoncturels, quote-part de frais de siége et produits exceptionnels)
pour les établissements du Haut-Rhin relevant du financement ARS Etat,

- @ 3,62 % du total des charges brutes d'exploitation (déduction faite des
crédits conjoncturels, quote-part de frais de siége et produits exceptionnels)
pour les établissements relevant du financement Conseil Général du Bas-
Rhin,

- @ 4,40 % du total des charges brutes d'exploitation (déduction faite des
crédits conjoncturels, quote-part de frais de siége et produits exceptionnels)
pour les établissements relevant du financement Conseil Général du Haut-
Rhin,

Article 4: L'autorisation est attribuée pour cing ans. Toutefois si les dépenses
constatées au dernier exercice clos progressaient de plus de 10 % au cours de la
période mentionnée, la personne ayant qualité pour représenter le GCSMS ADAPEI 67-
PAPILLONS BLANCS 68 devrait solliciter la révision de cette autorisation. Par ailleurs,
pour les établissements sous gestion contrdlée, I'évolution de la quote-part de
financement des frais de siége vers un taux unique donnera lieu & une révision.

Article 5 : Conformément aux articles L. 351-3 et R. 351-15 du code de I'action sociale
et des familles, les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au
secrétariat du Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) sis
Cour administrative d’appel de Nancy - 6, rue du Haut Bourgeois — C.0. 50015 - 54035
Nancy cedex dans un délai d'un mois a compter de sa publication ou, pour les
personnes auxquelles il sera notifié, a compter de sa notification.

Article 6: Le présent arrété est publié au Recueil des Actes Administratifs de la

préfecture ou P'établissement a son siége et notifié au directeur de F'établissement ainsi
qu'aux organismes de sécurité sociale.

Laurent Habert
Directeur général

Par délégation
Le Directeur de I'offre de soins

: woffre médlco.soci?Je
49"

René NETHING

Arrété ARS - 16/04/2014
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Aar
©5 ke oo ARRETE

Alsace <

ARS no 20141 JAL Ao AM(U(AY

Fixant le tableau de garde départementsl des
ambuianciers pour le mois de mal 2614

LE DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

o
Pl

ey

&

le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L.6312-1 & L.6312-5,
L.6314-1& L.6314-3, R.6312-1 & R.6312-23, R.6313-1 & R.6315-6 ;

&

la loi n° 2008-879 du 21 Juillet 2002 portant réforme de I'hépital et relative aux
patients, & Iz santé et aux territoires ;

&

le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales
de santé ;

le décret du 1er avril 2010 portant nomination de M. Laurent HABERT en qualité
de directeur général de I'agence réglonale de santé d'Alsace :

l'amété du 23 juiliet 2003 fixant les périodes de garde départementals assurant la
permanence du transport sanitaire : _

e & &

la convention nationale destinée 2 orgeniser les rapporis entre les transporteurs
sanitaires privés et les caisses d’assurance matadie parue au journal officiel du 23
mars 2003 et ses avenants;

la circulaire DHOS/01/2003/204 du 23 avril 2003 relative & I'organisation de la
garde ambulanciére :

&

la circulaire DHOS/01/2003/277 du 10 juin 2003 relative aux relations entre
établissements de sants, publics et privés et traneporteurs sanitaires privés et son
protocole d'accord national entre les fédérations de Fhospitalisation publique et
privée et les fédérations d'entreprises privées de transport sanitaire ;

Vu Farrdté préfectoral conjoint Bas-Rhin Haut-Rhin du 12 février 2004 fixant le
nombre et |a composition des secteurs dévolus & le garde ambutenciére pour e
département ;

vuU l'arrété préfectoral n°2003/586/1l1 du 23 décembre 2003 portant approbeation du
cahier des charges départemental de Ia garde ambulanciére ;

Vi) Favis favorable du sous-comité des transports saniteires dy Haut-Rhin en date du
14 novembre 2003.

Clté administrative Gaujot - 14, rue du Maréchal Juln — 67084 Strasbourg
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ARRETE

Article 1 : La garde départemenizle des ambulanciers du Haut-Rhin sera exécutée ssion
le tebleau de garde annexé au présent arrété.

Article 2 : Ce tableau de garde couvre la période du 1% mal 2014 au 31 msi 2014,

Article 3 : L ¢ présent arrété peut &tre contesté par voie de recours administratif (gracieux ou
hiérarchique) ou par voie de recours contentieux devant le tribunal administratif de

Strasbourg dans un délai de 2 mois & compter de le date de sa publication.

Article 4 : Le Directeur de I'Offre de Soins et de POffre Médico Sociale est chargé de
Fexécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de a

préfecture du Haut-Rhin.

Laurent Habert

Direcigyr, h

L'Adjoint/éu Respoag@bla du~
-mmmm%mq it B

Plerre MIRABEL

Arrété ARS - 16/04/2014
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS

SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
MUNSTER - SECTEUR n° 1
MAI 2014
DATE JOUR 8H a 20H AlC NUIT 20H a 8H AIC

Jeudi 1-mai-14 JACQUAT A JACQUAT A
Vendredi 2-mai-14 JACQUAT A
Samedi 3-mai-14 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 4-mai-14 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 5-mai-14 JACQUAT A
Mardi 6-mai-14 JACQUAT A
Mercredi 7-mai-14 JACQUAT A
Jeudi 8-mai-14 JACQUAT A JACQUAT A
Vendredi 9-mai-14 JACQUAT A
Samedi 10-mai-14 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 11-mai-14 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 12-mai-14 JACQUAT A
Mardi 13-mai-14 JACQUAT A
Mercredi 14-mai-14 JACQUAT A
Jeudi 15-mai-14 JACQUAT A
Vendredi 16-mai-14 JACQUAT A
Samedi 17-mai-14 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 18-mai-14 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 19-mai-14 JACQUAT A
Mardi 20-mai-14 JACQUAT A
Mercredi 21-mai-14 JACQUAT A
Jeudi 22-mai-14 JACQUAT A
Vendredi 23-mai-14 JACQUAT A
Samedi 24-mai-14 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 25-mai-14 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 26-mai-14 JAGQUAT A
Mardi 27-mai-14 JACQUAT A
Mercredi 28-maj-14 JACQUAT A
Jeudi 29-mai-14 JACQUAT A JACQUAT A
Vendredi 30-mai-14 JACQUAT A
Samedi 31-mai-14 JACQUAT A JACQUAT A
Ambulances JACQUAT / Munster > 03.89.77.33.66

N° d'identification : 68250078 0

@ ) Agence Régionale de Santé
Alsace
sud Alsace ,ullw - 88350 EAUS Hi dM -TE G EA el 7974 Fax 03 86 61 60 42
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS

SANITAIRES POUR LES SECOURS D’URGENCE - A.T.5.U 68

TABLEAU DE GARDE
RIBEAUVILLE - SECTEUR n° 2
MAI 2014
DATE JOUR 8H a 20H AIC NUIT 20H A 8H AiC
Jeudi 1-mai-14 A _A |
Vendredi 2-mai-14 A
Samedi 3-mai-14 A A
Dimanche 4-mai-14 A A
Lundi 5-mai-14 A
Mardi 6-mai-14 A
Mercredi 7-mai-14 A
Jeudi 8-mai-14 A A
Vendredi 9-mai-14 A
Samedi 10-mai-14 A A
Dimanche 11-mai-14 A A
Lundi 12-mai-14 A
Mardi 13-mai-14 A
Mercredi 14-mai-14 A
Jeudi 15-mai-14 A
Vendredi 16-mai-14 A
Samedi 17-mai-14 A A
Dimanche 18-mal-14 A A
Lundi 19-mai-14 A
Mardi 20-mai-14 A
Mercredi 21-mai-14 A
Jeudi 22-mai-14 A
Vendredi 23-mai-14 A
Samedi 24-mai-14 A A
Dimanche 25-mai-14 A A
Lundi 26-mai-14 A
Mardi 27-mai-14 A
Mercredi 28-mai-14 A
Jeudi 29-mai-14 A A
Vendredi 30-mal-14 A
Samedi 31-mai-14 A A
COLMAR Ambulances / Ribeauvillé » 03.89.32.76.12
N° d'identification : 68250100 2
Ambulances VALLEE DE KAYSERSBERG » 03.89.47.53.53
N° d'identification : 68250098 8
Ambulances du VAL d'ORBEY / Orbey > 03.89.71.33.25

N° d'identification : 68250093 9

-

® ) Agence Régionale de Santé wn
Alsace & 4

.
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS

SANITAIRES POUR LES SECOURS D’URGENCE - A.T.5.U 68

TABLEAU DE GARDE
COLMAR - SECTEURN® 3
MAI 2014
DATE JOUR 8H & 20H AIC NUIT 20H a 8H AIC

Jeudi 1-mai-14 COLMAR AMBULANCES A COLMAR AVMBULANCES A
Vendredi 2-mai-14 COLMAR ANBULANCES A
Samedi 3-mai-14 COLMAR AMBULANCES A COLMAR ANMIBULANCES A
Dimanche 4-mai-14 COLNMAR AMBULANCES A COLMAR AMBULANCES A
Lundi 5-mai-14 COLMAR AMBULANCES A
Mardi 6-mai-14 COLMAR ANIBULANCES A
Mercredi 7-mai-14 COLMAR AMBULANCES A
Jeudi 8-mai-14 COLMAR AMBULANCES A COLMAR AMBULANCES A
Vendredi 9-mai-14 COLMAR AMBULANCES A
Samedi 10-mai-14 COLMAR ANMBULANCES A COLMAR AMBULANCES A
Dimanche 11-mai-14 COLMAR AMBULANCES A COLMAR AMBULANCES A
Lundi 12-mai-14 COLMAR AMBULANCES A
Mardi 13-mai-14 COLMAR AMBULANCES A
Mercredi 14-mai-14 COLMAR AMBULANCES A
Jeudi 15-mai-14 COLMAR AMBULANCES A
Vendredi 16-mai-14 COLMAR AMBULANCES A
Samedi 17-mai-14 COLMAR AMBULANCES A COLMAR AMBULANCES A
Dimanche 18-mai-14 COLMAR AMBULANCES A COLMAR AMBULANCES A
Lundi 19-mai-14 COLMAR AMBULANCES A
Mardi 20-mai-14 COLMAR AMBULANCES A
Mercredi 21-mai-14 COLMAR AMBULANCES A
Jeudi 22-mai-14 COLMAR AMBULANCES A
Vendredi 23-mai-14 COLMAR AMBULANCES A
Samedi 24-mai-14 COLMAR AMBULANCES A COLMAR AMBULANCES A
Dimanche 25-mai-14 COLMAR AMBULANCES A COLMAR AMBULANCES A
Lundi 26-mai-14 COLMAR ANMBULANCES A
Mardi 27-mai-14 COLMAR AMBULANCES A
Mercredi 28-mai-14 COLMAR AMBULANGES A
Jeudi 29-mai-14 COLMAR AMBULANCES A COLMAR AMBULANCES A
Vendredi 30-mai-14 COLMAR AMBULANCES A
Samedi 31-mai-14 COLMAR AMBULANCES A COLMAR AMBULANCES A
COLMAR AMBULANCES / Logelbach > 03.89.32.76.12
N° d'identification : 68250100 2

® ) Agence Régionale de Santé

Alsace *
ATSU S8 Awtnpsat Suc Aleace 1 avenue Chiorles de Gaualle WEAUSHEIM  Tel 03 6861 714 - Fax Q2 89 1 80 11
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
RIED - SECTEUR n° 4
MAI 2014

DATE | JOUR 8H 2 20H AIC NUIT 20H & 8H AIC
Jeudi 1-mai-14 A A
Vendredi 2-mai-14 | A
Samedl 3-mai-14 A A
Dimanche 4-mai-14 A A |
Lundi 5-mai-14 _A |
Mardi 6-mai-14 A
Mercredi 7-mai-14 _A |
Jeudi 8-mai-14 A A
Vendredi 9-mai-14 | A
Samedi 10-mai-14 A A
Dimanche 11-mai-14 A A
Lundi 12-mai-14 A
Mardi 13-mai-14 A
Mercredi 14-mai-14 A
Jeudi 16-mai-14 A
Vendredi 16-mai-14 A
Samedi 17-mai-14 A A |
Dimanche 18-mai-14 A A
Lundi 19-mai-14 A
Mardi 20-mai-14 A
Mercredi 21-mai-14 A
Jeudi 22-mai-14 A
Vendredi 23-mai-14 A
Samedi 24-mai-14 A A
Dimanche 25-mai-14 A A
Lundi 26-mai-14 A |
Mardi 27-mai-14 A
Mercredi 28-mai-14 A
Jeudi 29-mai-14 A A
Vendredi 30-mai-14 A
Samedi 31-mai-14 A A

Ambulances de I'ILL-BARTHOLDI / Horbourg  » 03.89.24.47.44
N° d'identification : 68250080 6

COLMAR AMBULANCES (SERVICES / Horbourgh= 03.89.32.76.12
N° d'identification : 68250100 2

@ D Agence Reglonale de Sante
Alsace
AT 5 - Atupot Sid Alsace - [ avemie Charles de Gaulie - G310 SAUSHEIM - Tél. 03 89 61 74 T4 R 02 6961 80 41
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS

SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
GUEBWILLER - SECTEURNn® 5
MAI 2014
DATE JOUR 8H a 20H AlC NUIT 20H a 8H AIC
Jeudi 1-mai-14 HUNGLER A HUNGLER A
Vendredi 2-mai-14 HUNGLER A
Samedi 3-mai-14 A HUNGLER A
Dimanche 4-mai-14 A A
Lundi 5-mai-14 A
Mardi 6-mai-14 A
Mercredi 7-mai-14 A
Jeudi 8-mai-14 A A
Vendredi 9-mai-14 A
Samedi 10-mai-14 HUNGLER A A |
Dimanche 11-mai-14 HUNGLER A A
Lundi 12-mai-14 HUNGLER A
Mardi 13-mai-14 HUNGLER A
Mercredi 14-mai-14 HUNGLER A
Jeudi 15-mai-14 HUNGLER A
Vendredi 16-mai-14 HUNGLER A
Samedi 17-mai-14 HUNGLER A A
Dimanche 18-mai-14 HUNGLER A HUNGLER A
Lundi 19-mai-14 A |
Mardi 20-mai-14 A
Mercredi 21-mai-14 A
Jeudi 22-mai-14 A ]
Vendredi 23-mai-14 HUNGLER A
Samedi 24-mai-14 A HUNGLER A
Dimanche 25-mai-14 A HUNGLER A
Lundi 26-mai-14 HUNGLER A
Mardi 27-mai-14 HUNGLER A
Mercredi 28-mai-14 HUNGLER A
Jeudi 29-mai-14 A HUNGLER A
Vendredi 30-mai-14 A
Samedi 31-mai-14 A A
Ambulances HUNGLER / Guebwiller 2 03.89.76.81.65
N° d'identification : 68250004 6
Ambulances GURLY / Guebwiller > 03.89.76.93.05
N° d'identification : 68250011 1
Ambulances d'ENSISHEIM et de ROUFFACH > 03.89.38.53.89
N° d'identification : 68250094 7
%
- e
@ D Agence Régionale de Santé
Alsace 8
ATIU 68 - Autept Sud Alsace - 1, avenue Chatles de Gaalls - 05200 SAUSHEINM - Tel, 03 89 61 74 T+ - Fax 03 80 61 80 41
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ASS5OCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS

SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
ENSISHEIM - SECTEUR n° 6
MAI| 2014

DATE JOUR 8H & 20H |AIC NUIT 20H a 8H AIC
Jeudi 1-mai-14 A WITTENHEIM A
Vendredi 2-mai-14 A
Samedi 3-mai-14 WITTENHEIM A A
Dimanche 4-mai-14 WITTENHEIM | A A
Lundi 5-mai-14 A
Mardi 6-mai-14 A
Mercredi 7-mai-14 A
Jeudi 8-mai-14 WITTENHEIM A A
Vendredi 9-mai-14 WITTENHEIM A
Samedi 10-mai-14 A WITTENHEIV A
Dimanche 11-mai-14 A WITTENHEIM A
Lundi 12-mai-14 A
Mardi 13-mai-14 A
Mercredi 14-mai-14 A
Jeudi 15-mai-14 A
Vendredi 16-mai-14 A |
Samedi 17-mai-14 A A |
Dimanche 18-mai-14 A A
Lundi 19-mai-14 ' WITTENHEIM A
Mardi 20-mai-14 WITTENHEIM A
Mercredi 21-mai-14 WITTENHEIM A
Jeudi 22-mai-14 WITTENHEIM A
Vendredi 23-mai-14 A
Samedi 24-mai-14 WITTENHEIM A A
Dimanche 25-mai-14 WITTENHEIM A A
Lundi 26-mai-14 A
Mardi 27-mai-14 A
Mercredi 28-mai-14 A
Jeudi 29-mai-14 A A
Vendredi 30-mai-14 WITTENHEIWM A
Samedi 31-mai-14 A WITTENHEIM A
Ambulances d'ENSISHEIM et de ROUFFACH > 03.89.81.02.73
N° d'identification : 68250094 7
Ambulances de WITTENHEIM > 03.89.50.88.88

N° d'identification : 68250064 0

ATED 52 - Autoport Susl Alsace - 1. avemie Charles de Gaulle - 68350 SAUSHFIM - T&L 03 &3 Gl 74 74 - Fax 03 8261 80 11
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.5.U 68

TABLEAU DE GARDE
MULHOUSE - SECTEUR n°® 7

MAI 2014
| DATE | JOUR 8H a 20H Y NUIT 20H a 8H
AIC AJC
Jeudi 1-mai-14 HARDT HARDT A HARDT A HARDT
Vendredi 2-mai-14 A HARDT
Samedi 3-mai-14 HARDT A HARDT A HARDT
Dimanche 4-mai-14 HARDT A HARDT A HARDT
Lundi 5-mai-14 A HARDT
Mardi 6-mai-14 A HARDT
Mercredi 7-mai-14 A HARDT
Jeudi 8-mai-14 HARDT HARDT A A HARDT
Vendredi 9-mai-14 A HARDT
Samedi 10-mai-14 HARDT HARDT A HARDT A HARDT
Dimanche 11-mai-14 HARDT HARDT A HARDT A HARDT
Lundi 12-mai-14 WITTENHEIM A HARDT
Mardi 13-mai-14 A HARDT
Mercredi 14-mai-14 A HARDT
Jeudi 15-mai-14 WITTENHEIM A HARDT
Vendredi 16-mai-14 A HARDT
Samedi 17-mai-14 HARDT HARDT A HARDT A HARDT
Dimanche 18-mai-14 HARDT HARDT A HARDT A HARDT
Lundi 19-mai-14 A HARDT
Mardi 20-mai-14 A HARDT
Mercredi 21-mai-14 A HARDT
Jeudi 22-mai-14 A HARDT
Vendredi 23-mai-14 HARDT A HARDT
Samedi 24-mai-14 HARDT HARDT A HARDT A HARDT
Dimanche 25-mai-14 HARDT HARDT A A HARDT
Lundi 26-mai-14 A HARDT
Mardi 27-mai-14 A HARDT
Mercredi 28-mai-14 A HARDT
Jeudi 29-mai-14 HARDT HARDT A HARDT A HARDT
Vendredi 30-mai-14 HARDT A HARDT
Samedi 31-mai-14 HARDT HARDT A HARDT A HARDT
Ambulances de la HARDT Ambulances de WITTENHEIM
N° d'identification : 682500350 » 03.89.32.02.16 N° d'identification : 68250064 0 » 03.89.50.88
Ambulances MULHOUSIENNES RESCUE 68
N° d'identification ; 68250071 5 » 03.89.43.79.79 N° d'identification : 68250091 3 » 03.89.59.58
BOOS Ambulances
N° d'identification : 68250059 0 » 03.89.44.77.96
i
\'J
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
THANN - MASEVAUX - SECTEUR n° 8
MAI 2014

DATE JOUR 8H a 20H AlC NUIT 20H a 8H AlC
Jeudi 1-mai-14 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Vendredi 2-mai-14 BON SAUVEUR A
Samedi 3-mai-14 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 4-mai-14 " BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 5-mai-14 BON SAUVEUR A
Mardi 6-mai-14 BON SAUVEUR A
Mercredi 7-mai-14 BON SAUVEUR A
Jeudi 8-mai-14 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Vendredi 9-mai-14 A |
Samedi 10-mai-14 A | A |
Dimanche 11-mai-14 A B8 A
Lundi 12-mai-14 BON SAUVEUR A
Mardi 13-mai-14 BON SAUVEUR A
Mercredi 14-mai-14 BON SAUVEUR A
Jeudi 15-mai-14 BON SAUVEUR A
Vendredi 16-mai-14 BON SAUVEUR A
Samedi 17-mai-14 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 18-mai-14 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 19-mai-14 BON SAUVEUR A
Mardi 20-mai-14 BON SAUVEUR A
Mercredi 21-mai-14 BON SAUVEUR A
Jeudi 22-mai-14 BON SAUVEUR A
Vendredi 23-mai-14 BON SAUVEUR A
Samedi 24-mai-14 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 25-mai-14 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 26-mai-14 BON SAUVEUR A
Mardi 27-mai-14 BON SAUVEUR A
Mercredi 28-mai-14 BON SAUVEUR A
Jeudi 29-mai-14 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Vendredi 30-mai-14 BON SAUVEUR A
Samedi 31-mai-14 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A

Ambulances BON SAUVEUR / Vieux-Thann > 03.89.37.00.90
N° d'identification : 68250057 4

Ambulances du VIEIL ARMAND / Cernay p 03.89.75.42.18
N° d'identification : 68250114 3

@ B Agence Régionale de San-té -
Alsace &
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
ALTKIRCH - SECTEURNn° 9
MAI 2014

DATE | JOUR 8H a 20H AIC NUIT 20H 4 8H AiC
Jeudi 1-mai-14 A A
Vendredi 2-mai-14 ' A
Samedi 3-mai-14 ALTKIRCH SECOURS A ALTKIRCH SECOURS A
Dimanche 4-mai-14 ALTKIRCH SECOURS A ALTKIRCH SECOURS A
Lundi 5-mai-14 ALTKIRCH SECOURS A
Mardi 6-mai-14 ALTKIRCH SECOURS A
Mercredi 7-mai-14 ALTKIRCH SECOURS A
Jeudi 8-mai-14 ALTKIRCH SECOURS ALTKIRCH SECOURS A
Vendredi 9-mai-14 ALTKIRCH SECOURS A
Samedi 10-mai-14 A A |
Dimanche 11-mai-14 L A A |
Lundi 12-mai-14 A |
Mardi 13-mai-14 A |
Mercredi 14-mai-14 A
Jeudi 16-mai-14 A
Vendredi 16-mai-14 A
Samedi 17-mai-14 ALTKIRCH SECOURS A ALTKIRCH SECOURS A
Dimanche 18-mai-14 ALTKIRCH SECOURS A ALTKIRCH SECOURS A
Lundi 19-mai-14 ALTKIRCH SECOURS A
Mardi 20-mai-14 ALTKIRCH SECOURS A
Mercredi 21-mai-14 ALTKIRCH SECOURS A
Jeudi 22-mai-14 ALTKIRCH SECOURS A
Vendredi 23-mai-14 ALTKIRCH SECOURS A
Samedi 24-mai-14 A A
Dimanche 25-mai-14 A A
Lundi 26-mai-14 A
Mardi 27-mai-14 A
Mercredi 28-mai-14 A
Jeudi 29-mai-14 A A
Vendredi 30-mai-14 A
Samedi 31-mai-14 ALTKIRCH SECOURS A ALTKIRCH SECOURS A
ALTKIRCH SECOURS Ambulances > 03.89.32.76.17
N° d'identification : 68250084 8
Ambulances MULLER / Dannemarie > 03.89.25.10.44
N° d'identification : 68250082 2
Ambulances SUD-ALSACE / Waldighoffen > 03.89.07.78.80
N° d'identification : 68250085 5 g r

@ ) Agence Régionale de Santé
Alsace
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

Arrété ARS - 16/04/2014

TABLEAU DE GARDE
SAINT LOUIS - SECTEUR n° 10
MAI 2014
DATE JOUR 8H a 20H AlC NUIT 20H a 8H AlIC
Jeudi 1-mai-14 AMBU DE ST LOUIS A ANMBU DE ST LOUIS A
Vendredi 2-mai-14 AMBU DE ST LOUIS A
Samedi 3-mai-14 ANMBU DE ST LOUIS A A
Dimanche 4-mai-14 AMBU DE ST LOUIS A A
Lundi 5-mai-14 A
Mardi 6-mai-14 A
Mercredi 7-mai-14 A
Jeudi 8-mai-14 A A
Vendredi 9-maj-14 A
Samedi 10-mai-14 AMBU DE ST LOUIS A ANMBU DE ST LOUIS A
Dimanche 11-mai-14 AMBU DE ST LOUIS A ANBU DE ST LOUIS A
Lundi 12-mai-14 ANMBU DE ST LOUIS A
Mardi 13-mai-14 AMBU DE ST LOUIS A
Mercredi 14-mai-14 ANBU DE ST LOUIS A
Jeudi 15-mai-14 AMBU DE ST LOUIS A
Vendredi 16-mai-14 AMBU DE ST LOUIS A
Samedi 17-mai-14 A AMBU DE ST LOUIS A
Dimanche 18-mai-14 A ANMBU DE ST LOUIS A
Lundi 19-mai-14 AMBU DE ST LOUIS A
Mardi 20-mai-14 ANBU DE ST LOUIS A
Mercredi 21-mai-14 AMBU DE ST LOUIS A
Jeudi 22-mai-14 ANMBU DE ST LOUIS A
Vendredi 23-mai-14 AMBU DE ST LOUIS A
Samedi 24-mal-14 AMBU DE ST LOUIS A A
Dimanche 25-mali-14 AMBU DE ST LOUIS A A
Lundi 26-mai-14 A
Mardi 27-mai-14 A
Mercredi 28-mai-14 A
Jeudi 29-mai-14 A A
Vendredi 30-mai-14 A
Samedi 31-mai-14 ANMBU DE ST LOUIS A ANMBU DE ST LOUIS | A
Ambulances MARQUES / Bartenheim P> 03.89.68.30.30
N° d'identification : 68250026 9
Ambulances de SAINT-LOUIS / St-Louis > 03.89.69.16.00
N° d'identification : 68250004 6
@ > Agence Régionale de Santé "'*-ﬂ';'
Alsace ﬁ%-‘i':.-:_._.‘-ﬁ.rr
ATSU 08 Amopott Sud Rlsacz - | avenue Chales de Gaulle - 63300 SAUSHEI - Tel 02 80 GE24 74 - Fae 03 89 61 80 4
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété ARS

signé par
Monsieur le Directeur Général de 1'Agence Régionale de Santé d'Alsace

le 14 Avril 2014

Agence Régionale de Santé d'Alsace (ARS)

Arrété portant fixation des tarifs journaliers de
prestations du Centre Hospitalier de Rouffach

Arrété ARS - 16/04/2014
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@ B Agence Régionale de Santé
Alsace
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VU

VU
VU
VU

VU
VU
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vuU
VU

ARRETE

ARS n° 2014/.%50 du JHot /QOH-

Portant fixation des tarifs journaliers de prestations
du Centre Hospitalier de Rouffach
N° FINESS EJ : 68 000 1179
N° FINESS ET : 68 000 0874

LE DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

le code de la sécurité sociale, notamment l'article L.174-3 ;

le code de la santé publique, notamment les articles L.6145-1, R.6145-21 et
suivants ;

la loi n° 2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale
pour 2004, notamment son article 33 ;

la loi n°2012-1404 du 17 décembre 2012 de financement de la sécurité sociale
pour 2013 ;

le décret n°2009-213 du 23 février 2009 relatif aux objectifs des dépenses
d'assurance maladie et portant diverses dispositions financiéres relatives aux

établissements de santé ;

le décret n°2010-425 du 29 avril 2010 relatif & I'organisation financiére et a
l'investissement immobilier des établissements de santé ;

le contrat pluriannuel d'objectifs et de moyens de l'établissement et ses
avenants ;

larrété ARS n°2013/830 du 28 juillet 2013 fixant le montant des dotations et
forfaits annuels pour Fannée 2014 de I'établissement susvisé ;

I'état prévisionnel des recettes et des dépenses initial pour 'année 2013
approuvé par le Directeur de 'Agence régionale de santé d’Alsace ;

l'arrété ARS n° 2012/379 du 13 novembre 2012 autorisant ia création d’un centre
d’accueil familial thérapeutique pour adultes sur le site de Munster ;

Citeé administrative Gaujot — 14, rue du Maréchal Juin ~ 67084 Strasbourg
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ARRETE

Article 1 — L’article 2 de I'arrété n°2013/830 portant fixation des tarifs journaliers de
prestations suivants applicables au 1% janvier 2014 au Centre Hospitalier de Rouffach :

Code tarifaire Tarif
Hospitalisation a temps complet
Médecine unité sommeil 11 684.00 €
Psychiatrie adultes 13 37710 €
Adolescents 18 382.80 €
Hospitalisation a temps partiel
Psychiatrie ad:tljti(tas enfants jour | 54 238.50 €
Enfants hopital de jour 55 382.80 €
Appartements thérapeutiques 16 187.50 €

Est complété ainsi qu'il suit :

Code tarifaire Tarif

Accueil familial thérapeutique
(adultes) 33 188.10 €

Article 2 - Le présent arrété peut faire Fobjet d'un recours devant le tribunal
interrégional de la tarification sanitaire et sociale de Nancy dans un délai de un mois a
compter de sa notification.

Article - Le présent arrété sera notifié€ & Monsieur le Directeur de I'établissement de
santé susvisé ainsi qu’aux organismes de sécurité sociale et inséré au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Bas-Rhin.

Page 22 Arrété ARS - 16/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété ARS

signé par
Monsieur le Directeur Général de 1'Agence Régionale de Santé d'Alsace

le 10 Avril 2014

Agence Régionale de Santé d'Alsace (ARS)

Arrété  portant modification d'agrément
d'entreprise de transports sanitaires terrestres

Arrété ARS - 16/04/2014
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@ D Agence Régionale de Santé
\J ARRETE

ARS n° 2014049) &y AoV |2l

Portant modification d’agrément d’entreprise de transports
sanitaires terrestres

LE DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE D’ALSACE,

vuU le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L6311-1 a4 L6313-1,
R.6312-1 a R6314-6 ;

VU le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences
régionales de santé ;

VU le décret du 1*" avril 2010 portant nomination de Monsieur Laurent Habert en
qualité de Directeur général de 'Agence régionale de santé d’Alsace ;

VU le décret 2012-1007 du 29 aolt 2012 relatif a 'agrément nécessaire au
transport sanitaire terrestre et a ['autorisation de mise en service de
véhicules de transports sanitaires

VU lautorisation d’agrément délivrée a I'entreprise « les Ambulances de la
Doller » portant le numéro 63, en date du 1* mai 1991, 11, route Joffre a
Masevaux ;

VU que les installations matérielles répondent aux normes figurant dans l'arrété

du 10 février 2009 modifié et prévues au 3°de I'articie R. 6312-13 du code
de la santé publique

VU la demande de changement d'adresse de la société « les Ambulances de la
Doller », représentée par M. Serge Kirscher, gérant, en date du 11 octobre
2013;

CONSIDERANT que la demande de modification d’agrément remplit les conditions
réglementaires prévues par le Code de la Santé Publique ;

CONSIDERANT que la demande de transfert du siége social de [I'entreprise
Ambulances de la Doller ne concemne pas un changement de secteur de garde
départementale ;

CONSIDERANT que l'entreprise reste sur le secteur de garde n°8 de Thann-
Masevaux qui comporte 4 sociétés de transports sanitaires, qu'il s’en suit que les
besoins sanitaires locaux de la population sont toujours satisfaits et que la situation
locale de la concurrence sur le secteur de Thann-Masevaux reste inchangée ;

Cité administrative Gaujot — 14, rue du Maréchal Juin — 67084 Strasbourg
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CONSIDERANT que la demande présentée le 11 octobre 2013 ne concerne que le
changement d'adresse de la société « Ambulances de la Doller », que le nombre
théorique de véhicules affectés aux transports sanitaires reste identique, qu’aucune
demande de modification de catégorie de véhicules n'accompagne cette demande de
transfert, qu'il s’en suit que les dépenses des transports sanitaires restent inchangées
au regard des dépenses de I'assurance maladie ;

ARRETE

ARTICLE 1% : L’agrément numéro 63 de transports sanitaires délivré a I'entreprise
AMBULANCES DE LA DOLLER, jusqu’alors sise 11 rue Joffre & Masevaux, exploitée
par Monsieur Serge Kirscher, gérant, est transféré au 2, avenue de I'Europe a
Burnhaupt le Bas au 15 octobre 2013 ;

ARTICLE 2 : Toute modification au sein de 'entreprise concernant les éléments portés
au présent arrété doit étre signalée, sans délai, a I'Agence Régionale de Santé

d’Alsace ;

ARTICLE 3: Toute infraction a la réglementation sur les transports sanitaires
terrestres peut faire I'objet de sanctions dans les formes et conditions prévues aux
articles L. 6313-1 et R. 6314-1 a R.6314-6 du code de la santé publique ;

ARTICLE 4 : Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours administratif
devant le tribunal administratif de Strasbourg dans un délai de 2 mois a compter de la
date de sa notification ;

ARTICLE 5 : Le Directeur de Offre de soins et de I'Offre médico-sociale de 'Agence
Régionale de Santé Alsace est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié
aux intéressés, aux caisses chargées du versement des ressources d'assurance
maladie, a I'association de transports sanitaires d'urgence du Haut-Rhin, au service
d’aide médicale urgente du Haut-Rhin, et publié au recueil des actes administratifs de

la Préfecture du Haut-Rhin.

Dooteur Glaire TRICOT

Arrété ARS - 16/04/2014

Page 25



Page 26

Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété ARS

Agence Régionale de Santé d'Alsace (ARS)

arrété portant retrait d'agrément d'entreprise de
transports sanitaires terrestres

Arrété ARS - 16/04/2014
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ARRETE

ARS n° 201443 ¢ du Aot [2oi4-

Portant retrait d’agrément d’entreprise de transports
sanitaires terrestres

LE DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L6311-1 a L6313-1,
R.6312-1 aR6314-6 ;

le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales
de santé ;

le décret du 1* avril 2010 portant nomination de Monsieur Laurent Habert en
qualité de Directeur général de FAgence régionale de santé d'Alsace ;

le décret 2012-1007 du 29 aolt 2012 relatif & 'agrément nécessaire au
transport sanitaire terrestre et a Fautorisation de mise en service de véhicules
de transports sanitaires

Fautorisation d’agrément délivrée a I'entreprise « Ambulances Thannoises »
portant le numéro 81, en date du 1* juillet 2001 ;

l'acte de cession des autorisations de la société « Ambulances Thannoises »,
représentée par M. Rusch Alain, gérant, au profit de I'entreprise « Ambulances
Bon Sauveur» représentée par Monsieur Rusch Alain, en date du 22 janvier
2014;

CONSIDERANT Ia fusion de I'entreprise « Ambulances Thannoises » par transfert vers la
société « Ambulances Bon Sauveur », dans le cadre de la transmission universelle de
patrimoine, en date du 1* janvier 2014 ;

CONSIDERANT que I'entreprise ne remplit plus les conditions minimales exigées par le
code de la santé publique pour conserver son agrément ;

Cité administrative Gaujot ~ 14, rue du Maggehah Juinsp579B# Strasbourg
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ARRETE

ARTICLE 1% : L'agrément de transports sanitaires, délivré a I'entreprise AMBULANCES
THANNOISES sise 2a Guy de Place a Vieux Thann, exploitée par M. Rusch Alain,
Gérant, est retiré de fagon définitive & compter du 1% janvier 2014 ;

ARTICLE 2 : Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours administratif devant
le tribunal administratif de Strasbourg dans un délai de 2 mois a compter de la date de sa

notification ;

ARTICLE 3 : Le Directeur de Offre de soins et de I'Offre médico-sociale de F'Agence
Régionale de Santé Alsace est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié
aux intéressés, aux caisses chargées du versement des ressources d'assurance maladie,
a 'association de transports sanitaires d’'urgence du Haut-Rhin, au service d’aide médicale
urgente du Haut-Rhin, et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du

Haut-Rhin.

rent Ha
Directeur Généra

Par délégation
n du Dépastement

Doctour Claire TRICOT

Arrété ARS - 16/04/2014

2

Page 28



Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété ARS

Agence Régionale de Santé d'Alsace (ARS)

Arrété portant retrait d'agrément d'entreprise
de transports sanitaires terrestres

Arrété ARS - 16/04/2014
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ARRETE

ARS n°2014/_139 du Y |o“l—/ao,(+

Portant retrait d’agrément d’entreprise de transports
sanitaires terrestres

LE DIRECTEUR GENERAL

DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L6311-1 a L6313-1,
R.6312-1 4 R6314-6 ;

le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences
régionales de santé ;

le décret du 1°" avril 2010 portant nomination de Monsieur Laurent Habert en
qualité de Directeur général de '’Agence régionale de santé d'Alsace ;

le décret 2012-1007 du 29 aol(t 2012 relatif & 'agrément nécessaire au
transport sanitaire terrestre et a lautorisation de mise en service de
véhicules de transports sanitaires

lautorisation d’agrément délivrée A Fentreprise « Saint-Louis Secours
Ambulances » portant le numéro 86, en date du 10 avril 2003 ;

'acte de cession des autorisations de la société « Saint-Louis Secours
Ambulances », représentée par M. Rusch Alain, gérant, au profit de
Fentreprise « Altkirch Secours Ambulances» représentée par Monsieur
Rusch Alain, en date du 22 janvier 2014;

CONSIDERANT la fusion de l'entreprise « Saint-Louis Secours Ambulances » par
transfert vers la société « Altkirch Secours Ambulances », dans le cadre de la
transmission universelle de patrimoine, en date du 1* janvier 2014 ;

CONSIDERANT que l'entreprise ne remplit plus les conditions minimales exigées par
le code de la santé publique pour conserver son agrément ;
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ARRETE

ARTICLE 1* : L’agrément de transports sanitaires, délivré a P'entreprise SAINT-LOUIS
SECOURS AMBULANCES sise 36 rue de Bale a Wittersdorf, exploitée par M. Rusch
Alain, Gérant, est retiré de fagon définitive & compter du 1% janvier 2014 ;

ARTICLE 2 : L e présent arrété peut étre contesté par voie de recours administratif devant
le tribunal administratif de Strasbourg dans un délai de 2 mois a@ compter de la date de sa

notification ;

ARTICLE 3 : Le Directeur de Offre de soins et de I'Offre médico-sociale de I'Agence
Reégionale de Santé Alsace est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié aux
intéressés, aux caisses chargées du versement des ressources d’assurance maladie, a
I'association de transports sanitaires d’'urgence du Haut-Rhin, au service d’aide médicale
urgente du Haut-Rhin, et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-
Rhin.

Laurent Habe
D|recte r Général

ﬂ Mt&m
abledu Dép

tabllssementa aan

ent

Docteur Claire TRICOT

Arrété ARS - 16/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété ARS

signé par
Monsieur le Directeur Général de 1'Agence Régionale de Santé d'Alsace

le 14 Avril 2014

Agence Régionale de Santé d'Alsace (ARS)

Arrété portant retrait d'agrément d'entreprise
de transports sanitaires terrestres

Arrété ARS - 16/04/2014
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ARRETE

ARS n° 2014/ 204 du 1o [2oay—

Portant retrait d’agrément d’entreprise de transports

sanitaires terrestres

LE DIRECTEUR GENERAL

DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L6311-1 a L6313-1,
R.6312-1 4 R6314-6 ;

le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences
régionales de santé ;

le décret du 1°" avril 2010 portant nomination de Monsieur Laurent Habert en
qualité de Directeur général de '’Agence régionale de santé d'Alsace ;

le décret 2012-1007 du 29 aolt 2012 relatif & I'agrément nécessaire au
transport sanitaire terrestre et a l'autorisation de mise en service de
véhicules de transports sanitaires

l'autorisation d'agrément délivrée a I'entreprise « Mulhouse Secours
Ambulances » portant le numéro 56, en date du 7 octobre 1988 ;

Facte de cession des autorisations de la société « Mulhouse Secours
Ambulances », représentée par M. Rusch Alain, gérant, au profit de
I'entreprise « Ambulances de ia Hardt » représentée par Monsieur Rusch
Alain, en date du 22 janvier 2014;

CONSIDERANT Ia fusion de l'entreprise « Mulhouse Secours Ambuiances » par
transfert vers ia sociéié « Ambulances de la Hardt », dans le cadre de la transmission
universelle de patrimoine, en date du 1* janvier 2014 ;

CONSIDERANT que I'entreprise ne remplit plus les conditions minimales exigées par
le code de la santé publique pour conserver son agrément ;
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ARRETE

ARTICLE 1% : L’agrément de transports sanitaires, délivré a l'entreprise MULHOUSE
SECOURS AMBULANCES sise 22 rue Jean Monnet & Mulhouse, exploitée par M. Rusch
Alain, Gérant, est retiré de fagon définitive & compter du 1*" janvier 2014 ;

ARTICLE 2 : Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours administratif devant
le tribunal administratif de Strasbourg dans un délai de 2 mois a compter de la date de sa

notification ;

ARTICLE 3 : Le Directeur de Offre de soins et de I'Offre médico-sociale de 'Agence
Régionale de Santé Alsace est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié aux
intéressés, aux caisses chargées du versement des ressources d’assurance maladie, a
lassociation de transports sanitaires d’urgence du Haut-Rhin, au service d'aide médicale
urgente du Haut-Rhin, et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-

Rhin.

Docteur Clalre TRICOT
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN
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Agence Régionale de Santé d'Alsace (ARS)

Arrété portant retrait d'agrément d'entreprise
de transports sanitaires terrestres
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ARRETE
- ARS n° 2014/ 198 Qs A4 |o%|20iy

Portant retrait d’agrément d’entreprise de transports
sanitaires terrestres

LE DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

VU le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L6311-1 & L6313-1,
R.6312-1 4 R6314-6 ;

vU le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences
régionales de santé ;

VU le décret du 1*" avril 2010 portant nomination de Monsieur Laurent Habert en
qualité de Directeur général de 'Agence régionale de santé d’Alsace :

VU le décret 2012-1007 du 29 aolt 2012 relatif & 'agrément nécessaire au
transport sanitaire terrestre et a l'autorisation de mise en service de
véhicules de transports sanitaires

VU Fautorisation d’agrément délivrée & Ientreprise « Ambulances Saint
Christophe » portant le numéro 87, en date du 1* juillet 2003 :

vu l'acte de cession des autorisations de la société « Ambulances Saint
Christophe », représentée par M. Rusch Alain, gérant, au profit de
Fentreprise « Ambulances de la Hardt » représentée par Monsieur Rusch
Alain, en date du 22 janvier 2014;

CONSIDERANT la fusion de lentreprise « Ambulances Saint Christophe » par
transfert vers la société « Ambulances de la Hardt », dans le cadre de la transmission
universelle de patrimoine, en date du 1* janvier 2014 ;

CONSIDERANT que I'entreprise ne remplit plus les conditions minimales exigées par
le code de la santé publique pour conserver son agrément ;

Cité administrative Gaujot — 14, rue du Maréchal Juin — 67084 Strasbourg
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ARRETE

ARTICLE 1* : L’agrément de transports sanitaires, délivré a I'entreprise AMBULANCES
SAINT CHRISTOPHE sise 22 rue Jean Monnet 4 Mulhouse, exploitée par M. Rusch Alain,
Gérant, est retiré de fagon définitive & compter du 1* janvier 2014 ;

ARTICLE 2 : Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours administratif devant
le tribunal administratif de Strasbourg dans un délai de 2 mois a compter de la date de sa
notification ;

ARTICLE 3 : Le Directeur de Offre de soins et de I'Offre médico-sociale de I'Agence
Régionale de Santé Alsace est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié aux
intéresses, aux caisses chargées du versement des ressources d’assurance maladie, a
I'association de transports sanitaires d'urgence du Haut-Rhin, au service d’aide médicale
urgente du Haut-Rhin, et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-

Rhin.

ent Habert

Docteur Clairo TRiCcOT

Arréz’ ARS - 16/04/2014
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ARRETE

ARS n° 2014/_ADY} dv At o201

Portant retrait d’agrément d’entreprise de transports
sanitaires terrestres

LE DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L6311-1 a L6313-1,
R.6312-1 a R6314-6 ;

le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales
de santé ;

le décret du 1°" avril 2010 portant nomination de Monsieur Laurent Habert en
qualité de Directeur général de 'Agence régionale de santé d'Alsace :

le décret 2012-1007 du 29 aolt 2012 relatif a 'agrément nécessaire au
transport sanitaire terrestre et a l'autorisation de mise en service de véhicules
de transports sanitaires

Fautorisation d’agrément délivrée a I'entreprise « Ambulances 68 » portant le
numéro 79, en date du 1* juillet 2000 ;

lacte de cession des autorisations de la société « Ambulances 68 »,
représentée par M. Rusch Alain, gérant, au profit de I'entreprise « Ambulances
Bon Sauveur» représentée par Monsieur Rusch Alain, en date du 22 janvier
2014;

CONSIDERANT la fusion de I'entreprise « Ambulances 68 » par transfert vers la société
« Ambulances Bon Sauveur », dans le cadre de la transmission universelle de patrimoine,
en date du 1* janvier 2014 ;

CONSIDERANT que I'entreprise ne remplit plus les conditions minimales exigées par ie
code de la santé publique pour conserver son agrément ;
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ARRETE

ARTICLE 1% : L’'agrément de transports sanitaires, délivré a I'entreprise AMBULANCES
68 sise 2a Guy de Place a Vieux Thann, exploitée par M. Rusch Alain, Gérant, est retiré
de fagon définitive & compter du 1* janvier 2014 ;

ARTICLE 2 : Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours administratif devant
le tribunal administratif de Strasbourg dans un délai de 2 mois a compter de la date de sa

notification ;

ARTICLE 3 : Le Directeur de Offre de soins et de I'Offre médico-sociale de I'’Agence
Régionale de Santé Alsace est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié
aux intéressés, aux caisses chargées du versement des ressources d’assurance maladie,
a I'association de transports sanitaires d'urgence du Haut-Rhin, au service d'aide médicale
urgente du Haut-Rhin, et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du

Haut-Rhin.

Doctour Claire TRICOT
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Arrété n °2014104-0015

signé par
Monsieur le Directeur Général de 1'Agence Régionale de Santé d'Alsace

le 14 Avril 2014

Agence Régionale de Santé d'Alsace (ARS)

arrété portant retrait d'agrément d'entreprise de
transports sanitaires terrestres

Autre - 16/04/2014
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@ 2 Agence Regionale de Santé
Alsace

ARRETE

_ ARS n° 2014/435~ A _A+|o4 |01

Portant retrait d’agrément d’entreprise de transports
sanitaires terrestres

LE DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d’ALSACE,

vuU le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L6311-1 & L6313-1,
R.6312-1 34 R6314-6 ;

vuU le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences
régionales de santé ;

VU le décret du 1*" avril 2010 portant nomination de Monsieur Laurent Habert en
qualité de Directeur général de I'Agence régionale de santé d’Alsace ;

vuU le décret 2012-1007 du 29 ao(t 2012 relatif a I'agrément nécessaire au
transport sanitaire terrestre et & l'autorisation de mise en service de
véhicules de transports sanitaires

VU l'autorisation d'agrément déliviée a [lentreprise « Ambulances de
Wittelsheim » portant le numéro 62, en date du 1% juillet 1990 :

VU lacte de cession des autorisations de la société « Ambulances de
Wittelsheim », représentée par M. Rusch Alain, gérant, au profit de
Ientreprise « Ambulances Bon Sauveur» représentée par Monsieur Rusch
Alain, en date du 22 janvier 2014

CONSIDERANT la fusion de 'entreprise « Ambulances de Wittelsheim » par transfert
vers la société « Ambulances Bon Sauveur », dans le cadre de la transmission
universelle de patrimoine, en date du 1% janvier 2014 ;

CONSIDERANT que I'entreprise ne remplit plus les conditions minimales exigées par
le code de la santé publique pour conserver son agrément

Cité administrative Gaujot — 14, rue du Maréchal Juin — 67084 Strasbourg
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ARRETE

ARTICLE 1 : L’agrément de transports sanitaires, délivré & 'entreprise AMBULANCES
DE WITTELSHEIM sise 2a Guy de Place & Vieux Thann, exploitée par M. Rusch Alain,
Gérant, est retiré de fagon définitive & compter du 1* janvier 2014 ;

ARTICLE 2 : Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours administratif devant
le tribunal administratif de Strasbourg dans un délai de 2 mois a compter de la date de sa

notification ;

ARTICLE 3 : Le Directeur de Offre de soins et de I'Offre médico-sociale de I'Agence
Régionale de Santé Alsace est chargé de I'exécution du présent arréte, qui sera notifié aux
intéressés, aux caisses chargées du versement des ressources d’assurance maladie, a
I'association de transports sanitaires d'urgence du Haut-Rhin, au service d’aide médicale
urgente du Haut-Rhin, et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-

Rhin.

_aurent Habe
DireBeedéi GéV¥rdral

Le Responsable du Départem
Etablissements sanitair

Docteur Claire TRICOT

Autre - 16/04/2014
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signé par
M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations du
Haut- Rhin

le 10 Avril 2014

Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations du Haut-
Rhin (DDCSPP 68)
Santé et Protection Animales et Environnement

Arrété préfectoral portant attribution de
I'habilitation sanitaire
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ARRETE PREFECTORAL N° 2014100-0020 du 10/04/2014

attribuant I'habilitation sanifaire a Madame Julia SIBILLE

Le Préfet du Haut-Rhin,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L. 203-1 a L. 203-7, L. 223-6,
R. 203-1 a R. 203-15 et R, 242-33.

Vu le décret n® 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n® 90-1033 du 19 novembre 1990 et
par le décret 2003-768 du 1% ao(t 2003, relatif & I'exécution des mesures de prophylaxie collective

des maladies des animaux ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

Vu larrété préfectoral n® 2013049-0021 du 18 février 2013 portant délégation de signature a
M. Patrick L'HOTE, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations du Haut-Rhin ;

VU l'arrété préfectoral n® 2013231-0017 du 19 a0t 2013 portant subdélégation de sighature ;

Vu la demande présentée par Madame Julia SIBILLE née le 18/06/1987 a MULHOUSE et
domiciliée professionnellement au 3, rue Schabis - 68120 RICHWILLER

Considérant que Madame Julia SIBILLE remplit les conditions permettant 'attribution de
I'habilitation sanitaire ;

Sur la proposition du directeur départemental de Ia cohésion sociale et de la protection des

populations du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1%

L'habilitation sanitaire prévue a l'article L. 203-1 du code rural et de la péche maritime susvisé est
attribuée pour une durée de cinq ans a Madame Julia SIBILLE, docteur vétérinaire, n° d'ordre
27 667 administrativement domiciliée au 3, rue Schabis - 68120 RICHWILLER.

Article 2

Dans la mesure oU les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cing années tacitement reconduites sous réserve pour le vétérinaire
sanitaire de justifier a lissue de chaque période de cing ans, aupres du préfet du Haut-Rhin du
respect de ses obligations de formation continue prévues a l'article R. 203-12.
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Article 3

Madame Julia SIBILLE s'engage a respecter les prescriptions techniques, administratives et le cas
échéant financieres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte
prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en
application de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 4

Madame Julia SIBILLE pourra étre appelée par le préfet de ses départements d'exercice pour la
réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements
pour lesquels elie a éte désignée vétérinaire sanitaire. Elie sera tenue de concourir a ces
opérations en application des dispositions de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche
maritime.

Article b

Tout manquement ou faute commis dans I'exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
I'application des dispositions prévues aux articles R. 203-15, R. 228-6 et suivants du code rural et
de la péche maritime.

Article 6

Le présent arrété peut faire I'objet dans un délai de deux mois & compter de sa nofification, d’'un
recours gracieux, d’'un recours hiérarchique auprés du directeur départemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations, d'un recours contentieux devant le tribuna!l administratif
de Strasbourg.

Article 7

Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
arrété qui sera inséré au Recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-Rhin.

Colmar, le 10 avril 2014

Le préfet du Haut-Rhin,

Pour le préfet et par délégation,

Le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection desipopulations,

Pour le directelir et par subdélégation,

Dr vét. Guillalithe GERBIER
Chef du service santé et protection animales st
environnement
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PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014100-0021

signé par
M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations du
Haut- Rhin

le 10 Avril 2014

Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations du Haut-
Rhin (DDCSPP 68)
Santé et Protection Animales et Environnement

Arrété préfectoral portant attribution de
I'habilitation sanitaire
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ARRETE PREFECTORAL N° 2014100-0021 du 10/04/2014

attribuant I'habilitation sanitaire a Monsieur Denis BOUNQURE

Le Préfet du Haut-Rhin,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code rural ef de la péche maritime et notamment ses articles L. 203-1 a L. 203-7, L. 223-6,
R. 203-1 a R. 203-15 et R. 242-33.

Vu le décret n° 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n® 90-1033 du 19 novembre 1990 et
par le décret 2003-768 du 1° aoiit 2003, relatif a 'exécution des mesures de prophylaxie collective
des maladies des animaux ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

Vu l'arrété prefectoral n® 2013049-0021 du 18 février 2013 portant délégation de signature a
M. Patrick L'HOTE, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations du Haut-Rhin ;

VU l'arrété préfectoral n® 2013231-0017 du 19 ao(t 2013 portant subdélégation de signature ;

Vu la demande présentée par Monsieur Denis BOUNOURE né le 27/04/1950 & STRASBOURG et
domicilié professionnellement au 17, rue de la paix - 68400 RIEDISHEIM

Considérant que Monsieur Denis BOUNOURE remplit les conditions permettant l'attribution de
['habilitation sanitaire ;

Sur la proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1°"

L'habilitation sanitaire prévue a l'article L. 203-1 du code rural et de la péche maritime susvisé est
attribuée pour une durée de cing ans a Monsieur Denis BOUNOURE, docteur vétérinaire, n°
d'ordre 5 692 administrativement domicilié au 17, rue de la paix - 68400 RIEDISHEIM.

Article 2

Dans la mesure ou les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cing années tacitement reconduites sous réserve pour le vétérinaire
sanitaire de justifier a l'issue de chaque période de cing ans, auprés du préfet du Haut-Rhin du
respect de ses obligations de formation continue prévues a l'article R, 203-12.
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Article 3

Monsieur Denis BOUNOURE s’engage & respecter les prescriptions techniques, administratives et
le cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de
lutte prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en
application de l'article L. 203-7 du code rural et de la pé&che maritime.

Article 4

Monsieur Denis BOUNQOURE pourra étre appelé par le préfet de ses departements d'exercice pour
la réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements
pour lesquels il a été désigné vétérinaire sanitaire. |l sera tenu de concourir & ces opérations en
application des dispositions de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 5

Tout manquement ou faute commis dans I'exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
I'application des dispositions prévues aux articles R. 203-15, R. 228-6 et suivants du code rural et
de [a péche maritime.

Article 6

Le présent arrété peut faire 'objet dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification, d’'un
recours gracieux, d’'un recours hiérarchique auprés du directeur deépartemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations, d’'un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Strasbourg.

Article 7

Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera inséré au Recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-Rhin.

Colmar, le 10 avril 2014

Le préfet du Haut-Rhin,

Pour le préfet et par délégation,

Le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations,

Pour le directeyr et par subdelegation,

Dr vét, Guilla \
Chef du service’santé et protection animales et
environnement
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Arrété n °2014100-0022

signé par
M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations du
Haut- Rhin

le 10 Avril 2014

Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations du Haut-
Rhin (DDCSPP 68)
Santé et Protection Animales et Environnement

Arrété préfectoral portant attribution de
I'habilitation sanitaire

Page 50 Arrété N°2014100-0022 - 16/04/2014



E,
"

Libertd » Egalitd o Frateriv
REPURBLIQUE FRANGAISE

ARRETE PREFECTORAL N° 2014100-0022 du 10/04/2014

attribuant I'habilitation sanitaire 3 Madame Caroline METTLING

Le Préfet du Haut-Rhin,
Officier de fa Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code rural et de la p&che maritime et notamment ses articles L. 203-1 4 L. 203-7, L. 223-6,
R. 203-1 a R. 203-15 et R. 242-33.

Vu le décret n° 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n°® 90-1033 du 19 novembre 1990 et
par le décret 2003-768 du 1°" aolt 2003, relatif a I'exécution des mesures de prophylaxie collective

des maladies des animaux ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des prefets, a I'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

Vu larrété préfectoral n° 2013049-0021 du 18 fevrier 2013 portant délégation de signature a
M. Patrick L’'HOTE, directeur departemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations du Haut-Rhin ;

VU l'arrété préfectoral n® 2013231-0017 du 19 ao(t 2013 portant subdélégation de signature ;

Vu la demande présentée par Madame Caroline METTLING née le 17/07/1979 a MULHOUSE et
domiciliée professionnellement au 21, avenue de Belgique - 68110 ILLZACH

Considérant que Madame Caroline METTLING remplit [es conditions permettant I'attribution de
['habilitation sanitaire ;

Sur la proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des

populations du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1*

L'habilitation sanitaire prévue a I'article L. 203-1 du code rural et de la p&che maritime susvisé est
attribuée pour une durée de cing ans & Madame Caroline METTLING, docteur vétérinaire, n®
d'ordre 18 691 administrativement domiciliée au 21, avenue de Belgique - 68110 ILLZACH.

Article 2

Dans la mesure ol les conditions requises ont &té respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cing années tacitement reconduites sous réserve pour le vétérinaire
sanitaire de justifier & l'issue de chaque période de cing ans, aupres du préfet du Haut-Rhin du
respect de ses obligations de formation continue prévues a l'article R. 203-12.
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Article 3

Madame Caroline METTLING s’engage a respecter les prescriptions technigques, administratives et
le cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de
lutfe prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en
application de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 4

Madame Caroline METTLING pourra étre appelée par le préfet de ses départements d'exercice
pour la réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des
établissements pour lesquels elle a été désignée vétérinaire sanitaire. Elle sera tenue de concourir
& ces opérations en application des dispositions de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche
maritime.

Article 5

Tout manguement ou faute commis dans exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
I'application des dispositions prévues aux articles R. 203-15, R. 228-6 et suivants du code rural et
de la p&che maritime.

Article 6

Le présent arrété peut faire I'objet dans un délai de deux mois & compter de sa notification, d’un
recours gracieux, d’'un recours hiérarchique auprés du directeur departemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations, d’'un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Strasbourg.

Article 7

Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
arrété qui sera inséré au Recueil des actes administratifs de fa Préfecture du Haut-Rhin.

Colmar, le 10 avril 2014

Le préfet du Haut-Rhin,

Pour le préfet et par délégation,

Le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des poputations,

Pour le directeur et par subdélegation,

Dr vét. Guillaume GE
Chef du service santé et protection animales et
environnement
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signé par
M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations du
Haut- Rhin

le 10 Avril 2014

Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations du Haut-
Rhin (DDCSPP 68)
Santé et Protection Animales et Environnement

Arrété préfectoral portant attribution de
I'habilitation sanitaire
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ARRETE PREFECTORAL N° 2014100-0023 du 10/04/2014

attribuant Phabilitation sanitaire a Monsieur Jean-Yves ROLAND

Le Préfet du Haut-Rhin,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de 'Ordre National du Mérite,

Vu le code rural et de la p&che maritime et notamment ses articles L. 203-1 a L. 203-7, L. 223-6,
R. 203-1 a R. 203-15 et R, 242-33.

Vu le décret n° 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n® 90-1033 du 19 novembre 1990 et
par le décret 2003-768 du 1°" aoGt 2003, refatif & 'exécution des mesures de prophylaxie collective
des maladies des animaux ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et a l'action des services de |'Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

Vu larrété préfectoral n° 2013049-0021 du 18 février 2013 portant délégation de signature a
M. Patrick L'HOTE, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
popufations du Haut-Rhin ;

VU l'arrété préfectoral n° 2013231-0017 du 19 ao(t 2013 portant subdélégation de signature ;

Vu la demande présentée par Monsieur Jean-Yves ROLAND né le 01/07/1960 a STRASBOURG
et domicilié professionnellement au 149, faubourg de Mulhouse - 68260 KINGERSHEIM

Considérant que Monsieur Jean-Yves ROLAND remplit les conditions permettant l'attribution de
I'habilitation sanitaire ;

Sur la proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des

populations du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1"

L'habilitation sanitaire prévue a larticle L. 203-1 du code rural et de la péche maritime susvisé est
attribuée pour une durée de cing ans a Monsieur Jean-Yves ROLAND, docteur véterinaire, n°
d’ordre 5 722 administrativement domicilié au 149, faubourg de Mulhouse - 68260 KINGERSHEIM.

Article 2

Dans la mesure ol les conditions requises ont &té respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cing années tacitement reconduites sous réserve pour le vétérinaire
sanitaire de justifier a lissue de chaque péricde de cing ans, auprés du préfet du Haut-Rhin du
respect de ses obligations de formation continue prévues a l'article R. 203-12.
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Article 3

Monsieur Jean-Yves ROLAND s’engage a respecter les prescriptions techniques, administrafives
et le cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de
lutte prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en
application de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 4

Monsieur Jean-Yves ROLAND pourra étre appelé par le préfet de ses départements d'exercice
pour la réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des
établissements pour lesquels il a été désigné vétérinaire sanitaire. Il sera tenu de concourir a ces
opérations en application des dispositions de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche
maritime.

Article 5

Tout manquement ocu faute commis dans I'exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
I'application des dispositions prévues aux articles R. 203-15, R. 228-6 et suivants du code rural et
de la péche maritime.

Article 6

Le présent arrété peut faire I'objet dans un délai de deux mois a compter de sa notification, d’'un
recours gracieux, d'un recours hiérarchique auprés du directeur départemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations, d'un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Strasbourg.

Article 7

Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de P'exécution du présent
arrété qui sera inséré au Recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-Rhin.

Colmar, le 10 avril 2014

Le préfet du Haut-Rhin,

Pour le préfet et par delégation,

Le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations,

Pour le directeyr et par subdélegation,

L

Dr vét. Guillaure GERBIER
Chef du service sante et protection animales et
environnement
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signé par
M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations du
Haut- Rhin

le 10 Avril 2014

Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations du Haut-
Rhin (DDCSPP 68)
Santé et Protection Animales et Environnement

Arrété préfectoral portant attribution de
I'habilitation sanitaire
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ARRETE PREFECTORAL N° 2014100-0024 du 10/04/2014

attribuant 'habilitation sanitaire 8 Monsieur Hervé STIEN

Le Préfet du Haut-Rhin,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L. 203-1 & L. 203-7, L. 223-6,
R. 203-1 a R. 203-15 et R. 242-33.

Vu le décret n® 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n® 90-1033 du 19 novembre 1990 et
par le décret 2003-768 du 1% aolt 2003, relatif & 'exécution des mesures de prophylaxie collective

des maladies des animaux ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a 'action des services de I'Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

Vu Tlarréte prefectoral n® 2013049-0021 du 18 février 2013 portant délégation de signature a
M. Patrick L'HOTE, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations du Haut-Rhin ;

VU farrété préfectoral n® 2013231-0017 du 19 aolt 2013 portant subdélégation de signature ;

Vu la demande présentée par Monsieur Hervé STIEN né le 16/09/1964 a METZ et domicilié
professionnellement au 149, faubourg de Mulhouse - 68260 KINGERSHEIM

Considérant que Monsieur Hervé STIEN remplit les conditions permettant 'attribution de
I'habilitation sanitaire ;

Sur fa proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des

populations du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1°

L'habilitation sanitaire prévue a l'article .. 203-1 du code rural et de la péche maritime susvisé est
attribuée pour une durée de cing ans a Monsieur Hervé STIEN, docteur vétérinaire, n° d’ordre
11 092 administrativement domicilié au 149, faubourg de Mulhouse - 68260 KINGERSHEIM.

Article 2

Dans la mesure ol les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cing années tacitement reconduites sous réserve pour le vétérinaire
sanitaire de justifier a lissue de chaque période de cinq ans, auprés du préfet du Haut-Rhin du
respect de ses obligations de formation continue prévues a l'article R, 203-12,
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Article 3

Monsieur Hervé STIEN s’engage a respecter les prescriptions techniques, administratives et le cas
échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte
prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en
application de l'article L. 203-7 du code rural et de la p&che maritime.

Article 4

Monsieur Hervé STIEN pourra étre appelé par le préfet de ses départements d'exercice pour la
réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements
pour lesquels il a été désigné vétérinaire sanitaire. Il sera tenu de concourir a ces opérations en
application des disposifions de l'article L. 203-7 du code rural et de la p&che maritime.

Article 5

Tout manquement ou faute commis dans I'exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
application des dispositions prévues aux articles R. 203-15, R. 228-6 et suivants du code rural et
de la pé&che maritime.

Article 6

Le présent arrété peut faire 'objet dans un délai de deux mois & compter de sa notification, d'un
recours gracieux, d’'un recours hiérarchique auprés du directeur départemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations, d’un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Strasbourg.

Article 7

Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du present
arrété qui sera inséré au Recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-Rhin.

Colmar, le 10 avril 2014

Le préfet du Haut-Rhin,

Pour le préfet et par délégation,

Le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des po%lations,

Pour le directeur gt par subdslégation,

Dr vét. Guillaum RBIER
Chef du service santé ef protection animales et
environnement
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signé par
M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations du
Haut- Rhin

le 10 Avril 2014

Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations du Haut-
Rhin (DDCSPP 68)
Santé et Protection Animales et Environnement

Arrété préfectoral portant attribution de
I'habilitation sanitaire
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ARRETE PREFECTORAL N° 2014100-0025 du 10/04/2014

attribuant I'habilitation sanitaire a Monsieur Julien FREISS

Le Préfet du Haut-Rhin,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L. 203-1 a L. 203-7, L. 223-6,
R. 203-1 a R. 203-15 et R. 242-33.

Vu le décret n° 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n® 90-1033 du 19 novembre 1990 et
par le décret 2003-768 du 1° aolt 2003, relatif & I'exécution des mesures de prophylaxie collective

des maladies des animaux ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifie, relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

Vu larrété préfectoral n® 2013049-0021 du 18 février 2013 portant délégation de signature a
M. Patrick L'HOTE, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations du Haut-Rhin ;

VU l'arrété préfectoral n® 2013231-0017 du 19 aolt 2013 portant subdélégation de signature ;

Vu la demande présentée par Monsieur Julien FREISS né le 21/01/1985 a MULHOUSE et
domicilié professionnellement au 149, faubourg de Mulhouse - 68260 KINGERSHEIM

Considérant que Monsieur Julien FREISS remplit les conditions permettant 'atiribution de
I'habilitation sanitaire ;

Sur la proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1"

L'habilitation sanitaire prévue a l'article L. 203-1 du code rural et de la péche maritime susvisé est
attribuée pour une durée de cing ans a Monsieur Julien FREISS, docteur vétérinaire, n® d'ordre
22 777 administrativement domicilié au 149, faubourg de Mulhouse - 68260 KINGERSHEIM.

Article 2

Dans la mesure ol les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cinq années tacitement reconduites sous réserve pour le vétérinaire
sanitaire de justifier & l'issue de chaque période de cing ans, auprés du préfet du Haut-Rhin du
respect de ses obligations de formation continue prévues a l'article R, 203-12,
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Article 3

Monsieur Julien FREISS s’'engage a respecter les prescriptions techniques, administratives et le
cas echéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte
prescrites par l'autorite administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en
application de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 4

Monsieur Julien FREISS pourra étre appelé par le préfet de ses départements d'exercice pour la
réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements
pour lesquels il a été désigné vétérinaire sanitaire. Il sera tenu de concourir & ces opérations en
application des dispositions de l'article L. 203-7 du code rural et de |la p&che maritime.

Article 5

Tout manquement ou faute commis dans 'exercice de la presente habilitation sanitaire entrainera
I'application des dispositions prévues aux articles R. 203-15, R. 228-6 et suivants du code rural et
de la péche maritime.

Article 6

Le présent arrété peut faire I'objet dans un délai de deux mois a compter de sa notification, d’'un
recours gracieux, d’un recours hiérarchique aupres du directeur dépariemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations, d’'un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Strasbourg.

Article 7

Le secretaire genéral de la préfecture et le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera inséré au Recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-Rhin.

Colmar, le 10 avril 2014

Le préfet du Haut-Rhin,

Pour le prefet et par délegation,

Le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des pdpulations,

Pour le directeurjet par subdélégation,

1
Dr vét. Guillau ERBIER
Chef du service santé et protection animales et
environnement
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Arrété n °2014105-0003

signé par
M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations du
Haut- Rhin

le 15 Avril 2014

Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations du Haut-
Rhin (DDCSPP 68)
Santé et Protection Animales et Environnement

Arrété préfectoral portant attribution de
I'habilitation sanitaire
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ARRETE PREFECTORAL N° 2014105-0003 du 15/04/2014

attribuant I'habilitation sanitaire 4 Monsieur Bertrand GROSCLAUDE

Le Préfet du Haut-Rhin,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code rural et de |la pé&che maritime et notamment ses articles L. 203-1 a L. 203-7, L. 223-6,
R. 203-1 4 R. 203-15 et R. 242-33.
Vu le décret n° 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n® 90-1033 du 19 novembre 1990 et

par ls décrst 2003-768 du 1% ao(t 2003, relatif & I'exécution des mesures de prophylaxie collective
des maladies des animaux ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements et nofamment son article 43 ;

Vu larréte prefectoral n® 2013048-0021 du 18 février 2013 portant délégation de signature &
M. Patrick L'HOTE, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations du Haut-Rhin ;

VU l'arrété préfectoral n® 2013231-0017 du 19 aolt 2013 portant subdélégation de signature ;

Vu la demande présentée par Monsieur Bertrand GROSCLAUDE né le 10/05/1966 a COLMAR et
domicilié professionnellement au 1, rue de Verdun - 68500 GUEBWILLER

Considerant que Monsieur Bertrand GROSCLAUDE remplit les conditions permettant I'attribution
de I'habilitation sanitaire ;

Sur la proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des

populations du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1°"

L'habilitation sanitaire prévue & T'article L. 203-1 du code rural et de la pé&che maritime susvisé est
attribuée pour une durée de cing ans a Monsieur Bertrand GROSCLAUDE, docteur vétérinaire, n°
d'ordre 12 023 administrativement domicilié au 1, rue de Verdun - 68500 GUEBWILLER.

Article 2

Dans la mesure ou les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cing années tacitement reconduites sous réserve pour le vétérinaire
sanitaire de justifier a l'issue de chaque période de cing ans, auprés du préfet du Haut-Rhin du
respect de ses obligations de formation continue prévues a l'article R. 203-12.

Arrété N°2014105-0003 - 16/04/2014 Page 63



Article 3

Monsieur Bertrand GROSCLAUDE s'engage a respecier les prescriptions techniques,
administratives et le cas échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de
surveillance ou de lutte prescrites par |'autorité administrative et des opérations de police sanitaire
exécutées en application de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 4

Monsieur Bertrand GROSCLAUDE pourra &tre appelé par le préfet de ses dépariements
d'exercice pour la réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des
établissements pour lesquels il a été désigné vétérinaire sanitaire. Il sera tenu de concourir a ces
opérations en application des dispositions de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche
maritime.

Article 5
Tout manquement ou faute commis dans I'exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
Fapplication des dispositions prévues aux articles R. 203-15, R. 228-6 et suivants du code rural et
de la péche maritime.

Articie 6
Le présent arrété peut faire 'objet dans un delai de deux mois a compter de sa notification, d’un
recours gracieux, d'un recours hiérarchique auprés du directeur départemental de la cohésion
sociale et de ia protection des populations, d’'un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Strasbourg.

Article 7
Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de la cohésion sociale et de la

protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera inséré au Recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-Rhin.

Colmar, le 15 avril 2014

Le préfet du Haut-Rhin,

Pour le préfet et par délégation,

Le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations,

Chef du serviceg sante et protection animales et
environnement
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Arrété n °2014105-0020

signé par
M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations du
Haut- Rhin

le 15 Avril 2014

Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations du Haut-
Rhin (DDCSPP 68)
Santé et Protection Animales et Environnement

ARRETE PREFECTORAL  PORTANT
DECLARATION D'INFECTION DE LOQUE
AMERICAINE (Commune de
VOEGTLINSHOFFEN)
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction Départementale
de la Cohésion Sociale
et de |la Protection des Populations

Service Santé et Protection Animales
et Environnement

Arrété n° 2014105 - 0020

PORTANT DECLARATICN D’INFECTION DE LOQUE AMERICAINE

Le prefet du Haut-Rhin,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code rural et de la péche maritime, notamment les articles L, 223-2, L. 223-8 &t D. 223-21 :

VU l'arréte ministériel du 11 ao0t 1980 modifié, relatif & la lutte contre les maladies réputées contagisuses des
abeilles ;

VU l'arréte préfectoral n® 2012165-0007 du 13 juin 2012 désignant les agents sanitaires apicoles du Haut-
Rhin ;

VU l'arrété préfectoral n® 2013049-0021 du 18 février 2013 portant délégation de signature & Monsieur Patrick
L'HOTE, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ;

VU Parréte prefectoral n® 2013231-0017 du 19 ao(t 2013 portant subdélégation de signature ;

VU les resultats des gnalyses n°14A0394 et n°14A0395 réalisées le 14 avril 2014 par le laboratoire
départemental d’analyse du Haut-Rhin confirmant l'existence de loque américaine dans les ruchers n°
68000691 et n"68001085 situés au lieu-dit « Bumatt » et lieu-dit « Stitalacker » 68420 VOEGTLINSHOFFEN :

Considérant les risques d'extension aux autres ruchers ;
SUR proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations,

ARRETE :

Article 1°' — Les ruchers n° 68000691 et 68001085 situés au lieu-dit « Bumatt » et lieu-dit « Stitalacker »
68420 VOEGTLINSHOFFEN, sont déclarés infectés de loque américaine et constituent la zone dite de
confinement.

Article 2 — Les ruchers infectés mentionnés & l'article 1% ainsi que ceux situés dans un rayon de cing
kilométres, sur le ban des communes mentionnées aux articles 4 et 5, sont placés sous la surveillance de
Monsieur Gaston FURSTENBERGER, agent sanitaire apicole en qualité de spécialiste apicole.

Article 3 — L.es mesures suivantes doivent étre appliquées dans les ruchers infectés :
- les ruches sonf recensées et examinées ;
- les déplacements de ruches peuplées ou non d'abeilles, de reines, de matériel d'apiculture et de
produits issus de Fapiculture a des fins apicoles sont interdits sauf dérogation accordée par le
directeur départemental de la cohésion sociale et de |la protection des populations ;
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- les colonies d’abeilies faibles et fortement atteintes doivent étre détruites ;

- les colonies d'abeilles viables doivent étre fransvasées dans une ruche saine et peuvent si nécessaire
bénéficier d’'un traitement médicamenteux autorisé, appliqué sous prescription vétérinaire ;

- les abeilles mortes sont collectées et brilees ;

- l'ensemble du matériel ayant servi a 'exploitation du rucher est nettoyé et désinfecté selon une
procédure appropriée au moyen de produits autorisés ou détruit selon le cas ;

- le miel provenant du rucher infecté doit étre réservé a la consommation humaine ou détruit et ne peut
étre utilisé en nourrissement.

Article 4 — Les mesures suivantes doivent étre appliquées dans les communes de VOEGTLINSHOFFEN,
HATTSTATT, HUSSEREN-LES-CHATEAUX, OBERMORSCHWIHR ef GUEBERSCHWIHR (zone dite de
protection, de trois kilomeétres autour des deux zones de confinement; :

- les ruchers sont recensés et font 'objet d'un examen c¢linique en présence de leur propriétaire, par un
agent sanitaire apicole désigné par le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations ;

- des prélévements peuvent &tre réalisés en vue de la recherche d'une éventuelle présence de maladie
réputée contagieuse des abeilles ;

- la présence de colonies sauvages doit étre signalée aux agents sanitaires apicoles en vue de leur
destruction, les autorités municipales ayant été prévenues ;

- les déplacements des ruches, peuplées ou non, d'abeilles, de reines, du matériel d'apiculture, et de
produits d'apiculiure a des fins d'apiculture, & partir ou vers la zone de protection sont interdits, sauf
dérogation accordée par le directeur départemental de [a cohésion sociale et de |a protection des
populations ;

- l'ensemble du matériel ayant servi & 'exploitation du rucher est nettoyé et désinfecté selon une
procédure appropriée au moyen de produits autorisés ou détruit selon le cas.

Article 5 -~ Les mesures suivantes doivent étre appliguées dans les communes d'EGUISHEIM,
HERRLISHEIM-PRES-COLMAR, PFAFFENHEIM WIHR-AU-VAL, WALBACH, WETTOLSHEIM, et
SOULTZBACH-LES-BAINS (zone dite de surveillance, de deux kilometres autour de la zone de protection) :
- les ruchers sont recensés ;
- les déplacements des ruches, peuplées ou non, a partir ou vers la zone de surveiliance sont interdits,
sauf dérogation accordée par le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations.

Article 6 — Les propriétaires ou détenteurs de ruches ou ruchers sont tenus d'assister ou de se faire
représenter aux visites prévues aux articles 3 et 4 du présent arrété afin d’apporter aux agents charges du
contréle sanitaire ;

- leur collaboration, notamment pour 'ouverture des ruches ;

- le matériel nécessaire a 'examen des ruches.

Article 7 — Le présent arrété sera rapporté sur proposition du directeur départemental de la cohésion sociale
et de la protection des populations, aprés exécution des mesures qui y sont prévues et constatation de la
disparition de la maladie dans fe rucher infecté ou infesté, et sous réserve que I'enquéte effectuée dans fa
zone de protection ait fourni des résultats permettant de démontrer que la maladie n’y sévit pas.

Article 8 — Le présent arrété peut faire I'objet dans un délai de deux mois & compter de sa notification, d’'un
recours gracieux, d'un recours hiérarchique auprés du directeur départemental de la cohesion sociale et de la
protection des populations, d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg.

Article 9 — Le secrétaire général de la préfecture, Mesdames et Messieurs les maires de de
VOEGTLINSHOFFEN, HATTSTATT, HUSSEREN-LES-CHATEAUX, OBERMORSCHWIHR,
GUEBERSCHWIHR, EGUISHEIM, HERRLISHEIM-PRES-COLMAR, PFAFFENHEIM WIHR-AU-VAL,
WALBACH, WETTOLSHEIM, et SOULTZBACH-LES-BAINS le spécialiste apicole Monsieur Gaston
FURSTENBERGER et le directeur départemental de la cohésion sociale et de |a protection des populations,
sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs. :

Fait &8 COLMAR, le 15 avril 2014
Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le directeur départemental de la cohésion sociale et
de la protection desypopulations,
Pour le directe éﬁ subdélégation,

Dr Vét. Guifliume GERBIER
Chef du service sante et profdction animales et environnement
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Arrété n °2014104-0023

signé par
M. le Directeur départemental de la sécurité publique du Haut- Rhin

le 14 Avril 2014

Direction Départementale de la Sécurité Publique du Haut- Rhin (DDSP 68)

Subdélégation de signature en maticre
d'ordonnancement secondaire délégué
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REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE L'INTERIEUR

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA SECURITE PUBLIQUE
DU HAUT-RHIN

ARRETE
N° 2014 du 2014

portant subdélégation de signature
en matiére d’ordonnancement secondaire délégué

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements, notamment son
article 44, modifié par décret n°® 2008-158 du 22 février 2008,

VU Tlarrété préfectoral n® 2013 049-0037 du 18 février 2013, portant délégation de signature
en matiére d'ordonnancement secondaire a M. Alain MARTINEZ, Commissaire Divisionnaire,
Directeur départemental de la Sécurité Publique du Haut-Rhin, Commissaire central de

Mulhouse,

VU Ti'arrété préfectoral n® 2013 196-0016 du 15 juillet 2013 portant subdélégation de signature en
matiére d'ordonnancement secondaire délégué,

ARRETE

Article 1_: A compter du 29 avril 2014 et jusqu’au 31 aot 2014, subdélégation de signature est

donnée a :
Mme Véronique Marchal, attaché d’administration, chef du service de gestion

opérationneile par intérim,

a leffet de signer, en cas d'absence ou d‘empéchement de M. Alain MARTINEZ, Directeur
départemental de la Sécurité publique du Haut-Rhin, Commissaire Divisionnaire, Commissaire
central de Mulhouse, dans le cadre des opérations d’ordonnancement secondaire du programme
176 — Police nationale — action 10 : ordre public et protection de la souveraineté et action 20 :

sécurité et paix publiques :

- les expressions de besoins dans la limite d’'un montant de 50 000 € (a Pexception des baux et des

conventions)
- I'attestation du service fait
- I'établissement des certificats administratifs nécessaires a certains mandatements

43, RUE DE LA MERTZAU - B.P. 3109 68062 MULHOUSE CEDEX & 03 89 56 88 00
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Article 2: Le Directeur départemental de la Sécurité publique du Haut-Rhin est chargé de
I'exécution du présent arrété, dont une copie sera transmise au Trésorier Payeur Général et au

Préfet du Haut-Rhin.

Il sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Haut-Rhin et affiché dans les
locaux de la Direction départementale de la Sécurité publique pendant deux mois.
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Fait a Mulhouse le

t.par délégation,
Lé Directeur artemental de la
Securité publique du Haut-Rhin

_ Alain MARTINEZ

43, RUE DE LA MERTZAU - B.P. 3109 68062 MULHOUSE CEDEX 8 03 89 56 38 00
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014098-0022

signé par
M. le Préfet du Haut- Rhin

le 08 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires du Haut- Rhin (DDT 68)
Service eau, environnement et espaces naturels
Bureau nature, chasse, foréts et politiques des déchets

Portant désignation du comité de pilotage pour
I'élaboration et la mise en oeuvre du document
d'objectifs Natura 2000 de la Zone de
Protection Spéciale "Ried de Colmar a
Sélestat, Haut- Rhin"
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

ARRETE PREFECTORAL
N° 2014098-022 du 8 avril 2014

Portant désignation du comité de pilotage
pour ’élaboration et la mise en ceuvre du document d’objectifs Natura 2000
de la Zone de Protection Spéciale « Ried de Colmar a Sélestat, Haut-Rhin »
Site N°FR4213813

Le Préfet du Haut-Rhin
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU la Directive 2009/147/CE du 30 novembre 2009 concernant la conservation des oiseaux
sauvages,

VU l’ordonnance n° 2001-321 du 11 avril 2001 transposant en droit francais la directive
susvisée,

VU la loi n® 2005-157 du 23 février 2005 relative au développement des territoires ruraux,
VU le code de I’environnement, notamment ses articles L.414-1 a L.414-6 relatifs au réseau
Natura 2000 et ses articles R.414-1 a R.414-11 relatifs aux documents d’objectifs et aux

comiteés de pilotage des sites Natura 2000,

VU l'arrété ministériel en date du 4 mai 2007 portant désignation du site Natura 2000 « Ried
de Colmar a Sélestat, Haut-Rhin » (Zone de Protection Spéciale FR4213813),

SUR proposition du Directeur Régional de I’Environnement, de 1’Aménagement et du
Logement d’ Alsace,
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ARRETE

ARTICLE 1 : création du comité de pilotage

Il est créé un comité de pilotage chargé de 1’¢élaboration du document d’objectifs de la Zone
de Protection Spéciale « Ried de Colmar & Sélestat, Haut-Rhin » et du suivi de sa mise en
ceuvre.

ARTICLE 2 : liste des membres du comité de pilotage

Le comité de pilotage est composé comme suit :

e Représentants des collectivités territoriales et de leurs groupements concerndés, ou
leur représentant :

Mme ou M. le Président du Conseil Régional d’Alsace,

Mme ou M. le Président du Conseil Général du Haut-Rhin,

Mme ou M. le maire de la commune de Bergheim,

Mme ou M. le maire de la commune de Colmar,

Mme ou M. le maire de la commune de Grussenheim,

Mme ou M. le maire de la commune de Guémar,

Mme ou M. le maire de la commune de Holtzwihr,

Mme ou M. le maire de la commune d’Illhaeusern,

Mme ou M. le maire de la commune de Jebsheim,

Mme ou M. le maire de la commune d’Ostheim,

Mme ou M. le maire de la commune de Riedwihr,

Mme ou M. le maire de la commune de Saint-Hippolyte,

Mme ou M. le maire de la commune de Wickerschwihr,

Mme ou M. le Président de la Communauté d’ Agglomération de Colmar,

Mme ou M. le Président de la Communauté de Communes du Pays de Ribeauvillé,
Mme ou M. le Président de la Communauté de Communes du Pays du Ried Brun,

Mme ou M. le Président du Schéma de Cohérence Territoriale Montage-Vignoble-Ried,
Mme ou M. le Président du Syndicat Intercommunal & Vocation Unique de Lutte contre les
moustiques,

Mme ou M. le Président du Syndicat Mixte pour le SCOT « Colmar-Rhin-Vosges »,
Mme ou M. le Président du Syndicat Mixte des Gardes Champétres Intercommunaux du haut-
Rhin.

Mme ou M. le Président du Parc Naturel Régional des Ballons des Vosges

e Représentants des propriétaires, exploitants, usagers et des associations de
protection de ’environnement ou leur représentant :

Mme ou M. le Président d’ Alsace Nature,

Mme ou M. le Président de 1’ Association BUFO,

Mme ou M. le Président de 1’ Association des Maires des Communes Forestiéres,

Mme ou M. le Président de 1’ Association Sauvegarde de la Faune Sauvage,

Mme ou M. le Président de la Chambre d’ Agriculture de région Alsace,

Mme ou M. le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs du Haut-Rhin,

Mme ou M. le Président de la Fédération Départementale des Syndicats d’Exploitants
Agricoles du Haut-Rhin,
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Mme ou M. le Président de la Fédération du Club Vosgien,

Mme ou M. le Président de la Fédération pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique
du Haut-Rhin,

Mme ou M. le Président de la Société Alsacienne d’Entomologie,

Mme ou M. le Président de la Société Botanique d’Alsace,

Mme ou M. le Président du Centre d’FEtudes, de Recherches et de Protection de
I’Environnement en Alsace,

Mme ou M. le Président du Centre Départemental des Jeunes Agriculteurs du Haut-Rhin,
Mme ou M. le Président du Conservatoire des Sites Alsaciens,

Mme ou M. le Président du Fonds Départemental d’Indemnisation des Dégats de Sangliers du
Haut-Rhin,

Mme ou M. le Président du Groupe d’Etude et de Protection des Mammiféres d’ Alsace,

Mme ou M. le Président de la Confédération Paysanne d’Alsace,

Mme ou M. le Président de la Chambre de Commerce et d’Industrie Colmar Centre-Alsace,
Mme ou M. le Président de I’ Association Départementale du Tourisme du Haut-Rhin,

Mme ou M. le Président de la Ligue de Protection des Oiseaux d’Alsace,

Mme ou M. le Président du Syndicat des Propriétaires Forestiers Sylviculteurs « Forét privée
d’Alsace »,

Mme ou M. le Président de I’ Ariena.

e Représentants des services et établissements publics de I’Etat, ou leur
représentant, siégeant a titre consultatif :

Mme ou M. le Préfet du Haut-Rhin,

Mme ou M. le Directeur Régional de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement
d’Alsace,

Mme ou M. le Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin,

Mme ou M. le Directeur Régional de la Jeunesse, des Sports et de la Cohésion Sociale,

Mme ou M. le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations du Haut-Rhin,

Mme ou M. le Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation,
du Travail et de I’Emploi d’Alsace,

Mme ou M. le Directeur Départemental de I’ Architecture et du Patrimoine du Haut-Rhin,
Mme ou M. le Directeur de I’ Agence Régionale de Santé,

Mme ou M. le Président du Centre Régional pour la Propriété Forestiere de Lorraine-Alsace,
Mme ou M. le Délégué Régional de 1’Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage
Alsace-Lorraine,

Mme ou M. le Délégué Interrégional Nord-Est de I’Office National de I’Eau et des Milieux
Aquatiques,

Mme ou M. le Directeur Territorial de I’Office National des Foréts d’Alsace,

Mme ou M. le Directeur de 1’ Agence de I’Eau Rhin-Meuse.

ARTICLE 3 : présidence du comité de pilotage et maitrise d’ouvrage de la réalisation du
document d’objectifs

Le Préfet du haut-Rhin ou son représentant convoque et préside la premicre réunion du comité
de pilotage Natura 2000.

A cette occasion, les représentants des collectivités territoriales et de leurs groupements
désignent parmi eux le Président du comité de pilotage ainsi que la collectivité territoriale ou
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le groupement chargé de I’élaboration du document d’objectifs et du suivi de sa mise en
ceuvre.

S’il n’est pas procédé a ces désignations lors de cette premiere réunion, le préfet assure la
présidence du comité de pilotage Natura 2000 et conduit 1’élaboration du document
d’objectifs.

ARTICLE 4 : fonctionnement du comité de pilotage

Les membres du comité de pilotage sont désignés initialement pour la durée d’¢laboration du
document d’objectifs puis, une fois celui-ci approuvé par le préfet, pour des périodes de trois
ans renouvelables.

Le comité se réunit sur convocation de son Président.

La collectivité chargée de 1’élaboration du document d’objectifs assure le secrétariat du
comité de pilotage.

Le Président peut inviter a ses réunions toute personnalité qualifiée ou concernée dont il juge
le concours nécessaire a I’examen des questions qui lui sont soumises.

ARTICLE 5 : réglement intérieur

Le comité de pilotage peut établir un réglement intérieur a la demande de plus de la moiti€ de
ses membres.

ARTICLE 6 : exécution

M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, M. le Sous-Préfet de Guebwiller, M.
le Directeur Régional de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement d’Alsace, M.
le Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin sont chargés de 1’exécution du
présent arrété qui sera affiché en mairie des communes précitées pendant une durée d’un mois
a compter de sa transmission et publié¢ au recueil des Actes Administratifs de la Préfecture du

Haut-Rhin.

Faita & ~ AVR. 014

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Foneent BOUWIER

Préfecture du Haut-Rhin - 7 rue Bruat - B.P, 10489 - 68020 - COLMAR CEDEX - Tél, : 03.89.2%.20.00 - Fax 03.89.41.77.70
INTERNET : hitp://www_haut-rhin.pref. gouv.r courriel : infos@haut-rhin.pref gouv fr
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014100-0026

signé par
M. le Directeur départemental des territoires du Haut- Rhin

le 10 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires du Haut- Rhin (DDT 68)
Service eau, environnement et espaces naturels
Bureau nature, chasse, foréts et politiques des déchets

AP fixant les dates d'ouverture et de fermeture
de la chasse dans le département du Haut-
Rhin pour la campagne 2014-2015
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ARRETE

N°2014100-0026 du 10 avril 2014
fixant les dates d'ouverture et de fermeture de la chasse
dans le département du Haut-Rhin
pour la campagne 2014-2015

LE PREFET DU HAUT-RHIN
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICTER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

le Code de I'Environnement, l'article 1..424-2, les articles R.424-4 et suivants et R.429-2 et
suivants relatifs au temps de chasse,

la Directive du Conseil Buropéen n® 79/409 du 2 avril 1979 concernant la conservation
des oiseaux sauvages,

les arrétés ministériels du 17 avril 1981 fixant les listes de mammiféres et oiseaux
protégés sur Fensemble du territoire,

l'arrété ministériel du 26 juin 1987 modifié fixant les listes des espéces de gibier dont la
chasse est autorisée,

I’arrété ministériel du 24 mars 2006 relatif & I’ouverture de la chasse aux oiseaux de
passage et au gibier d’eau,

l'arrété préfectoral n® 2014072-0006 du 13 mars 2014 portant délégation de signature a
M. Alain AGUILERA, Directeur Départernental des Territoires du Haut-Rhin ;

I'avis du Conseil Départemental de la Chasse et de la Faune Sauvage rendu lors de sa
séance du 9 avril 2014,

SUR la proposition du Chef du Service Eau, Environnement et Espaces Naturels de la

Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin,

ARRETE

Article 1°" - La période d'ouverture générale de la chasse est fixée comme suit :

Ouverture générale le 23 aofit 2014 (au matin)

Fermeture générale le 1°" février 2015 (au soir).

7 RUE BRUAT B.P, 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 89 29 20 00 - www.haut-rhin. gouv.
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Article 2 - Dans le département du Haut-Rhin, les dates d'ouverture et de fermeture de la chasse
pour la campagne 2014-2015 sont fixées comme suit pour les espéces de gibier ci-apres :

OUVERTURE (au'matin) =~ |/ -

FERMETURE au soir) ~

Chevrette et chevrillard

Cerf élaphe méle
Biche et faon de cerf élaphe

Cerf Sika méle et femelle et jeune

Daim mile
Daine et faon de daim

Chamois :
mile, femelle, jeune

Sanglier
Renard

Lapin

Chéﬁeﬁil méle..(l.srocard).. |

15ma1 2014
23 aoft 2014

1= aofit 2014
23 aofit 2014

23 aoiit 2014
leraofit 2014
23 aofit 2014
23 aofit 2014
15 avril 2014
15 avril 2014

15 avril 2014

1 fvrier 2015
1¢ février 2015

1% février 2015
1% février 2015

1% février 2015
1 février 2015
1¢ février 2015
1 février 2015
1 février 2015
28 février 2015

28 février 2015

Article 3 -Les dates d'ouverture et de fermeture sont fixées comme suit pour les espéces

suivantes :
ESPECES DATE D"OUVERTURE DATE DE FERMETURE
miles et femelles (an matin) (au soir)

Gibier sédentaire

Petit gibier

Blaireau, chien viverrin, fouine,
hermine, martre, ragondin, rat
musqué, raton laveur, vison
d'Amérique, belette

Liévre
Oiseaux

Faisan
Faisan vénéré
Perdrix rouge et grise

Etourneau sansonnet
Corneille noire
Corbean freux

Geai des chénes

Pie bavarde

Quverture générale

15 octobre 2014

15 septembre 2014

Ouverture générale

Fermeture générale

15 décembre 2014

31 décembre 2014

Fermeture générale
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Article 4 - Outre les espéces protégées en vertu des lois et réglements nationaux en vigueur,
l'exercice de la chasse des espéces suivantes est interdit, afin de favoriser leur protection et la
reconstitution de leurs populations :

e gibier sédentaire : tétras-lyre, grand-tétras, marmotte, gélinotte des bois, putois, passereaux
& l'exception de ceux dont la chasse est autorisée,

Article 5 - La chasse de la poule faisane et des perdrix (rouges et grises) est interdite dans les
secteurs ou la neige recouvre le sol de fagon uniforme et continue,

Article 6 — L’exercice de la chasse des espéces suivantes est interdit, pour la campagne de

chasse 2014-2015 :

. Oiseau de passage : alouette des champs,

. Gibier d’cau : barge & queue noire, barge rousse, bécasseau maubeéche, bécassine sourde,
canard pilet, chevalier aboyeur, chevalier arlequin, chevalier combattant, chevalier gambette,
courlis cendré, courlis corlieu, eider & duvet, fuligule milouinan, garrot 4 I’ceil d’or, macreuse
brune, macreuse noire, oie cendrée, oie des moissons, oie rieuse, pluvier doré et argenté, poule
d’eau, rile d’eau, sarcelle d*¢té, vanneau huppé.

Article 7 — Recours : la présente décision peut faire 1’objet d'un recours contentieux auprés du
Tribunal Administratif dans un délai de deux mois & compter de la date de publication du
présent arrété au Recueil des Actes Administratifs.

Article 8 - Le Secrétaire Général de 1a Préfecture du Haut-Rhin, les Sous-Préfets, le Directeur
Départemental des Territoires du Haut-Rhin, les Maires du Haut-Rhin, le Président de la
Fédération des Chasseurs du Haut-Rhin, e Directeur territorial de 1'0ffice National des Foréts,
le Colonel commandant le Groupement de Gendarmerie du Haut-Rhin, le Directeur
D¢partemental de la Séeurité Publique du Haut-Rhin, les agents de 1'0ffice National de la
Chasse et de la Faune Sauvage, les agents assermentés du syndicat intercommunal des brigades
vertes, les agents chargés de la police de la chasse, sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de 'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs,

Fait &4 COLMAR, le 10 avril 2014

Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur Départgmentgpdes Terrijpffes

Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin
Cité administrative — Bitiment Tour — 68026 COLMAR CEDEX —Tél : 03 8924 81 37 - Fax : 03 8924 85 00
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014100-0027

signé par
M. le Directeur départemental des territoires du Haut- Rhin

le 10 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires du Haut- Rhin (DDT 68)
Service eau, environnement et espaces naturels
Bureau nature, chasse, foréts et politiques des déchets

AP portant fixation des modalités de tir de nuit
du sanglier jusqu'au ler février 2015 dans le
Haut- Rhin
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ARRETE

N° 2014100-0027 du 10 avril 2014
portant fixation des modalités de tir de nuit du sanglier
jusqu’au 1* février 2015 dans ke Haut-Rhin

LE PREFET DU HAUT-RHIN
OFFICIER DE LA LEGION D'"HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

le Code de I’Environnement, et notamment ’article 1.429-19,

le décret n° 2003-878 du 4 septembre 2003 relatif au tir de nuit du sanglier dans les
départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de la Moselle,

I'arrété ministériel du 26 juin 1987 fixant la liste des espéces de gibier dont la chasse est
autorisée,

I’arrété préfectoral n® 2014100-0026 du 10 avril 2014 fixant les périodes de chasse pour la
campagne de chasse 2014-2015 et notamment pour 1’espéee sanglier,

l'arrété préfectoral n® 2014072-0006 du 13 mars 2014 portant délégation de mgnature a M. Alain
AGUILERA, Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin ;

I"avis du Conseil Départemental de la Chasse et de la Faune Sauvage du 09 avril 2014,

CONSIDERANT l'importance des déghts de sanglier dans le Haut-Rhin et la nécessité d'instaurer la

possibilité de tir de nuit compte tenu de l'efficacité de ce mode de régulation pour insécuriser les
compagnies de sangliers dans les endroits ol ces derniers causent des dégts importants aux
exploitations agricoles ou aux propriétés privées,

SUR proposition du Chef du Service Eau, Environnement et Espaces Naturels de la Direction

Départementale des Territoires du Haut-Rhin,

ARRETE

Article 1 : Objet

Le tir de nuit du sanglier par les détenteurs de droit de chasse est autorisé dans le Haut-Rhin

suivant les modalités fixées aux articles suivants,

Article 2 : Durée

Le présent arrété s applique jusqu’au 1+ février 2615 4 minuit.

7 RUE BRUAT B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 8% 29 20 00 - www.haut-rhin gouv.fr
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Article 3 : Territoire

Le tir de nuit du sanglier est autorisé dans le Haut-Rhin. Toutefois, Il est interdit dans les
foréts, bois et bosquets hormis ceux dont la surface est inférieure & 10 ares.

Article 4 : Temps du tir

Le tir de nuit est autorisé a partir de 1 heure aprés le coucher du soleil jusqu’a 1 heure avani le
lever du soleil.

Article 5 : Mode de tir

Le seul mode de tir autorisé est 1’affiit, au mirador ou chaise d’afftt. Le tireur doit étre en
position de tir surélevé par rapport au sol.

Article 6 : Exercice

Le tir de nuit autorisé s’applique dans les conditions générales d’exercice de la chasse, sauf
dispositions spécifiques prévues par le présent arrété.

Article 7 : Sécurité

Chaque détenteur du droit de chasse devra déclarer a I’avance, au Maire, ainsi qu'd I'Office
National de la Chasse et de la Faune Sauvage, la période d’intervention des tirs de nuit sur le lot de
chasse concerné, et joindre un plan lisible localisant les postes d’affiits qui seront utilisés pendant cette

période.
Cette déclaration doit étre affichée en mairie.
Chaque détenteur du droit de chasse devra s assurer de la sécurité des opérations de tir de nuit

et notamment :

- les tirs devront étre fichants ¢t a courte distance,
- les tireurs devront s’assurer que la luminosité permet 1’identification du sanglier,
- aucun afffit ne sera réalisé 2 moins 200 m de ’habitation la plus proche.

Le nombre de fusils auntorisé sur chaque lot de chasse est celui défini dans les cahiers des
charges s’ appliquant aux territoires de chasse.

En ce qui concerne les chasses réservées, les régles suivantes s appliquent :

- Surface du territoire inférieure 4 25 ha ; 2 fusils,

- Surface du territoire supérieure & 25 ha : chaque augmentation minimale de 25 ha de la
surface du territoire donne droit & 1 fusil supplémentaire.

Direction Départernentale des Termitoires du Haut-Rhin
Cité administrative — Batiment Tour — 68026 COLMAR CEDEX — Tél: 03 8924 81 37~ Fax : 03 8924 8500
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Article 8 : Récupération et recherche de sanglier

La récupération de sangliers tués par tir de nuit est autorisée le soir méme par le tireur, mais
doit se faire a l'aide d'une source lumineuse pour signaler sa présence.

La recherche ou la poursuite de sangliers blessés lors dun tir de nuit ne peut se faire que de
jour, sous la responsabilit¢ des détenteurs du droit de chasse.

Article 9 : Recours

La présente décision peut faire 1’objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif dans
un délai de deux mois & compter de la date de publication du présent arrété au Recueil des Actes
Administratifs.

Article 10 ;

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, les Sous-Préfets, le Directeur
Départemental des Territoires du Haut-Rhin, les Maires du Haut-Rhin, le Président de la Fédération
des Chasseurs du Haut-Rhin, le Directeur territorial de I'Office National des Foréts, le Colonel
commandant le Groupement de Gendarmerie du Haut-Rhin, le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique du Haut-Rhin, les agents de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage, les agents
assermentés du syndicat intercommunal des brigades vertes, les agents chargés de la police de la
chasse, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs,

Fait 8 COLMAR, le 10 avril 2014

Pour le Préfet et par délégation

Direction Départementale des Teritoires du Haut-Rhin
Cité administrative — Bétiment Tour — 68026 COLMAR CEDEX ~ Tél : 03 8924 81 37 —Fax : 03 8924 85 00
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signé par
M. le Directeur départemental des territoires du Haut- Rhin

le 15 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires du Haut- Rhin (DDT 68)
Service eau, environnement et espaces naturels
Bureau nature, chasse, foréts et politiques des déchets

Portant distraction du régime forestier de
parcelles appartenant a la Commune de
HIRTZFELDEN
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DU HAUT-RHIN

Direction Départementale das Territoires du Haut-Rhin
Service Eau, Environnement et Espaces Nalurels

ARRETE

N° 2044105 - vogs du 15 AVR. 8%
portant distraction du régime forestier de parcelles
appartenant a la Commune de HIRTZFELDEN

- LE PREFET DU HAUT-RHIN
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU e Code Forestier et notamment son article L.211-1,
VU les dispositions de la circulaire DGFAR/SDFB/C2003-5002 du 03 avril 2003,

VU  les délibérations du conseil municipal de la Commune de Hirtzfelden en date du 6
aolt 2013 et du 24 octobre 2013,

VU l'avis favorable de M. le Directeur de 'agence de I'Office National des Foréts de
Mulhouse en date du 9 décembre 2013,

VU  larrété préfectoral n® 2014072-0006 du 13 mars 2014 portant délégation de
signature & M. Alain AGUILERA, Directeur Départemental des Territoires du Haut-

Rhin,
VU le plan des lieux,

SUR la proposition du Chef du bureau Nature Chasse Forét et Politique des déchets de la
Direction Departementale des Territoires du Haut-Rhin ; '

ARRETE

Article 1 : Sont distraites du régime forestier les 3 parcelles suivantes de la Commune de
Hirtzfelden pour une surface totale de 0,9447 ha :

Commune | Section | Numéro Lieu-dit Surface cadastrale | Surface autorisée a
(ha) étre défrichée (ha)
Hirtzfelden| 45 4 Rotleiblé 0,7005 0,7005
Hirtzfelden| 45 5 Rotleiblé 0,1063 0,1063
Hirtzfelden| 45 6 Rotleibi¢ 0,1379 0,1379

Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin
Cité administrative — Batiment Tour — 68026 COLMAR CEDEX — Té1: 03 89 24 81 37
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Article 2 : |.e Maire de la Commune de Hirtzfelden, le Directeur Territorial de I'Office National
des Foréts a Strasbourg et le Directeur de I'agence de I'Office National des Foréts a

Mulhouse sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de l'exécution du présent arrété, qui |

sera affiché & la Mairie de Hirtzfelden et inséré au recueil des actes administratifs.

Faita Colmar,le . §5 AVR, 2034

Le Préfet,
Pour e Préfet et par délegation,
Le Directeur Départemental des Territoires
du Hayt-Rbg,

Déiai et voie de recours :

« Cette déclsion peut &fre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification si vous estimez qu'il a été fait une application
incarrecte de la réglemantation en vigueur, an précisant le point sur lequei porte votre contestation :

2/2
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Par recours gracieux auprés de I'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de I'agriculture et de la péche.
L'absence de réponse dans un délai de deux mois fait naftre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre
défarés au tribunal administratif dans les deux mois suivants.

Par recours contentieux devant I tribunal administratif ».

Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin
Cité¢ administrative ~ Batiment Tour - 68026 COLMAR CEDEX — Tél : 03 89 24 81 37
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PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014092-0004

signé par
M. le Directeur départemental des territoires du Haut- Rhin

le 02 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires du Haut- Rhin (DDT 68)
Service habitat et batiments durables
Accessibilité et Qualité de la Construction

Arrété portant dérogation aux dispositions des
installations d'accueil des personnes agées. En
application de l'article R 111-19-10 du Code
de la Construction et de I'Habitation, une
dérogation accordée a M. BRAUN Laurent,
représentant la  Fédération de Charité
CARITAS alsace, dans le cadre de la mise en
conformité d'un local associatif, 6 rue
Schongauer a Colmar.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET DU PREFET
SOUS-COMMISSION DEPARTEMENTALE D’ACCESSIBILITE DU HAUT-RHIN
SECRETARIAT : DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

ARRETE

N°2014092-0004 du 2 avril 2014

portant dérogation aux dispositions des installations d’accueil des personnes handicapées

VU

vVu

VU

VU

VU

VU

VU

VU

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

le Code de la Construction et de 1’Habitation et notamment les articles R 111-19-6,
R111-19-10,R 111-18-3, R 111-18-7 et R 111-18-10,

le décret n°® 95260 du 8 mars 1995, relatif a la Commission Consultative Départementale
de Sécurité et d’ Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2011-343-12 du 09 décembre 2011 modifié, portant constitution
de la Commission Consultative Départementale de Sécurité et d’ Accessibilité,

I’arrété préfectoral n° 2014-044-0009 du 13 février 2014, portant constitution de la Sous-
Commission Départementale pour 1’Accessibilit¢ des personnes handicapées, modifié
par I’arrété n° 2014-062-0005 du 03 mars 2014,

I’arrété préfectoral n° 2013-049-0023 du 18 février 2013, portant délégation de signature
a M. Alain AGUILERA, Directeur Départemental des Territoires,

la demande présentée par M. BRAUN Laurent, représentant la Fédération de Charité
CARITAS Alsace, qui sollicite une dérogation aux régles d’accessibilité dans le cadre de
la mise en conformité d’un local associatif, 6 rue Schongauer a Colmar,

la notice et les différents plans de la demande de permis de construire
n° PC 068 066 14 R 0012,

’avis favorable avec prescriptions, émis par la Sous-Commission Départementale pour
I’ Accessibilité des personnes handicapées lors de sa réunion du 20 mars 2014,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires,
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Article 1

Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

ARRETE

En application de l'article R 111-19-10 du Code de la Construction et de
|'Habitation, une dérogation est accordée a M. BRAUN Laurent, représentant la
Fédération de Charit¢ CARITAS Alsace, dans le cadre de la mise en conformité
d’un local associatif, 6 rue Schongauer a Colmar.

La dérogation sollicitée portant sur 1’inaccessibilit¢ PMR a 1’espace associatif et
I’utilisation d’une rampe amovible (8 % de pente et 1,15m de largeur) pour I’acces
au sanitaire PMR, est accordée au regard des contraintes patrimoniales.

Les prescriptions suivantes seront respectées :

- un dispositif permettant de se signaler sera mis en place (sonnette ou n° de
téléphone par exemple),

- la bande podotactile qu’il était propos¢ de mettre en place n’est pas nécessaire.

Les travaux relatifs au permis de construire devront faire 1'objet d'une attestation,
¢tablie par un organisme de contrdle agréé ou un architecte différent de celui du
présent projet, certifiant que les travaux respectent les régles d'accessibilité. Cette
attestation sera transmise a M. le Maire de Colmar, pour lui permettre de prendre
sa décision finale en matiére de police administrative.

Le présent arrété peut faire 'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de
Strasbourg — 31 avenue de la Paix — BP 1038F — 67070 Strasbourg cedex.

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, Sous-Préfet de
I’arrondissement de Colmar, Monsieur le Maire de Colmar, Monsieur le Directeur
Départemental des Territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété.

Fait a Colmar, le 2 avril 2014

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Départemental
des Territoires du Haut-Rhin,
signé
Philippe STIEVENARD

7, RUE BRUAT, B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 89 29 20 00 - www.haut-rhin.gouv.fr
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014092-0005

signé par

M. le Directeur départemental des territoires du Haut- Rhin

le 02 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires du Haut- Rhin (DDT 68)

Service habitat et batiments durables

Accessibilité et Qualité de la Construction

Arrété portant dérogation aux dispositions des
installations ~ d'accueil =~ des  personnes
handicapées. En application de Il'article R
111-19-10 du Code de la Construction et de
I'Habitation, une dérogation est accordée a M.
et Mme WENDLING Denis, dans le cadre de
la transformation d'un immeuble d'habitation
en "Maison de famille" au 38, rue du Général
De Gaulle RIQUEWIHR.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET DU PREFET
SOUS-COMMISSION DEPARTEMENTALE D’ACCESSIBILITE DU HAUT-RHIN
SECRETARIAT : DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

ARRETE

N°2014092-0005 du 2 avril 2014

portant dérogation aux dispositions des installations d’accueil des personnes handicapées

VU

VU

VU

VU

vVu

VU

VU

VU

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

le Code de la Construction et de 1’Habitation et notamment les articles R 111-19-6,
R111-19-10,R 111-18-3, R 111-18-7 et R 111-18-10,

le décret n°® 95260 du 8 mars 1995, relatif & la Commission Consultative Départementale
de Sécurité et d’ Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2011-343-12 du 09 décembre 2011 modifié, portant constitution
de la Commission Consultative Départementale de Sécurité et d”Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2014-044-0009 du 13 février 2014, portant constitution de la Sous-
Commission Départementale pour 1’Accessibilit¢ des personnes handicapées, modifié
par Parrété n° 2014-062-0005 du 03 mars 2014,

I’arrété préfectoral n°® 2013-049-0023 du 18 février 2013, portant délégation de signature
a M. Alain AGUILERA, Directeur Départemental des Territoires,

la demande présentée par M. et Mme WENDLING Denis, qui sollicitent une dérogation
aux regles d’accessibilité dans le cadre de la transformation d’un immeuble d’habitation
en « Maison de famille », 38 rue du Général de Gaulle a Riquewihr,

la notice et les différents plans de la demande de permis de construire
n° PC 068 277 14 C 0001,

I’avis favorable, émis par la Sous-Commission Départementale pour I’ Accessibilité des
personnes handicapées lors de sa réunion du 20 mars 2014,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires,

7, RUE BRUAT, B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 89 29 20 00 - www.haut-rhin.gouv.fr
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Article 1

Article 2

Article 3

Article 4

Article 5
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ARRETE

En application de l'article R 111-19-10 du Code de la Construction et de
|'Habitation, une dérogation est accordée a M. et Mme WENDLING Denis, dans
le cadre de la transformation d’un immeuble d’habitation en « Maison de
famille », 38 rue du Général de Gaulle a Riquewihr.

La dérogation sollicitée portant sur la non-conformité de 1’escalier hélicoidal, est
accordée au regard des contraintes patrimoniales.

Les travaux relatifs au permis de construire devront faire 1'objet d'une attestation,
¢établie par un organisme de contrdle agréé ou un architecte différent de celui du
présent projet, certifiant que les travaux respectent les régles d'accessibilité. Cette
attestation sera transmise a M. le Maire de Riquewihr, pour lui permettre de
prendre sa décision finale en matiere de police administrative.

Le présent arrété peut faire 1'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de
Strasbourg — 31 avenue de la Paix — BP 1038F — 67070 Strasbourg cedex.

Monsieur le Sous-Préfet de I’arrondissement de Ribeauvillé, Monsieur le Maire de
Riquewihr, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Colmar, le 2 avril 2014
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Départemental
des Territoires du Haut-Rhin,
Signé

Philippe STIEVENARD
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014092-0006

signé par
M. le Directeur départemental des territoires du Haut- Rhin

le 02 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires du Haut- Rhin (DDT 68)
Service habitat et batiments durables
Accessibilité et Qualité de la Construction

Arrété portant dérogation aux dispositions des
installations ~ d'accueil =~ des  personnes
handicapées. En application de Il'article R
111-19-10 du code de la Construction et de
I'Habitation, une dérogation est accordée a M.
LECONTE Alain, Maire de Reiningue, dans le
cadre de la restructuration et la mise aux
normes du groupe scolaire "Les Rives de la
Doller", 28 a 30 rue Principale a Reiningue.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET DU PREFET
SOUS-COMMISSION DEPARTEMENTALE D’ACCESSIBILITE DU HAUT-RHIN
SECRETARIAT : DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

ARRETE

N° 2014092-0006 du 2 avril 2014

portant dérogation aux dispositions des installations d’accueil des personnes handicapées

vVu

VU

vVu

VU

vu

VU

VU

VU

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

le Code de la Construction et de 1’Habitation et notamment les articles R 111-19-6,
R111-19-10,R 111-18-3, R 111-18-7 et R 111-18-10,

le décret n® 95260 du 8 mars 1995, relatif & la Commission Consultative Départementale
de Sécurité et d’ Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2011-343-12 du 09 décembre 2011 modifié, portant constitution
de la Commission Consultative Départementale de Sécurité et d”Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2014-044-0009 du 13 février 2014, portant constitution de la Sous-
Commission Départementale pour 1’Accessibilit¢ des personnes handicapées, modifié
par arrété n° 2014-062-0005 du 03 mars 2014,

I’arrété préfectoral n°® 2013-049-0023 du 18 février 2013, portant délégation de signature
a M. Alain AGUILERA, Directeur Départemental des Territoires,

la demande présentée par M. LECONTE Alain, Maire de Reiningue, qui sollicite une
dérogation aux reégles d’accessibilité¢ dans le cadre de la restructuration et la mise aux
normes du groupe scolaire « Les Rives de la Doller », 28 a 30 rue Principale a
Reiningue,

la notice et les différents plans de la demande de permis de construire
n° PC 068 267 14 D 0003,

I’avis favorable, émis par la Sous-Commission Départementale pour I’ Accessibilité des
personnes handicapées lors de sa réunion du 20 mars 2014,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires,
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Article 1

Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

ARRETE

En application de l'article R 111-19-10 du Code de la Construction et de
'Habitation, une dérogation est accordée a M. LECONTE Alain, Maire de
Reiningue, dans le cadre de la restructuration et la mise aux normes du groupe
scolaire « Les Rives de la Doller », 28 a 30 rue Principale a Reiningue.

La dérogation sollicitée portant sur la non-conformité des escaliers, est accordée
au regard des contraintes techniques et financicres.

Les travaux relatifs au permis de construire devront faire 1'objet d'une attestation,
¢établie par un organisme de contrdle agréé ou un architecte différent de celui du
présent projet, certifiant que les travaux respectent les régles d'accessibilité. Cette
attestation sera transmise a M. le Maire de Reiningue, pour lui permettre de
prendre sa décision finale en matiere de police administrative.

Le présent arrété peut faire 1'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de
Strasbourg — 31 avenue de la Paix — BP 1038F — 67070 Strasbourg cedex.

Monsieur le Sous-Préfet de I’arrondissement de Mulhouse, Monsieur le Maire de
Reiningue, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Colmar, le 2 avril 2014

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Départemental
des Territoires du Haut-Rhin,
signé

Philippe STIEVENARD
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Arrété N°2014092-0006 - 16/04/2014 Page 95



Page 96

!.

Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014092-0007

signé par
M. le Directeur départemental des territoires du Haut- Rhin

le 02 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires du Haut- Rhin (DDT 68)
Service habitat et batiments durables
Accessibilité et Qualité de la Construction

Arrété portant dérogation aux dispositions des
installations ~ d'accueil =~ des  personnes
handicapées. en application de l'article R
111-19-10 du Code de la Construction et de
I'Habitation, une dérogation est accordée a
Mme DIETSCH Gabrielle, dans le cadre de
'accessiblité du Tabac- Bar "Le Marigny", 241
avenue d'Altkirch a Brunstatt.
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET DU PREFET
SOUS-COMMISSION DEPARTEMENTALE D’ACCESSIBILITE DU HAUT-RHIN
SECRETARIAT : DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

ARRETE

N°2014092-0007 du 2 avril 2014

portant dérogation aux dispositions des installations d’accueil des personnes handicapées

vVu

VU

Vu

VU

vu

VU

vVu

VU

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

le Code de la Construction et de 1’Habitation et notamment les articles R 111-19-6,
R111-19-10,R 111-18-3, R 111-18-7 et R 111-18-10,

le décret n°® 95260 du 8 mars 1995, relatif & la Commission Consultative Départementale
de Sécurité et d’ Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2011-343-12 du 09 décembre 2011 modifié, portant constitution
de la Commission Consultative Départementale de Sécurité et d”Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2014-044-0009 du 13 février 2014, portant constitution de la Sous-
Commission Départementale pour 1’Accessibilit¢ des personnes handicapées, modifié
par Parrété n° 2014-062-0005 du 03 mars 2014,

I’arrété préfectoral n°® 2013-049-0023 du 18 février 2013, portant délégation de signature
a M. Alain AGUILERA, Directeur Départemental des Territoires,

la demande présentée par Mme DIETSCH Gabrielle, qui sollicite une dérogation dans le
cadre de I’accessibilité du Tabac-Bar « Le Marigny », 241 avenue d’Altkirch a Brunstatt,

la notice et les différents plans de la demande d’autorisation de travaux
n° AT 068 056 14 D 0001,

I’avis favorable avec prescriptions, émis par la Sous-Commission Départementale pour
I’ Accessibilité des personnes handicapées lors de sa réunion du 20 mars 2014,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires,

7, RUE BRUAT, B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 89 29 20 00 - www.haut-rhin.gouv.fr
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Article 1

Article 2

Article 3

Article 4

Article 5
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ARRETE

En application de l'article R 111-19-10 du Code de la Construction et de
'Habitation, une dérogation est accordée a Mme DIETSCH Gabrielle, dans le
cadre de 1’accessibilit¢ du Tabac-Bar « Le Marigny », 241 avenue d’Altkirch a
Brunstatt.

La dérogation sollicitée portant sur 1’inaccessibilit¢ PMR du local et la non-
conformité des marches existantes (19 cm de hauteur), est accordée au regard des
contraintes techniques.

Les prescriptions suivantes seront respectées :

- la plaque tactile qu’il est proposé dans le projet n’est pas nécessaire,

- une main-courante sera mise en place de chaque coté de I’escalier, de la porte
jusqu’au-dela de la premiére marche,

- les nez de marches et la premicre et derniére contre-marches seront contrastés
visuellement.

Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de
Strasbourg — 31 avenue de la Paix — BP 1038F — 67070 Strasbourg Cedex.

Monsieur le Sous-Préfet de 1’arrondissement de Mulhouse, Madame le Maire de
Brunstatt, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait 4 Colmar, le 2 avril 2014
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Départemental
des Territoires du Haut-Rhin,

signé

Philippe STIEVENARD

7, RUE BRUAT, B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 89 29 20 00 - www.haut-rhin.gouv.fr
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014092-0008

signé par
M. le Directeur départemental des territoires du Haut- Rhin

le 02 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires du Haut- Rhin (DDT 68)
Service habitat et batiments durables
Accessibilité et Qualité de la Construction

Arrété portant dérogation aux dispositions des
installations ~ d'accueil =~ des  personnes
handicapées. En application de Il'article R
111-19-10 du Code de la Construction et de
I'Habitation, une dérogation est accordée a
Mme MOAZZAM Mireille, dans le cadre de
'accessibilité de I'Auto- école "Mangeolle", 6
rue Sébastopol a Munster.

Arrété N°2014092-0008 - 16/04/2014
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET DU PREFET
SOUS-COMMISSION DEPARTEMENTALE D’ACCESSIBILITE DU HAUT-RHIN
SECRETARIAT : DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

ARRETE

N°2014092-0008 du 2 avril 2014

portant dérogation aux dispositions des installations d’accueil des personnes handicapées

vVu

VU

vVu

VU

vu

VU

vVu

VU

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

le Code de la Construction et de 1’Habitation et notamment les articles R 111-19-6,
R111-19-10,R 111-18-3, R 111-18-7 et R 111-18-10,

le décret n® 95260 du 8 mars 1995, relatif & la Commission Consultative Départementale
de Sécurité et d’ Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2011-343-12 du 09 décembre 2011 modifié, portant constitution
de la Commission Consultative Départementale de Sécurité et d”Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2014-044-0009 du 13 février 2014, portant constitution de la Sous-
Commission Départementale pour 1’Accessibilit¢ des personnes handicapées, modifié
par arrété n° 2014-062-0005 du 03 mars 2014,

I’arrété préfectoral n°® 2013-049-0023 du 18 février 2013, portant délégation de signature
a M. Alain AGUILERA, Directeur Départemental des Territoires,

la demande présentée par Mme MOAZZAM Mireille, qui sollicite une dérogation dans
le cadre de I’accessibilité de I’ Auto-Ecole « Mangeolle », 6 rue Sébastopol a Munster,

la notice et les différents plans de la demande d’autorisation de travaux
n° AT 068 226 14 A 0004,

I’avis favorable avec prescriptions, émis par la Sous-Commission Départementale pour
I’ Accessibilité des personnes handicapées lors de sa réunion du 20 mars 2014,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires,
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ARRETE

Article 1  En application de l'article R 111-19-10 du Code de la Construction et de
'Habitation, une dérogation est accordée a Mme MOAZZAM Mireille, dans le
cadre de I’accessibilit¢ de 1’Auto-Ecole « Mangeolle », 6 rue Sébastopol a
Munster.

Article 2 La dérogation sollicitée portant sur 1’inaccessibilit¢ PMR de I’établissement et
I’inaccessibilit¢ PMR des sanitaires, est accordée au regard des contraintes
techniques.

Article 3  Les prescriptions suivantes seront respectées :
- une main-courante conforme sera mise en place de chaque coté de I’escalier,
- les nez de marches et les 3 contre-marches seront contrastés visuellement,
- la boite aux lettres sera déplacée de maniere a ne pas géner le cheminement.

Article 4  Le présent arrété peut faire 1'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, d'un recours contenticux devant le Tribunal Administratif de
Strasbourg — 31 avenue de la Paix — BP 1038F — 67070 Strasbourg Cedex.

Article 5 Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, Sous-Préfet de
I’arrondissement de Colmar, Monsicur le Maire de Munster, Monsieur le
Directeur Départemental des Territoires sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 1'exécution du présent arrété.

Fait a Colmar, le 2 avril 2014

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Départemental
des Territoires du Haut-Rhin,
signé

Philippe STIEVENARD
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014092-0009

signé par

M. le Directeur départemental des territoires du Haut- Rhin

le 02 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires du Haut- Rhin (DDT 68)

Service habitat et batiments durables

Accessibilité et Qualité de la Construction

Arrété portant dérogation aux dispositions des
insatallations ~ d'accueil des  personnes
handicapées. en application de l'article R
111-19-10 du Code de la Construction et de
I'Habitation, une dérogation est accordée a M.
SCHOETTLE Nicolas, représentant 1'Eurl
Marnica, dans le cadre de la non mise en
accessibilité PMR des sanitaires du restaurant
"La Pause", 7 rue de la justice a Mulhouse.
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET DU PREFET
SOUS-COMMISSION DEPARTEMENTALE D’ACCESSIBILITE DU HAUT-RHIN
SECRETARIAT : DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

ARRETE

N°20140092-0009 du 2 avril 2014

portant dérogation aux dispositions des installations d’accueil des personnes handicapées

vVu

VU

vVu

VU

vu

VU

VU

VU

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

le Code de la Construction et de 1’Habitation et notamment les articles R 111-19-6,
R111-19-10,R 111-18-3, R 111-18-7 et R 111-18-10,

le décret n® 95260 du 8 mars 1995, relatif & la Commission Consultative Départementale
de Sécurité et d’ Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2011-343-12 du 09 décembre 2011 modifié, portant constitution
de la Commission Consultative Départementale de Sécurité et d”Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2014-044-0009 du 13 février 2014, portant constitution de la Sous-
Commission Départementale pour 1’Accessibilit¢ des personnes handicapées, modifié
par arrété n° 2014-062-0005 du 03 mars 2014,

I’arrété préfectoral n°® 2013-049-0023 du 18 février 2013, portant délégation de signature
a M. Alain AGUILERA, Directeur Départemental des Territoires,

la demande présentée par M. SCHOETTLE Nicolas, représentant 1’Eurl Marnica, qui
sollicite une dérogation dans le cadre de la non mise en accessibilit¢ PMR des sanitaires
du restaurant « La Pause », 7 rue de la Justice a Mulhouse,

la notice et les différents plans de la demande d’autorisation de travaux
n° AT 068 224 14 S 0035,

I’avis favorable, émis par la Sous-Commission Départementale pour I’ Accessibilité des
personnes handicapées lors de sa réunion du 20 mars 2014,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires,
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Article 2

Article 3

Article 4
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ARRETE

En application de l'article R 111-19-10 du Code de la Construction et de
'Habitation, une dérogation est accordée a M. SCHOETTLE Nicolas, représentant
I’Eurl Marnica, dans le cadre de la non mise en accessibilité PMR des sanitaires
du restaurant « La Pause », 7 rue de la Justice a Mulhouse.

La dérogation sollicitée portant sur I’inaccessibilit¢ PMR des sanitaires, est
accordée, au vu de I’activité (restaurant) et la disproportion entre le colit des
travaux et I’activité étant avérée.

Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, d'un recours contenticux devant le Tribunal Administratif de
Strasbourg — 31 avenue de la Paix — BP 1038F — 67070 Strasbourg Cedex.

Monsieur le Sous-Préfet de ’arrondissement de Mulhouse, Monsieur le Maire de
Mulhouse, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Fait a Colmar, le 2 avril 2014

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Départemental
des Territoires du Haut-Rhin,
signé

Philippe STIEVENARD
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014092-0010

signé par
M. le Directeur départemental des territoires du Haut- Rhin

le 02 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires du Haut- Rhin (DDT 68)
Service habitat et batiments durables
Accessibilité et Qualité de la Construction

Arrété portant dérogation aux dispositions des
installations ~ d'accueil =~ des  personnes
handicapées; En application de Il'article R
111-19-10 du Code de la Construction et de
I'Habitation, une dérogation est accordée a M.
HANNAUER Jean- Luc, dans le cadre de
I'aménagement d'une boutique KRYS, 6 rue de
Mittelbach a Mulhouse

Arrété N°2014092-0010 - 16/04/2014
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET DU PREFET
SOUS-COMMISSION DEPARTEMENTALE D’ACCESSIBILITE DU HAUT-RHIN
SECRETARIAT : DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

ARRETE

N°2014092-0010 du 2 avril 2014

portant dérogation aux dispositions des installations d’accueil des personnes handicapées

vVu

VU

vVu

VU

vu

VU

vVu

VU

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

le Code de la Construction et de 1’Habitation et notamment les articles R 111-19-6,
R111-19-10,R 111-18-3, R 111-18-7 et R 111-18-10,

le décret n® 95260 du 8 mars 1995, relatif & la Commission Consultative Départementale
de Sécurité et d’ Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2011-343-12 du 09 décembre 2011 modifié, portant constitution
de la Commission Consultative Départementale de Sécurité et d”Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2014-044-0009 du 13 février 2014, portant constitution de la Sous-
Commission Départementale pour 1’Accessibilit¢ des personnes handicapées, modifié
par arrété n° 2014-062-0005 du 03 mars 2014,

I’arrété préfectoral n°® 2013-049-0023 du 18 février 2013, portant délégation de signature
a M. Alain AGUILERA, Directeur Départemental des Territoires,

la demande présentée par M. HANAUER Jean-Luc, qui sollicite une dérogation dans le
cadre de I’aménagement d’une boutique « Krys », 6 rue de Mittelbach a Mulhouse,

la notice et les différents plans de la demande d’autorisation de travaux
n°® AT 068 224 14 S 0036,

I’avis favorable, émis par la Sous-Commission Départementale pour I’ Accessibilité des
personnes handicapées lors de sa réunion du 20 mars 2014,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires,
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Article 1

Article 2

Article 3

Article 4

ARRETE

En application de l'article R 111-19-10 du Code de la Construction et de
'Habitation, une dérogation est accordée a M. HANAUER Jean-Luc, dans le cadre
de ’aménagement d’une boutique « Krys », 6 rue de Mittelbach a Mulhouse.

La dérogation sollicitée portant sur 1’absence de palier devant les portes, est
accordée, cette absence étant compensée par une ouverture automatique.

Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de
Strasbourg — 31 avenue de la Paix — BP 1038F — 67070 Strasbourg Cedex.

Monsieur le Sous-Préfet de I’arrondissement de Mulhouse, Monsieur le Maire de
Mulhouse, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Colmar, le 2 avril 2014

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Départemental
des Territoires du Haut-Rhin,
signé

Philippe STIEVENARD

7, RUE BRUAT, B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 89 29 20 00 - www.haut-rhin.gouv.fr
Arrété N°2014092-0010 - 16/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014092-0011

signé par
M. le Directeur départemental des territoires du Haut- Rhin

le 02 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires du Haut- Rhin (DDT 68)
Service habitat et batiments durables
Accessibilité et Qualité de la Construction

Arrété portant dérogation aux dispositions des
installations ~ d'accueil =~ des  personnes
handicapées. En application de Il'article R
111-19-10 du code de la Construction et de
I'Habitation, une dérogation est accordée a
Mme VAN DER AUWERA Aline, dans le
cadre de la rénovation d'un cabinet dentaire,
26, rue de Kambs a SIERENTZ

Arrété N°2014092-0011 - 16/04/2014
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET DU PREFET
SOUS-COMMISSION DEPARTEMENTALE D’ACCESSIBILITE DU HAUT-RHIN
SECRETARIAT : DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

ARRETE

N° 2014092-0011 du 2 avril 2014

portant dérogation aux dispositions des installations d’accueil des personnes handicapées

vVu

VU

vVu

VU

vu

VU

vVu

VU

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

le Code de la Construction et de 1’Habitation et notamment les articles R 111-19-6,
R111-19-10,R 111-18-3, R 111-18-7 et R 111-18-10,

le décret n® 95260 du 8 mars 1995, relatif & la Commission Consultative Départementale
de Sécurité et d’ Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2011-343-12 du 09 décembre 2011 modifié, portant constitution
de la Commission Consultative Départementale de Sécurité et d”Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2014-044-0009 du 13 février 2014, portant constitution de la Sous-
Commission Départementale pour 1’Accessibilit¢ des personnes handicapées, modifié
par arrété n° 2014-062-0005 du 03 mars 2014,

I’arrété préfectoral n°® 2013-049-0023 du 18 février 2013, portant délégation de signature
a M. Alain AGUILERA, Directeur Départemental des Territoires,

la demande présentée par Mme VAN DER AUWERA Aline, qui sollicite une dérogation
dans le cadre de la rénovation d’un cabinet dentaire, 26 rue de Kembs a Sierentz,

la notice et les différents plans de la demande d’autorisation de travaux
n°® AT 068 309 14 D 0002,

I’avis favorable, émis par la Sous-Commission Départementale pour I’ Accessibilité des
personnes handicapées lors de sa réunion du 20 mars 2014,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires,
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Article 2

Article 3

Article 4
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ARRETE

En application de l'article R 111-19-10 du Code de la Construction et de
'Habitation, une dérogation est accordée a Mme VAN DER AUWERA Aline,
dans le cadre de la rénovation d’un cabinet dentaire, 26 rue de Kembs a Sierentz.

La dérogation sollicitée portant sur la largeur de la rampe non conforme (1 m) et
le non-respect de 1’aire de manceuvre des portes dans le sas, est accordée au regard
des contraintes techniques.

Le présent arrété peut faire 1'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de
Strasbourg — 31 avenue de la Paix — BP 1038F — 67070 Strasbourg Cedex.

Monsieur le Sous-Préfet de ’arrondissement de Mulhouse, Monsieur le Maire de
Sierentz, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Colmar, le 2 avril 2014

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Départemental
des Territoires du Haut-Rhin,
signé

Philippe STIEVENARD
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014092-0012

signé par
M. le Directeur départemental des territoires du Haut- Rhin

le 02 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires du Haut- Rhin (DDT 68)
Service habitat et batiments durables
Accessibilité et Qualité de la Construction

Arrété portant dérogation aux dispositions des
instalaltions ~ d'accueil = des  personnes
handicapées. En application de Il'article R
111-19-10 du Code de la Construction et de
I'Habitation, une dérogation est accordée a
Mme GREUBEL- GUERLAN Carine, dans le
cadre de la rénovation et du réaménagement
intérieur d'une bijouteriz, 4 avenue du Général
De Gaulle a SAINT- LOUIS

Arrété N°2014092-0012 - 16/04/2014 Page 111
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET DU PREFET
SOUS-COMMISSION DEPARTEMENTALE D’ACCESSIBILITE DU HAUT-RHIN
SECRETARIAT : DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

ARRETE

N°2014092-0012 du 2 avril 2014

portant dérogation aux dispositions des installations d’accueil des personnes handicapées

vVu

VU

vVu

VU

vu

VU

VU

VU

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

le Code de la Construction et de 1’Habitation et notamment les articles R 111-19-6,
R111-19-10,R 111-18-3, R 111-18-7 et R 111-18-10,

le décret n® 95260 du 8 mars 1995, relatif & la Commission Consultative Départementale
de Sécurité et d’ Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2011-343-12 du 09 décembre 2011 modifié, portant constitution
de la Commission Consultative Départementale de Sécurité et d”Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2014-044-0009 du 13 février 2014, portant constitution de la Sous-
Commission Départementale pour 1’Accessibilit¢ des personnes handicapées, modifié
par arrété n° 2014-062-0005 du 03 mars 2014,

I’arrété préfectoral n°® 2013-049-0023 du 18 février 2013, portant délégation de signature
a M. Alain AGUILERA, Directeur Départemental des Territoires,

la demande présentée par Mme GREUBEL-GUERLAIN Carine, qui sollicite une
dérogation dans le cadre de la rénovation et du réaménagement intérieur d’une
bijouterie, 4 avenue du Général de Gaulle a Saint-Louis,

la notice et les différents plans de la demande d’autorisation de travaux
n° AT 068 297 14 U 0001,

I’avis favorable, émis par la Sous-Commission Départementale pour I’ Accessibilité des
personnes handicapées lors de sa réunion du 20 mars 2014,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires,
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Article 1

Article 2

Article 3

Article 4

ARRETE

En application de l'article R 111-19-10 du Code de la Construction et de
'Habitation, une dérogation est accordée 8 Mme GREUBEL-GUERLAIN Carine,
dans le cadre de la rénovation et du réaménagement intérieur d’une bijouterie, 4
avenue du Général de Gaulle a Saint-Louis.

La dérogation sollicitée concernant I’inaccessibilit¢t PMR du local avec mise en
place d’une rampe escamotable, est accordée au regard des contraintes techniques.

Le présent arrété peut faire 1'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, d'un recours contenticux devant le Tribunal Administratif de
Strasbourg — 31 avenue de la Paix — BP 1038F — 67070 Strasbourg Cedex.

Monsieur le Sous-Préfet de ’arrondissement de Mulhouse, Monsieur le Maire de
Saint-Louis, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Colmar, le 2 avril 2014

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Départemental
des Territoires du Haut-Rhin,
signé

Philippe STIEVENARD

7, RUE BRUAT, B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 89 29 20 00 - www.haut-rhin.gouv.fr
Arrété N°2014092-0012 - 16/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014092-0013

signé par
M. le Directeur départemental des territoires du Haut- Rhin

le 02 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires du Haut- Rhin (DDT 68)
Service habitat et batiments durables
Accessibilité et Qualité de la Construction

Arrété portant dérogation aux dispositions des
installations ~ d'accueil =~ des  personnes
handicapées. en application de l'article R
111-19-10 du Code de la Construction et de
I'Habitation, une dérogation est accordée a M.
CHALE Loic, dans le cadre de I'aménagement
d'un Fast Food " O'MALO" 43, rue du Général
Bourgeois a Sainte Marie Aux Mines.

Arrété N°2014092-0013 - 16/04/2014
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET DU PREFET
SOUS-COMMISSION DEPARTEMENTALE D’ACCESSIBILITE DU HAUT-RHIN
SECRETARIAT : DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

ARRETE

N°2014092-0013 du 02 avril 2014

portant dérogation aux dispositions des installations d’accueil des personnes handicapées

vVu

VU

vVu

VU

vu

VU

VU

VU

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

le Code de la Construction et de 1’Habitation et notamment les articles R 111-19-6,
R111-19-10,R 111-18-3, R 111-18-7 et R 111-18-10,

le décret n® 95260 du 8 mars 1995, relatif & la Commission Consultative Départementale
de Sécurité et d’ Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2011-343-12 du 09 décembre 2011 modifié, portant constitution
de la Commission Consultative Départementale de Sécurité et d”Accessibilité,

I’arrété préfectoral n® 2014-044-0009 du 13 février 2014, portant constitution de la Sous-
Commission Départementale pour 1’Accessibilit¢ des personnes handicapées, modifié
par arrété n° 2014-062-0005 du 03 mars 2014,

I’arrété préfectoral n°® 2013-049-0023 du 18 février 2013, portant délégation de signature
a M. Alain AGUILERA, Directeur Départemental des Territoires,

la demande présentée par M. CHALE Loic, qui sollicite une dérogation dans le cadre de
I’aménagement d’un Fast Food « O’Malo », 43 rue du Général Bourgeois a Sainte-
Marie-aux-Mines,

la notice et les différents plans de la demande d’autorisation de travaux
n° AT 068 298 14 C 0002,

I’avis favorable avec prescriptions, €émis par la Sous-Commission Départementale pour
I’ Accessibilité des personnes handicapées lors de sa réunion du 20 mars 2014,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires,
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5
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ARRETE

En application de l'article R 111-19-10 du Code de la Construction et de
I'Habitation, une dérogation est accordée a M. CHALE Loic, dans le cadre de
I’aménagement d’un Fast Food « O’Malo », 43 rue du Général Bourgeois a Sainte-
Marie-aux-Mines.

La dérogation sollicitée portant sur la mise en place d’une rampe amovible pour
I’acces au local, est accordée au regard des contraintes techniques.

Les prescriptions suivantes seront respectées :
- le nez de la marche et la contre-marche seront contrastés visuellement,
- le loquet de la porte du sanitaire PMR sera facilement préhensible.

Le présent arrété peut faire 1'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de
Strasbourg — 31 avenue de la Paix — BP 1038F — 67070 Strasbourg Cedex.

Monsieur le Sous-Préfet de I’arrondissement de Ribeauvillé, Monsieur le Maire de
Sainte-Marie-aux-Mines, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété.

Fait a Colmar, le 02 avril 2014

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Départemental
des Territoires du Haut-Rhin,
signé

Philippe STIEVENARD

7, RUE BRUAT, B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 89 29 20 00 - www.haut-rhin.gouv.fr
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014098-0015

signé par
M. le Directeur départemental des territoires du Haut- Rhin

le 08 Avril 2014

Direction Départementale des Territoires du Haut- Rhin (DDT 68)

Arrété Préfectoral portant opposition a
déclaration au titre de l'article L 214-3 du code
de 1'Environnement concernant les travaux
d'aménagement de la berge du Quatelbach en
bordure de propriété a Sausheim.

Arrété N°2014098-0015 - 16/04/2014
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE du HAUT-RHIN

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DU HAUT-RHIN
Service de I'Eau, de I'Environnement et des Espaces Naturels

ARRETE PREFECTORAL
N° 2014098-0015 du 08 avril 2014
PORTANT OPPOSITION A DECLARATION
AU TITRE DE L'ARTICLE L 214-3
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT
Travaux d'aménagement de la berge du Quatelbach en bordure de propriété & Sausheim
COMMUNE DE SAUSHEIM

Le préfet du HAUT-RHIN

Officier de 1'Ordre national du mérite

Officier de la Légion d'honneur

VU le code de l'environnement ;
VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) ;

VU l'arrété préfectoral N° 2014-0072-0006 du 13 mars 2014 portant délégation de signature &
Monsieur Alain AGUILERA Directeur Départemental des Territoires ;

VU l'arrété préfectoral N° 2014-0072-0022 du 13 mars 2014 portant subdélégation de signature du
Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin ;

VU le dossier de declaration déposé au fitre de ["article L. 214-3 du code de I'environnement regu le
06/01/2014, présenté par Monsieur GAUME FRANCIS, enregistré sous le n° 68-2014-00002 et relatif
a Travaux d'aménagement de la berge du Quatelbach en bordure de propriété & Sausheim ;

VU le dossier des piéces présentées a 'appui du dit projet et comprenant notamment :
- identification du demandeur ;

localisation du projet ;

présentation et principales caractéristiques du projet ;

rubriques de la nomenclature concernees;

document d'incidences ;

moyens de surveillance et d'intervention ;

eléments graphiques ;

VU ['avis de I'Office national de 'Eau et des Milieux aquatiques en date du 17 février 2014 ;
VU les observations du pétitionnaire transmise par courriel en date du 25 mars 2014
CONSIDERANT que le Quatelbach est un cours d'sau a débit régulé ;

CONSIDERANT qu'il n'y a pas de risque pour les habitations ou les infrastructures routiéres ;

CONSIDERANT que le projet conduit a une artificialisation du milieu ;
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CONSIDERANT que le projet n'est pas compatible avec ['orientation du Schéma Directeur
d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) T3-03.2: préserver ou recréer la diversité
écologique des berges et du lit des cours d'eau ;

CONSIDERANT que le projet m'est pas compatible avec l'orientation du Schéma Directeur
d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) T3-03.2.1 : préserver ou privilégier la restauration
de la diversité écologique du lit mineur ef des berges dans les zones arttificialisées ;

CONSIDERANT que le projet n'est pas compatible avec lorientation du Schéma Directeur
d'’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) T3-04.1 :

« limiter au maximum les opérations conduisant a une localisation, une artificialisation ou une
destruction des écosystems » et qu'il convient de limiter strictement les protections de berges par des
enrochements ou techniques analogues aultres que les fechniques végétales vivantes (cf. disposition
T3-04.1-1 du SDAGE).

Sur proposition du directeur départemental des Territoires du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1 : Opposition a déclaration

En application de I'article L 214-3, Il 2° paragraphe du code de Fenvironnement, il est fait opposition &
la déclaration présentée par Monsieur GAUME FRANCIS concernant :

Travaux d'aménagement de la berge du Quatelbach en bordure de propriété a Sausheim

Les travaux, objet de |la déclaration, ne pousrront par conséquent pas étre réalisés.

Article 2 : Voies et délais de recours

En application de l'article R514-3-1 du code de l'environnement et sans préjudice des dispositions des
articles .. 515-27 et L. 553-4, les décisions mentionnées au | de l'article L. 514-6 et aux articles L.
211-8, .. 214-10 et L. 216-2 peuvent étre déférées a la juridiction administrative

-par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 2111 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication
ou de I'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue
six mois aprés la publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir
jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service;

-par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifiée.

Article 3 : Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de SAUSHEIM, pour affichage
pendant une durée minimale d'un mois

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site internet de |a préfecture du HAUT-
RHIN pendant une durée d’au moins 6 mois.
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Article 4 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du HAUT-RHIN,
Le maire de la commune de SAUSHEIM,

Le directeur départemental des territoires du HAUT-RHIN

Le commandant du Groupement de gendarmerie du Haut-Rhin,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture du HAUT-RHIN, et dont une copie sera tenue & la
disposition du public dans chaque mairie intéressée.

ACOLMAR, le k= & AVR. 2016
Pour le Préfet du HAUT-RHIN et par délégation
P o Le Chef du Service de PEnvironnement de I'Eau
) et des Espaces Nature
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ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

» Arrété du 13 février 2002
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DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTEBREGIONALE
DES SERVICESPENITENTIAIRES DE STRASBOURG

MAISON D'ARRET DE MULHOUSE

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles R57-6-24 et R.57-7-5 et D.90
Vu l'article 7 de 1a loi n® 78-753 du 17 juillet 1978
Vu l'article 30 du décret n® 2005-1755 du 30 décembre 2005

Vu I"arrété du ministre de la justice en date du 01 aout 2013 nommant Mme Julie MILLET
en qualité de chef d'établissement de la maison d"arrét de Mulhouse.

Vu la décision collective de délégation permanente accordéele 28 novembre 2013,
Mme MILLET Julie. chef d'établissement de la maison d"arrét de Mulhouse.

DECIDE

Qu’a compter de la publication de ce présent acte, en cas d’absence ou d’empéchement de
Madame Julie MILLET. chef d’établissement et de Madame Marcelle THIL, adjointe au
chef d"établissement de la maison d'arrét de Mulhouse. délégation ponctuelle de
compétence est donnée a Monsieur DORDOR, Lieutenant, adjoint au Chef de détention, aux
fins de :

» Présidence et désignation des membres de la commission de discipline du mardi 08
avril 2014,

Mulhouse, 07 avryl 2014

!
La Directrice Adjpinte,

M.

M.A MULHOUSE
59, Avenue Roben Schuman-BP 3129
68063 MULHOUSE Cedex
Téléphone 03 89 36 34 05
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Décision

signé par
M le Directeur Régional de I'Environnement, de I' Aménagement et du Logement

le 07 Avril 2014

Direction Régionale de I'Environnement, de I' Aménagement et du Logement d'Alsace
(DREAL)

Décision de subdélégation DREAL

Décision - 16/04/2014
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction Régionale de l'Environnement,
de 'Aménagement et du Logement d'Alsace

DECISION

portant subdélégation de signature a des agents
de la Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement d'Alsace

LE DIRECTEUR REGIONAL DE L'ENVIRONNEMENT, DE L'AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et &
l'action des services de |'Etat dans les régions et départements

VU larrété ministériel en date du 21 juillet 2011 nommant Monsieur Marc HOELTZEL, Directeur Régio-
nal de 'Environnement, de '’Aménagement et du Logement d’Alsace

DECIDE

Article 1% - Subdélégation de signature est donnée aux agents désignés ci-aprés, dans les matiéres
visées a l'article ler de l'arrété préfectoral du 24 mars 2014 portant délégation de signature & Monsieur
Marc HOELTZEL, Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement d'Alsace °

Nom et prénom Grade et fonction Etendue de la subdélégation
DIETRICH Guy Administrateur civil hors classe ECLA ,RT, TRAN , MRN , CEDD
Directeur Régional Adjoint
GUERY Michel Ingénieur Divisionnaire de ['Agriculture et deECLA,RT, TRAN , MRN , CEDD

I'Environnement, chef de mission
Directeur Régional Adjoint
Service Energie, Climat, Logement, Aménagement

BATHELIER Christian Tngénieur Divisionnaire de |'Industrie et des Mines  [ECLA
Adjoint au chef du service Energie, Climat, LogementReprésentation du DREAL & la Commission
et Aménagement Consultative Départemental de sécurité ef
accessibilité (CCDSA) constituée par arrété
préfectoral
CHAFFANJON Claire Thgénieure divisionnaire des TPE ECLA
Chef de service Energie, Climat, Logement etReprésentation du DREAL & la Commission
Aménagement Consultative Départemental de sécurité ef
accessibilité (CCDSA) constituée par arrétél
réfectoral
DUPONT-ROC Laurent Ingénieur des travaux publics de I'Etat Représentation du DREAL 4 la Commission

Chargé de mission au pole logement et construction  (Consultative Départemental de sécurité et
accessibilité (CCDSA) constituée par arrétd
réfectoral

DUROUSSEAU Guillaume Attaché administratif de I'équipement Représentation du DREAL 4 la Commission
Chargé de mission au pdle logement et construction  (Consultative Départemental de sécurité et
accessibilité (CCDSA) constituée par arrété

préfectoral
HUEBER Michel Ingénieur en chef des travaux publics de IEtat Représentation du DREAL a la Commission
Chef du pdle logement construction Consultative Départemental de sécurité et
accessibilité (CCDSA) constituée par arrété

préfectoral
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Ingé'hiréLain:e'des TPE Représentation du DREAL & la Commission

RINIE Gisele
Chargée de mission qualité de la construction dans les|Consultative Départemental de sécurité et
bétiments publics accessibilité (CCDSA) constituée par arrété

préfectoral

Service Milieux et Risques Naturels

CARON Emmanuelle Tnhgénieure en chef des TPE MRN 149
Chef du service Milieux et Risques Naturels

NICLOUX Claude Tngénieur de |' Agriculture et de |'Environnement MRN 143
Chef du pdle Nature et paysages & MRN

STOCKY Rémy Technicien Supérieur de [Equipement MRN 143
Chargé de mission suivi des CITES et espéces service
MRN

WENDLING Christophe Ingénieur des Ponts, Eaux et Foréts MRN 149
Adjoint a la chef du service Milieux et Risques
Naturels

: Tngénieure des TPE

FRLRRET e e Chef de l'unité concessions hydroélectriques et police MRN 7 et 8
de l'eau

Service Transports

CODET Frangois Lhgénieur divisionnaire de |'Industrie et des Mines JTRAN 143
Chef de l'unité Qualité des véhicules au servic
Transports

DUFOIR Michel Technicien supérieur en chef de |'économie et deTRAN 143
lindustrie

Chargé de mission au bureau Référents et soutien
véhicules de I'unité Qualité des véhicules

FELTMANN Laurence Ingénieure en chef des TPE TRAN 14 3
Adjointe au chef du service Transports
LANGANNE Anne Ingénieure de |'Industrie et des Mines TRAN 143

Chef du bureau Strasbourg véhicules de ['unité
Qualité des véhicules

LASSERRE Michel Technicien supérieur en chef de [|'économie et degTRAN1d3
l'industrie

Chargé de mission au bureau Référents et soutien
véhicules de |'unité Qualité des véhicules

LE BRIS Michel Technicien supérieur de |'économie et de l'industrie  [TRAN 3
Attaché au bureau Colmar véhicules de |'unité Qualité
des véhicules
MICHEL Frédeéric Ingénieur divisionnaire des TPE TRAN1d 3
Adjoint au chef du service Transports

TREFFOT Guy Lngénieur en Chef des TPE TRAN 14 3
Chef du service Transports

Service Risques technologiques

BORELY Olivier ngénieur des Mines RT 1410
Chef du Service Risques Technologiques

CANTELE Emmanuel Tngénieur divisionnaire de l'industrie et des Mines RT 1410
Chef du péle Risques Chroniques au service RT

LAJUGIE Pascal Lngénieur divisionnaire de |'Industrie et des Mines  RT 14 10
Adjoint au chef de I'Unité Territoriale du Haut-Rhin

LIAUTARD Philippe Ingénieur divisionnaire de |'Industrie et des Mines RT 1410
Ad joint au chef du service risques technologiques

TEYSSIER Caroline Tngénieure divisionnaire de |'Industrie et des Mines RT 1410
Chef du péle Risques accidentels au service RT

VALLART Jacques Tngénieur divisionnaire de |'Industrie et des MinesRT 1410
ichef de mission
Chef de |'Unité Territoriale du Haut-Rhin

Service Connaissance, Evaluation et Développement Durable
MATHIEU Vincent Ingénieur en chef des Ponts, Eaux et Foréts CEDD

Chef du service Connaissance, Evaluation et
Développement Durable

2

Décision - 16/04/2014 Page 125



TINGUY Hugues ngénieur Divisionnaire de [I'Agriculture et delCEDD
I'Environnement
Adjoint au chef du service Connaissance, Evaluation e
Développement Durable

Article 2 - La présente décision abroge la décision du 20 septembre 2013 portant subdélégation aux
agents de la DREAL Alsace.

Article 3 - Le présent arrété prendra effet & compter de la date de sa publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Haut-Rhin.

Fait a Strasbourg, le 7 avril 2014

Le Directeur Régional de I'E e 'Aménagement et du Logement

Marc HOELTZEL
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014094-0011

signé par
M. le Préfet du Haut- Rhin

le 04 Avril 2014
Préfecture du Haut- Rhin

Cabinet
Bureau du Cabinet

Nomination au titre de maire honoraire de
Monsieur Jean Buttighoffer, ancien maire de la
commune de Riquewihr
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE
CABINET DU PREFET

ARRETE

N° 920140 Q4 - 0011 du =4 AR, 2014 portant

nomination au titre de maire honoraire de Monsieur Jean BUT'TIGHOFFER
ancien maire de la commune de RIQUEWIHR

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU l'article L 2122-35 du code général des collectivités territoriales ;
VU la demande du 31 mars 2014 par laquelle l'intéress¢ a sollicité l'octroi de I'honorariat de maire ;

SUR proposition du Directeur de Cabinet du Préfet ;

ARRETE

Article ler - Monsieur Jean BUTTIGHOFFER, ancien maire de la commune de Riquewihr, est nommé

maire honoraire.

Article 2 - Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet, le Sous-Préfet de Ribeauvillé et le Maire de

Riquewihr sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arréte.

Fait & Colmar, le o & AVR, 2014
Le Préfgt

Vincent BOUVIER

7. RUE BRUAT - B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 89 29.20.00 - www.haut-rhin.gouv. fr
Arrété N°2014094-0011 - 16/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014099-0001

signé par
M. le Sous- Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut- Rhin

le 09 Avril 2014

Préfecture du Haut- Rhin
Cabinet
Bureau du Cabinet

Arrété autorisant l'organisation d'un concours
de tir public.

Arrété N°2014099-0001 - 16/04/2014



B

E]
—

Liberté » f?gnfife' +» Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

BUREAU DU CABINET

HC

ARRETE

ne L 044 039 “@224, du gy A 2% autorisant
l'organisation d'un concours de tir public.

¢

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérife

VU l'arrété préfectoral du 24 aofit 1926 relatif a l'installation et I'exploitation des stands de tir et a l'organisation de

concours de tir ;

VU la demande présentée par I'Amicale des Sapeurs Pompiers de WALBACH ;
VU la demande du Maire de WALBACH en date du 26 mars 2014,

ARRETE :

Atticle 1 : L'Amicale des Sapeurs-Pompiers de WALBACH est autorisée a organiser un concours de tir public les 1 et

3™ dimanches du mois pour la période du mois de mai au mois de novembre 2014 et le dimanche 29 juin 2014.

Atrticle 2 : L'installation et les conditions d'exploitation du stand devront répondre aux prescriptions minimales

s

2.

0.

7.

suivantes :

le pas de tir doit étre nettement délimité par une barrire afin qu'aucune personne, y compris les tireurs, ne puisse
dépasser la ligne de l'origine du tir pendant le tir,

les limites du champ de tir doivent étre matérialisées par un mur, une palissade, voire des cordes ou des fils de fer
garnis de fanions,

I'acces du champ de tir doit rester strictement interdit pendant le tir, méme si celui-ci n'a lieu que dans une seule des
travées,

le tir doit &tre effectué en direction d'une butte naturelle assez importante pour absorber toutes les balles,

a défaut de butte naturelle le champ de tir doit étre limité, en arriére des cibles, par une butte artificielle en sable ou
en terre criblée, par un mur ou par un coffrage en bois contenant du sable ou de la terre criblée, d'une hauteur
minimum de 3 métres et dépassant d'un métre au minimum les lignes de mires extrémes,

la butte artificielle devra étre d'une efficacité en rapport avec le genre d'armes et de munitions utilisées et comporter
des auvents destinés a absorber les projections latérales et les ricochets,

une personne responsable ou chef de tir, placée en arri¢re des tireurs, devra diriger le tir.

Atticle 3 : le Maire de WALBACH chargé de l'exécution du présent arrété, fera obstacle au tir au cas ol il jugerait que

les prescriptions ci-dessus ne sont pas observées ou sont insuffisantes ; le cas échéant, il imposera aux organisateurs
toutes dispositions supplémentaires qu'il jugera utiles dans I'intérét de la sécurité publique.

Faita COLMAR,le g AVR 201

____ Pourfle Préfet
7>t pat délégation

7 , RUE BRUAT, B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX. 03 89.29.20.00. www.haut-rhin.pref.gouv.fr
Arrété N°2014099-0001 - 16/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014100-0010

signé par
M. le Préfet du Haut- Rhin

le 10 Avril 2014

Préfecture du Haut- Rhin
Cabinet
Service interministériel de défense et de protection civile

Arrété réglementant la circulation sur la voie
d'acces Suisse pour l'utilisation du parking
"Hoétel" en zone Suisse sur l'aéroport de Béle
Mulhouse
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN
CABINET DU PREFET
service interministériel
de défense et de protection civile
mvw
ARRETE

N°2014100-0010 du 10 avril 2014
réglementant la circulation sur la voie d’acces Suisse pour Iutilisation du
parking « Hotel » en zone Suisse

le préfet du Haut-Rhin

officier de la Iégion d'honneur
officier de I’ordre national du mérite

VU Tlarticle L. 6332-2 du code des transports

VU e code de l'aviation civile, et notamment son article R. 213-3
VU e code de la route

VU la convention franco-suisse du 4 juillet 1949

VU le décret n° 2006-1658 du 21 novembre 2006 relatif aux prescriptions techniques pour

'accessibilité de la voirie et des espaces publics aux personnes handicapées,

VU larrété interministériel du 7 janvier 2000 relatif a la répartition des missions de sécurité et
de paix publique entre la police nationale et la gendarmerie nationale sur 'emprise des

aérodromes ouverts a la circulation aérienne publique,

VU larrété préfectoral n® 2011-070-10 du 11 mars 2011 relatif aux mesures de police

applicables sur I'aéroport de Bale Mulhouse,
VU la demande de la Direction de I'EuroAirport Basel-Mulhouse-Freiburg
VU Tlavis favorable du Service de la Police aux Frontiéres,
SUR proposition de Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet

ARRETE

Article 1er :A compter de la date du commencement des travaux et durant toute leur durée, la
circulation s’effectuera dans les conditions définies dans la notice de chantier jointe

en annexe du présent arrété.

Article 2 : La signalisation mise en place devra étre adaptée au chantier et conforme a la
réglementation en vigueur. Elle devra permettre le maintien de la circulation

pendant toute la durée du chantier.

Arrété N°2014100-0010 - 16/04/2014
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Article 3 : Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet, le Sous-Préfet de Mulhouse, le Directeur de

Page 134

la Sécurité de I'Aviation Civile Nord-Est, le Directeur de I'Aéroport, le directeur
Régional des Douanes, le Directeur départemental de la Police Aux Frontiéres, le
Commandant du Groupement de Gendarmerie des Transports Aériens de
Strasbourg, sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'application du présent
arrété.

Fait a COLMAR, le 10 avril 2014

LE PREFET,

Pour le Préfet et par délégation

Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet

. s

signé
Laurent LENOBLE

7, RUE BRUAT, B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 89 29 20 00 - www.haut-rhin.gouv.fr
Arrété N°2014100-0010 - 16/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014100-0015

signé par
M. le Préfet du Haut- Rhin

le 10 Avril 2014

Préfecture du Haut- Rhin
Cabinet
Service interministériel de défense et de protection civile

Arrété portant déclassement temporaire en
coté ville d'une partie de la zone réservée de
Colmar- Houssen pour les journée "Portes
ouvertes" des 12 et 13 avril 2014

Arrété N°2014100-0015 - 16/04/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN
CABINET DU PREFET
service interministériel
de défense et de protection civile
mvw
ARRETE
n°  2014100-0015 du 10 avril 2014
portant déclassement temporaire en cété ville
d’une partie de la zone réservée de I’'aérodrome de Colmar-Houssen
pour les journées « Portes Ouvertes » des 12 et 13 avril 2014
le préfet du Haut-Rhin
officier de la lIégion d'honneur
officier de I'ordre national du mérite

VU Tlarticle L. 6332-2 du code des transports
VU le code de l'aviation civile, et notamment son article R. 213-3
VU le code de la route
VU le décret n° 2006-1658 du 21 novembre 2006 relatif aux prescriptions techniques pour

'accessibilité de la voirie et des espaces publics aux personnes handicapées,
VU Tlarrété préfectoral n° 011734 du 27 juin 2001 relatif aux mesures de police sur

'aérodrome de COLMAR-HOUSSEN,
VU la demande de 'Aéro-Club de Colmar de déclassement temporaire de la zone réservée

lors des journées portes ouvertes des 12 et 13 avril 2014,
VU l'avis favorable de la Direction de la Sécurité de I'Aviation Civile Nord-Est,
VU Tlavis favorable de la Direction Zonale de la Police aux Frontiéres,

SUR proposition de Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet

ARRETE

Article 1er : Par dérogation aux dispositions de 'arrété préfectoral précité, la zone réservée de

l'aérodrome de Colmar-Houssen est modifiée conformément au plan annexé au
présent arrété pour l'organisation, par I'aéroclub de Colmar des Journées Portes
Quvertes des 12 et 13 avril 2014.

Article 2 : Les limites de la zone déclassée devront étre conformes au plan annexé au présent
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arrété. Un barrierage délimitant la zone c6té piste sera mis en place par
'organisateur qui s’assurera de son étanchéite.

7, RUE BRUAT, B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 89 29 20 00 - www.haut-rhin.gouv.fr

Arrété N°2014100-0015 - 16/04/2014



Article 3 : Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet, le Président de la Chambre de Commerce et
d’Industrie de Colmar-Centre Alsace, le Directeur de la Sécurité de I'Aviation Civile
Nord-Est, la Directrice Régionale des Douanes et Droits Indirects de Mulhouse, le
Directeur départemental de la Police Aux Frontiéres, le Commandant du
Groupement de Gendarmerie des Transports Aériens de Strasbourg, le Directeur
Zonal de la Police Aux Frontieres a Metz sont chargés chacun en ce qui le
concerne de I'application du présent arrété dont copie sera adressée au Président
de I'Aéroclub de Colmar.

Fait a COLMAR, le 10 avril 2014

LE PREFET,

Pour le Préfet et par délégation

Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet

signé

Laurent LENOBLE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014104-0001

signé par
M. le Préfet du Haut- Rhin

le 14 Avril 2014
Préfecture du Haut- Rhin

Cabinet
Bureau du Cabinet

Nomination au titre d'adjoint honoraire de
Monsieur Claude SCHIEHLE, ancien adjoint
au maire de la commune de WALBACH
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Liberté + Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
PREFECTURE
CABINET DU PREFET
ARRETE

N° 20 1 L 10 L~ 00 [I] 1 du {4 AVR. 2014 portant
nomination au titre d'adjoint honoraire de Monsieur Claude SCHIEHLE

ancien adjoint au maire de la commune de WALBACH

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU l'article L 2122-35 du code général des collectivités territoriales ;

VU la demande du 31 mars 2014 par laquelle le maire de Walbach a sollicité l'octroi de I'honorariat d'adjoint

au maire en faveur de Monsieur Claude SCHIEHLE ;

SUR proposition du Directeur de Cabinet du Préfet ;

ARRETE

Article ler - Monsieur Claude SCHIEHLE, ancien adjoint au maire de la commune de Walbach, est nommé

adjoint honoraire.

Article 2 - Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet et le Maire de Walbach sont chargés, chacun en ce

qui le concerne de l'exécution du présent arrété.

Fait 2 Colmar, le  { 4 AVR. 2014

Le Préfet

Vincent BOUVIER
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014104-0002

signé par
M. le Préfet du Haut- Rhin

le 14 Avril 2014
Préfecture du Haut- Rhin

Cabinet
Bureau du Cabinet

Nomination au titre d'adjoint honoraire de
Monsieur Willy BAUER, ancien adjoint au
maire de la commune de SUNDHOFFEN
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN
PREFECTURE
CABINET DU PREFET
ARRETE

Ne 20 141 04~ 0002 au 14 AVR. 2014 portant

nomination au titre d'adjoint honoraire de Monsieur Willy BAUER
ancien adjoint au maire de la commune de SUNDHOFFEN

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU l'article I 2122-35 du code général des collectivités territoriales ;

VU la demande du 2 avril 2014 par laquelle le conseil municipal de Sundhoffen a sollicité l'octroi de
I'honorariat d'adjoint au maire en faveur de Monsieur Willy BAUER ;

SUR proposition du Directeur de Cabinet du Préfet ;
ARRETE

Article ler - Monsieur Willy BAUER, ancien adjoint au maire de la commune de Sundhoffen, est nomm¢
adjoint honoraire.

Article 2 - Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet et le Maire de Sundhoffen sont chargés, chacun en
ce qui le concerne de I'exécution du présent arréte.

Fait a Colmar, le l 4 AVR, 2014

Le Préfet

(4

Vincent BOUVIER
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014104-0003

signé par
M. le Préfet du Haut- Rhin

le 14 Avril 2014
Préfecture du Haut- Rhin

Cabinet
Bureau du Cabinet

Nomination au titre d'adjoint honoraire de
Monsieur Gilbert WELTER, ancien adjoint au
maire de la commune de SUNDHOFFEN
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Liberté + Egalité  Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
PREFECTURE
CABINET DU PREFET
ARRETE

Ne 2014 104 - 00 03 au 1 4 AVR, 2014 portant

nomination au titre d'adjoint honoraire de Monsieur Gilbert WELTER
ancien adjoint au maire de la commune de SUNDHOFFEN

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de ’Ordre National du Mérite

VU l'article L 2122-35 du code général des collectivités territoriales ;

VU la demande du 2 avril 2014 par laquelle le conseil municipal de Sundhoffen a sollicité I'octroi de
I'honorariat d'adjoint au maire en faveur de Monsieur Gilbert WELTER ;

SUR proposition du Directeur de Cabinet du Préfet ;
ARRETE

Article 1er - Monsieur Gilbert WELTER, ancien adjoint au maire de la commune de Sundhoffen, est nommé
adjoint honoraire.

Article 2 - Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet et le Maire de Sundhoffen sont chargés, chacun en
ce qui le concerne de I'exéeution du présent arréte.

Fait & Colmar, le 14 AR, 2014

Le Préfet

Vincent BOUVIER
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014104-0017

signé par
M. le Sous- Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut- Rhin

le 14 Avril 2014

Préfecture du Haut- Rhin
Cabinet
Service interministériel de défense et de protection civile

désignation du président de la commission de
l'arrondissement de Ribeauvillé pour la
sécurité contre les risques d'incendie et de
panique dans les établissements recevant du
public

Arrété N°2014104-0017 - 16/04/2014
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

CABINET DU PREFET

SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE
ET DE PROTECTION CIVILES

ARRETE

N°2014 104 - 0017 du 14 avril 2014 portant

désignation du président de la commission de I'arrondissement de Ribeauvillé pour la
sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du
public

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation ;
Vu le code du travail ;
Vu le code de l'urbanisme ;

Vu le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, relatif a la Commission Consultative

Départementale de Sécurité et d'Accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a

l'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006 relatif a la création, a la composition et au

fonctionnement de commissions administratives a caractére consultatif ;

Vu l'arrété préfectoral n°® 2011-343-12 du 9 décembre 2011 portant constitution de la

Commission Consultative Départementale de Sécurité et d'Accessibilité ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2013 077-0017 du 18 mars 2013 portant constitution de la
commission de l'arrondissement de Ribeauvillé pour la sécurité contre les risques

d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public ;

Considérant que la commission pour la sécurité contre les risques d'incendie et de panique
dans les établissements recevant du public de l'arrondissement de Ribeauvillé est
présidée par le Sous-Préfet de I'arrondissement de Ribeauvillé ou, en cas d'absence ou
d'empéchement, par un autre membre du corps préfectoral, ou par la Secrétaire
Générale ou un fonctionnaire de B, désigné par arrété préfectoral, de la Sous-Préfecture

de Ribeauvillé ;

Sur proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet ;

1/2
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ARRETE

Article 1 : En raison de lindisponibilité temporaire des agents compétents de la Sous-
Préfecture de Ribeauvillé, la présidence de la commission de sécurité contre les
risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public de
l'arrondissement de Ribeauvillé peut étre assurée par M. le Chef du Service
Interministériel de Défense et de Protection Civile, ou par un agent de catégorie B de
ce service.

Article 2 : Cette disposition est applicable pour la semaine du 14 au 18 avril 2014.

Article 3 : M. le Secrétaire Général de la préfecture, M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet
du Préfet, M. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Ribeauvillé, M. le Chef du Service
Interministériel de Défense et de Protection Civile, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'application du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs du département.

Fait a COLMAR, le 14 avril 2014

Pour le Préfet, et par délégation,
le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet,
signé : Laurent LENOBLE
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014104-0018

signé par
M. le Sous- Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut- Rhin

le 14 Avril 2014
Préfecture du Haut- Rhin

Cabinet
Service interministériel de défense et de protection civile

désignation du président de la commission de
l'arrondissement  de  Ribeauvillé  pour
l'accessibilité des personnes handicapées

Arrété N°2014104-0018 - 16/04/2014
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

CABINET DU PREFET

SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE
ET DE PROTECTION CIVILES

Vul
Vul
Vul
Vu |

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

ARRETE

N°2014 104 - 0018 du 14 avril 2014 portant

désignation du président de la commission de I'arrondissement de Ribeauvillé pour
I'accessibilité des personnes handicapées

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

e code de la construction et de I'habitation ;
e code du travail ;
e code de l'urbanisme ;

a loi n©2005-102 du 11 février 2005 modifiée, pour I'égalité des droits et des chances, la
participation et la citoyenneté des personnes handicapées ;

le décret n° 94-86 du 26 janvier 1994 modifié, relatif a I'accessibilité aux personnes
handicapées des locaux d'habitation, des établissements et installations recevant du
public, modifiant et complétant le code de la construction et de I'nabitation et le code de
l'urbanisme ;

le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, relatif a la Commission Consultative
Départementale de Sécurité et d'Accessibilité ;

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a
l'organisation et a 'action des services de |'Etat dans les régions et départements ;

le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006 relatif a la création, a la composition et au
fonctionnement de commissions administratives a caractére consultatif ;

I'arrété préfectoral n° 2011-343-12 du 9 décembre 2011 portant constitution de la
Commission Consultative Départementale de Sécurité et d'Accessibilité ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2011-364-0020 du 30 décembre 2011 portant constitution de la

commission de l'arrondissement de Ribeauvillé pour l'accessibilité des personnes
handicapées ;

Considérant que la commission pour l'accessibilité des personnes handicapées de
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I'arrondissement de Ribeauvillé est présidée par le Sous-Préfet de I'arrondissement de
Ribeauvillé ou, en cas d'absence ou d'empéchement, par un autre membre du corps
préfectoral, ou par la Secrétaire Générale ou un fonctionnaire de catégorie B, désigné
par arrété préfectoral, de la Sous-Préfecture de Ribeauvillé ;
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Sur proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet ;

ARRETE

Article 1 : En raison de lindisponibilité temporaire des agents compétents de la Sous-
Préfecture de Ribeauville, la présidence de la commission d'accessibilité des
personnes handicapées dans les établissements recevant du public de
I'arrondissement de Ribeauville peut étre assurée par M. le Chef du Service
Interministériel de Défense et de Protection Civile, ou par un agent de catégorie B de
ce service.

Article 2 : Cette disposition est applicable pour la semaine du 14 au 18 avril 2014.

Article 3 : M. le Secrétaire Général de la préfecture, M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet
du Préfet, M. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Ribeauvillé, M. le Chef du Service
Interministériel de Défense et de Protection Civile, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'application du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs du département.

Fait a COLMAR, le 14 avril 2014

Pour le Préfet, et par délégation,
le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet,
signé : Laurent LENOBLE
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014106-0001

signé par
M. le Préfet du Haut- Rhin

le 16 Avril 2014

Préfecture du Haut- Rhin
Cabinet

Arrété modifiant 1'arrété préfectoral n °
2014056-001 du 25 février 2014 et de l'arrété
préfectoral n ° 2014029-0008 du 29 janvier
2014 portant attribution de la médaille de
bronze de la jeunesse et des sports - promotion
du ler janvier 2014 -

Arrété N°2014106-0001 - 16/04/2014



L e .
Liberté » Egalité t
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET DU PREFET

ARRETE

n° du 16 AVR, 7014
modifiant 'arrété préfectoral n® 2014056-0001 du 25 février 2014
et de I’arrété préfectoral n° 2014029-0008 du 29 janvier 2014
portant attribution de la médaille de bronze de la jeunesse et des sports
Promotion du 1" janvier 2014

Le Préfet du Haut-Rhin
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite

YU e décret n® 70-26 du 8 janvier 1970 relatif & la médaille de la jeunesse et des sports ;

VU e décret n° 83-1035 du 22 novembre 1983 portant modification du décret n® 69-942 du
14 octobre 1969 modifié relatif aux caractéristiques et aux modalités d’attribution de la

médaille de la jeunesse et des sports ;

VU  Tariété du 5 octobre 1987 fixant les modalités d’application des dispositions du décret
n® 83-1035 du 22 novembre 1983, et notamment son article premier accordant aux préfets le
pouvoir de décerner, & compter du 1% janvier 1998, la médaille de bronze de la jeunesse et

des sports ; '

VYU  Tlartété préfectoral n°® 2014029-0008 du 29 janvier 2014 portant attribution de la médaille de
bronze de la jeunesse et des sports, promotion du 17 janvier 2014 ;

VYU  Parnété préfectoral modificatif n® 2014056-001 du 25 février 2014 portant attribution de la
médaille de bronze de la jeunesse et des sports, promotion du 1% janvier 2014 ;

ARRETE

Article 1" - Les dispositions de article 1% des arrétés préfectoraux susvisés du 29 janvier 2014 et
du 25 février 2014 sont modifiées ainsi qu’il suit

En lieu et place de

Monsieur Marc MILFORT
Né le 03/02/1956 a MULHOQUSE
Discipline Football
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11 convient de lire
Monsieur Marc MILFORT
Né le 03/02/1956 4 MULHOUSE
Discipline Tir
Article 2 — Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Haut-

Rhin.

Fait & Colmar, le

Le Préfet

Vincent BVIER
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014104-0014

signé par
M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut- Rhin

le 14 Avril 2014

Préfecture du Haut- Rhin
Direction de la réglementation et des libertés publiques (DRLP)
Bureau de la réglementation et des élections

Modification de l'arrété préfectoral n °
2013242-0001 du 30 aoft 2013 portant
institution des bureaux de vote dans le
département du Haut- Rhin.
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE
SECRETARIAT GENERAL

Direction de la Réglementation
et des Libertés Publiques

Bureau de la Réglementation et des Elections

ARRETE

n° du 14 avril 2014 modifiant I'arrété préfectoral n° 2013242-0001
du 30 aoit 2013 portant institution des bureaux de vote
dans le département du Haut-Rhin.

—‘—

LE PREFET DU HAUT-RHIN
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU ['article R.40 du code électoral,
SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Haut-Rhin,
ARRETE

Article 1° : La liste des bureaux de vote figurant & l'article 1° de I'arrété préfectoral n° 2013242-0001 du
30 aolt 2013 est modifiée ainsi qu'il suit :

| Aspach-le-Bas | unique  [Ecole maternelle — 6 rue de la Station

Le reste sans changement.
Article 2 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin et le maire d'Aspach-le-Bas sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Colmar, le 14 avril 2014

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général

Christophe MARX
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014105-0002

signé par
M. le Directeur de la Réglementation et des Libertés Publiques de la Préfecture du Haut- Rhin

le 15 Avril 2014

Préfecture du Haut- Rhin
Direction de la réglementation et des libertés publiques (DRLP)
Bureau de la réglementation et des élections

Arrété portant renouvellement de 'habilitation
dans le domaine funéraire de l'établissement
principal de l'entreprise dénommée «Pompes
Funebres MULLER » (Sarl)
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

Direction de la Réglementation
et des Libertés publiques
Bureau de la Réglementation
et des Elections

MW

ARRETE N° 2014 - 105 du 15/04/2014
portant renouvellement de I’habilitation dans le domaine funéraire de I’établissement principal de
I’entreprise dénommée «Pompes Funébres MULLER » (Sarl)

LE PREFET DU HAUT-RHIN

OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT) et notamment ses articles 1..2223-23 a
L.2223-25, D.2223-34 a D.2223-39, R.2223-40 a R.2223-55 et D.2223-55-2 4 D.2223-55-17 ;

VU la loi n° 93-23 du 8 janvier 1993 modifiant le chapitre III du titre II du livre II du Code des
Communes et relative a la législation dans le domaine funéraire ;

VU le décret n°95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et a la durée de 1’habilitation dans le
domaine funéraire ;

VU le décret n°2012-608 du 30 avril 2012 relatif aux dipldmes dans le secteur funéraire ;
VU le décret n°2013-1194 du 19/12/2013 relatif a la formation dans le secteur funéraire ;

VU [Darrété ministériel du 30 avril 2012 portant application du décret n°20126608 du 30 avril 2012
relatif aux diplomes dans le secteur funéraire ;

VU Tarrété préfectoral n°2013-098-0007 du 08/04/2013, portant habilitation, pour une période d’un an,
dans le domaine funéraire de I’établissement principal et unique de 1’entreprise dénommée «Pompes
Funébres Muller» (Sarl), dont le siege social est situé¢ au 2, rue de I'lll a Hirsingue (68560) et
représentée par ses gérants, M. BANNWARTH David et Mme REUGE Peggy (habilitation
N°13.68.179) ;

VU la demande formulée le 24 mars 2014 et complétée en dernier lieu le 10/04/2014 par I’entreprise
dénommée « Pompes Funébres MULLER» (Sarl — RCS Mulhouse TI 538 210 592), dont le siege
social est situé au 2, rue de I'lll a Hirsingue (68560), et représentée par ses gérants M.
BANNWARTH David et Mme REUGE Peggy, en vue d’obtenir le renouvellement de 1’habilitation
dans le domaine funéraire pour son €tablissement principal et unique, situé a la méme adresse que le
siege social ;

ARRETE

Article 1" : L’établissement principal et unique de 1’entreprise dénommée « Pompes Funébres
MULLER» (sarl), représentée par ses gérants M. BANNWARTH David et Mme REUGE Peggy, situé a
I’adresse du siege social de la société, a savoir, au 2 rue de I'lll a Hirsingue (68560), est habilité pour
exercer, sur 1I’ensemble du territoire national, les activités funéraires suivantes :

= Transport de corps avant mise en biére . N°I
= Transport de corps apres mise en biére. N°2
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= Organisation des obseques. N°3

= Soins de conservation. N°4

= Fourniture des housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi
que des urnes cinéraires. N°5

= Fourniture des corbillards N°8

= Fourniture des voitures de deuil N°9

= Fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obseques, inhumations,
exhumations et crémations. N°10

Article 2 : Le numéro de 1’habilitation est 14-68-179.
Article 3 : La présente habilitation, d’une durée de 6 ans, est valable du 08/04/2014 au 08/04/2020.

Article 4 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin est chargé de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur de la Réglementation et
des Libertés Publiques

SIGNE

Antoine DEBERDT

Si vous estimez que la présente décision est contestable, vous avez la possibilité d'en demander la révision selon les voies et délais de recours
mentionnés ci-apres :

% RECOURS GRACIEUX :

Ce recours est introduit aupres de M. le Préfet du Haut-Rhin, Direction de la Réglementation et des Libertés publiques — Bureau de la
Réglementation et des Elections, 7 rue Bruat, BP 10489, 68020 COLMAR Cedex.

& RECOURS HIERARCHIQUE Ce recours est introduit aupres de M. le Ministre de I’Intérieur — Direction Générale des Collectivités Locales
— Bureau des Services publics locaux — Place Beauvau, 75800 Paris Cedex 8.

% RECOURS CONTENTIEUX :

Vous disposez d'un délai de deux mois apres notification de la présente décision (ou du rejet d'un recours gracieux ou hiérarchique, ou en cas
de non réponse a l'un ou l'autre de ces recours au terme de deux mois), pour la contester aupres de M. le Président du Tribunal Administratif
de STRASBOURG, 31 avenue de la Paix - BP 1038F - 67070 STRASBOURG Cedex.

Je vous précise que pour conserver les délais du recours contentieux, les éventuels recours gracieux ou hiérarchique doivent étre formés dans
un délai de deux mois a compter de la date de la notification de la présente décision. L’introduction d’un recours ne suspend pas pour autant
I’application de la décision.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014105-0006

signé par
M. le Directeur de la Réglementation et des Libertés Publiques de la Préfecture du Haut- Rhin

le 15 Avril 2014

Préfecture du Haut- Rhin
Direction de la réglementation et des libertés publiques (DRLP)
Bureau de la réglementation et des élections

Arrété portant renouvellement de 'habilitation
dans le domaine funéraire de l'établissement
principal et unique de l'entreprise dénommée
«Pompes Funcbres de la Porte d'Alsace
» (Sarl)
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

Direction de la Réglementation
et des Libertés publiques
Bureau de la Réglementation
et des Elections

MW

ARRETE N° 2014 - 105 - du 15/04/2014
portant renouvellement de I’habilitation dans le domaine funéraire de I’établissement principal et
unique de ’entreprise dénommée «Pompes Funébres de la Porte d’Alsace » (Sarl)

LE PREFET DU HAUT-RHIN

OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT) et notamment ses articles 1..2223-23 a
L.2223-25, D.2223-34 a D.2223-39, R.2223-40 a R.2223-55 et D.2223-55-2 4 D.2223-55-17 ;

VU la loi n° 93-23 du 8 janvier 1993 modifiant le chapitre III du titre II du livre II du Code des
Communes et relative a la législation dans le domaine funéraire ;

VU le décret n°95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et a la durée de 1’habilitation dans le
domaine funéraire ;

VU le décret n°2012-608 du 30 avril 2012 relatif aux dipldmes dans le secteur funéraire ;
VU le décret n°2013-1194 du 19/12/2013 relatif a la formation dans le secteur funéraire ;

VU [Darrété ministériel du 30 avril 2012 portant application du décret n°20126608 du 30 avril 2012
relatif aux diplomes dans le secteur funéraire ;

VU Tarrété préfectoral n°2008-063-7 du 03/03/2008 modifié, portant habilitation, pour une période de 6
ans, dans le domaine funéraire de I’établissement principal et unique de 1’entreprise dénommée
«Pompes Funebres de la Porte d’Alsace» (Sarl), dont le siege social est situé au 24, rue du Bassin a
Dannemarie (68210) et représentée par son gérant, M. GRETER Victor (habilitation N°08.68.168) ;

VU la demande formulée le 28 mars 2014 et complétée en dernier lieu le 10/04/2014 par I’entreprise
dénommée « Pompes Funebres de la Porte d’Alsace» (Sarl — RCS Mulhouse TI 484 409 123), dont
le siege social est situé au 24, rue du Bassin a Dannemarie (68210), et représentée par son gérant M.
GRETER Victor, en vue d’obtenir le renouvellement de 1’habilitation dans le domaine
funéraire pour son établissement principal et unique, situé a la méme adresse que le siege social ;

ARRETE

Article 1°" : L’établissement principal et unique de 1’entreprise dénommée « Pompes Funébres de la
Porte d’Alsace» (sarl), représentée par son gérant M. GRETER Victor, situé a I’adresse du siege social de
la société, a savoir, au 24 rue du Bassin a Dannemarie (68210), est habilité pour exercer, sur I’ensemble
du territoire national, les activités funéraires suivantes :

= Transport de corps avant mise en biére . N°I

= Transport de corps apres mise en biére. N°2

= Organisation des obséques. N°3

= Soins de conservation. N°4 (activité sous-traitée)
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= Fourniture des housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi
que des urnes cinéraires. N°5

= Gestion et utilisation d’une chambre funéraire. N°7 (chambre funéraire de la Porte
d’Alsace)

= Fourniture des corbillards N°8

= Fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obseques, inhumations,
exhumations et crémations. N°10

Article 2 : Le numéro de I’habilitation est 14-68-168.
Article 3 : La présente habilitation, d’une durée de 6 ans, est valable du 28/03/2014 au 28/03/2020.

Article 4 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin est chargé de I'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur de la Réglementation et
des Libertés Publiques

signé

Antoine DEBERDT

Si vous estimez que la présente décision est contestable, vous avez la possibilité d'en demander la révision selon les voies et délais de recours
mentionnés ci-apres :

% RECOURS GRACIEUX :

Ce recours est introduit aupres de M. le Préfet du Haut-Rhin, Direction de la Réglementation et des Libertés publiques — Bureau de la
Réglementation et des Elections, 7 rue Bruat, BP 10489, 68020 COLMAR Cedex.

& RECOURS HIERARCHIQUE Ce recours est introduit aupres de M. le Ministre de I’Intérieur — Direction Générale des Collectivités Locales
— Bureau des Services publics locaux — Place Beauvau, 75800 Paris Cedex 8.

% RECOURS CONTENTIEUX :

Vous disposez d'un délai de deux mois apres notification de la présente décision (ou du rejet d'un recours gracieux ou hiérarchique, ou en cas
de non réponse a l'un ou l'autre de ces recours au terme de deux mois), pour la contester aupres de M. le Président du Tribunal Administratif
de STRASBOURG, 31 avenue de la Paix - BP 1038F - 67070 STRASBOURG Cedex.

Je vous précise que pour conserver les délais du recours contentieux, les éventuels recours gracieux ou hiérarchique doivent étre formés dans
un délai de deux mois a compter de la date de la notification de la présente décision. L’introduction d’un recours ne suspend pas pour autant
I’application de la décision.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014087-0013

signé par
M. le Préfet du Haut- Rhin

le 28 Mars 2014

Préfecture du Haut- Rhin
Direction des actions et des moyens de I'Etat (DAME)
Bureau de la réforme de 1'Etat et de 1'organisation administrative

délégation de signature a la Directice
Régionale Adjointer des Affaires Culturelles
d'Alsace chargée de l'intérim des fonctions de
Directeur Régional

Arrété N°2014087-0013 - 16/04/2014
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Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction des Actions et des Moyens de I'Etat
Bureau de la Réforme de I'Etat et de I'Organisation
Administrative

VU
VU
VU

AU

VU

VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

Page 162

ARRETE
N° 2014 087 - 0013 du 28 mars 2014 portant

Délégation de signature a Mme Christelle CREFF-WALRAVENS, Directrice

Régionale Adjointe des Affaires Culturelles d’Alsace,
Chargée de I'intérim des fonctions de Directeur Régional

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

le Code du patrimoine ;
le Code de 'urbanisme ;
le Code de justice administrative :

la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

la loi d'orientation n® 92-125 du 6 février 1992 modifiée relative a 'administration territoriale de

- la République ;

la loi n® 2004-809 du 13 aolt 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;
le décret n° 92-604 du 1% juillet 1992 portant charte de la déconcentration :

les décrets n° 97-1200 du 19 décembre 1997 et n° 97-1201 du 24 décembre 1997 pris pour
I'application au Ministére chargé de la culture et de la communication de I'article 2 du décret
n°97-34 du 15 janvier 1997 relatif & la déconcentration des décisions administratives

individuelles ;

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

' ¥
le décret n° 2009-360 du 31 mars 2009 relatif aux emplois de direction de l'administration
territoriale de I'Etat ;

le décret n® 2010-633 du 8 juin 2010 relatif & l'organisation et aux missions des directions
régionales des affaires culiturelles ;

le décret du 31 janvier 2013, paru au J.O. du 1% février 2013, portant nomination de M. Vincent
BOUVIER, Préfet du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 18 février 2013,

la circulaire n°5399/SG du 1er juillet 2009 du Premier ministre relative a l'organisation des
nouvelles directions régionales des affaires culturelles ;

larréte du 8 juillet 2011 du Ministre de la culture et de la communication portant nomination de
Mme Christelle CREFF-WALRAVENS, Directrice régionale adjointe des affaires culturelles
d'Alsace, a compter du 1er septembre 2011 ;
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VU  larrété du 21 mars 2014 du Ministre de la culture et de la communication mettant fin, & compter
du 24 mars 2014, aux fonctions de directeur régional des affaires culturelles d'Alsace exercées
par M. Alain HAUSS ;

VU  larrété du 24 mars 2014 du Ministre de la culture et de la communication chargeant Mme

Christelle CREFF-WALRAVENS de l'intérim des fonctions de directeur régional des affaires
culturelles d'Alsace a compter du 24 mars 2014 ;

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecture du Haut-Rhin ;

ARRETE:

Article 1 : Pour le département du Haut-Rhin, délégation est donnée a Mme Christelle CREFF-
WALRAVENS, Directrice régionale adjointe des affaires culturelles d'Alsace, chargée de lintérim des
fonctions de directeur régional, a l'effet de signer, dans le cadre de ses attributions et compétences, les

actes et documents suivants :

Nature de I'acte

Références

 ESPACES PROTEGES AU TITRE DU PATRIMOINE

a) Dispositions relatives aux immeubles classés

Arrété d'occupation temporaire des immeubles
classés et des immeubles voisins sur lesquels il est
nécessaire de pénétrer pour assurer |'exécution de
travaux faute desquels la conservation de I'immeuble
serait compromise

| Art. L621-15 du Code du patrimaine

Arrété de poursuite de I'expropriation d'un immeuble
classé

Art. L621-13 et L621-18 du Code du patrimoine
Art. 32 du décret n® 2007-487 du 30 mars 2007
relatif aux monuments historiques et aux zones
de protection du patrimoine architectural, urbain
et paysager

b) Dispositions relatives aux immeubles adossés aux immeubles classés et aux immeubles
situés dans le champ de visibilité des immeubles classés ou inscrits

Arrété de création du périmétre de protection adapté
sur proposition de 'Architecte des batiments de
France et aprés enquéte publique

Art. L621-30-1 alinda 2 du Code du patrimoine
Art. 49 et suivants du décret n°® 2007-487 du 30
mars 2007

Arrété de modification du périmeétre de protection
modifié

Art. L621-30-1 du Code du patrimoine

Art. R123-15 du Code de I'urbanisme

Art. 50 et suivants du décret n° 2007-487 du 30
mars 2007

Décision d'autorisation ou de refus de travaux des
immeubles situés dans le champ de visibilité d'un
immeuble classé ou inscrit non soumis a formalité au
titre du Code de ['urbanisme

Art. L621-32 du Code du patrimoine
Art. 52 du décret n° 2007-487 du 30 mars 2007

c) Dispositions relatives aux Aires de mise en valeur de I'architecture et du patrimoine

Accord préalable a la création de 'AVAP
Accord préalable a la modification de 'AVAP
Accord préalable a la révision de AVAP

Art. L642-3 et L642-4 du Code du patrimoine

Autorisations relatives aux travaux non soumis a
autorisation dans le cadre du Code de 'urbanisme
dans le périmétre de la ZPPAUP dans les communes
ol un POS ou un PLU n'a pas été approuvé

Art. L642-3 du Code du patrimoine

d) Dispositions diverses

Remise en place et recherche d'immeuble ou partie
d'immeuble dépecé, classé ou inscrit

Art. L621-33 du Code du patrimoine
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"ESPACES PROTEGES AU TITRE DE L' URBANISME

Autonsatlons spéciales délivrées pour les travaux
exécutés en secteur sauvegardé, sauf ceux relevant
du permis de construire, de la déclaration préalable
ou d'autres autorisations d’ocouper le sol

Art. L313-1 3 L313-4-3 du Code de l'urbanisme
Art. R313-1 4 R313-38 du Code de l'urbanisme

ARCHEOLOGIE

a) Dlsposmons relatives au financement de I' archeologle preventlve

Titre de recettes de liquidation et ordonnancement du
montant de la redevance d'archéologie préventive
pour les aménagements visés au a de l'art. L524-2 du
Code du patrimoine

Art. L524-8 du Code du patrimoine

Titre de recettes établissant des dégrévements et des
décharges de la redevance d'archéologie préventive

Art. L524-12 du Code du patrimoine

b) Dispositions relatives a I'exé

cution de fouilles par I'Etat

Arrété ordonnant l'occupation temporaire du terrain
concerné par les fouilles ou sondages a défaut
d'accord amiable avec le propriétaire du terrain

Art. L531-9 du Code du patrimoine

Art. 3 du décret n°® 94-422 du 27 mai 1994
modifiant la loi du 27 septembre 1941 modifiée
portant réglementation des fouilles
archéologiques et relatif & diverses dispositions
concernant I'archéologie

LICENCES D'ENTREPRENEUR DE SPECTACLES ’

Deoxsmns d' attrlbutlon de suspension et de retrait des
licences d'entrepreneurs de spectacles

Récépissés de déclaration des entrepreneurs de
spectacles établis hors de France et récépissés de
déclaration des entrepreneurs occasionnels de
spectacles

Décret n° 2000-609 du 29 juin 2000 pris pour
application des art. 4 et 10 de 'ordonnance n°
45-2339 du 13 octobre 1945 relative aux
spectacles

Circulaire n° 2000-030 du 13 juillet 2000 du
ministre de la culture et de la communication
relative a la licence d'entrepreneur de spectacles
complétée par la circulaire n° 2007-018 du 29
octobre 2007 relative a la délivrance des licences
d'entrepreneur de spectacles

Article 2 : Pour le département du Haut-Rhin, délégation est également donnée & Madame Christelle
CREFF-WALRAVENS en matiére de contentieux administratif en ce qui concerne :

recours contentieux pour les matiéres relevant
la présentation d’observations écrites devant

la présentation d'observations orales devant les juridictions administratives dans le cadre des

de ses attributions ;
les juridictions administratives dans la défense

des décisions relevant de ses attributions et qui ont fait 'objet d’une des procédures de référe

prévues par le Code de justice administrative.

Article 3 : Madame Christelle CREFF-WALRAVENS

peut, sous sa responsabilité, subdéléguer sa

signature a des agents de catégorie A de la DRAC Alsace et de I'Unité territoriale (UT) Service

territorial de I'architecture et du patrimoine (STAP) du
et attributions respectives. Cette subdélégation fera |

Haut-Rhin, dans le cadre de leurs compétences

‘objet d'un arrété spécifique, qui sera publié au

Recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-Rhin.

Article 4 : L'arrété n°2013 049 -0016 du 18 février 201

Article 4 : Le Secrétaire général de la Préfecture du

3 est abrogé.

Haut-Rhin et Ia Directrice régionale adjointe des

affaires culturelles d'Alsace, chargée de l'intérim des fonctions de directeur régional, sont charges, chacun
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en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des actes
administratifs de la Préfecture du Haut-Rhin et affiché dans les locaux publics de la préfecture du
Haut-Rhin pendant deux mois.

Faita Colmar,le 2 § Mips

Le Préfet

Vincenf BOUVIER
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Autre

Préfecture du Haut- Rhin
Direction des actions et des moyens de I'Etat (DAME)
Bureau de la réforme de 1'Etat et de I'organisation administrative

Délégation de signature hopital de Ribeauvillé

Autre - 16/04/2014



VU

Vu

VU

VU

?\\‘)e Registre des décisions n® 98/2014

DECISION PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE

Le Directeur de I'H6pital de RIBEAUVILLE

le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L6143-7, R6143-38, D6143-33 a D6143-

36;

I"'organigramme de |'Etablissement ;

les fonctions exercées par Mmes Nathalie AMBERG, Cadre Supérieur de Santé, Dominique
GEORG, Cadre de Santé, Cathy ROUGET, Infirmiére Coordinatrice, Claudine BLEGER, Cadre

Administratif et Anne-Catherine FACCHI-RUDI, agent du service logistique et financier ;

I'arrété de nomination de M. Jean-Claude HESS, Directeur de |'Hdpital de RIBEAUVILLE

Considérant la nécessité de mettre en place des mesures d’organisation internes destinées a

optimiser le fonctionnement des services et des gardes administratives ;

DECIDE

La présente Décision annule et remplace les Décisions n°175/2013 a 180/2013 du Directeur par
intérim de I'Hépital de RIBEAUVILLE portant délégation de signature du 01.10.2013.

1. Délégations de signature de Chef d’Etablissement

1.1

T2

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Jean-Claude HESS, Directeur, Mme Nathalie
AMBERG, Cadre Supérieur de Santé, dispose d’'une délégation de signature permanente
pour les actes et décisions relevant de la compétence générale de Chef d’Etablissement,

dans les limites suivantes :

- L’EPRD et ses décisions modificatives ;
- Les marchés publics quel qu’en soit les montants ;

- Les décisions et contrats relatifs aux ressources humaines.

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Nathalie AMBERG, la délégation qui lui a
été conférée a l'article 1.1 sera exercée, en I'état, par Mme Claudine BLEGER, Cadre
Administratif.

2. Délégations de signature relatives au service logistique et financier

Mme Anne-Catherine FACCHI-RUDI, agent du service logistique et financier, dispose d'une
délégation de signature permanente — dans la limite des crédits de dépenses régulierement
ouverts et autorisés aux diverses sections budgétaires de I'Hopital de RIBEAUVILLE - pour :

Les engagements de toutes dépenses des titres 2 et 3 des sections d’exploitation, inférieures
a 1 000€ TTC par marché ;
Les documents et courriers relevant de la gestion des services économiques.

M 13-15 rue du Chateau - BP 60047 - 68152 RIBEAUVILLEAwedes04/2014
m Tél. 03 89 73 52 00 - Fax 03 89 73 52 77 - e-mail : administration@hopital-ribeauville. fr

Page 167



3. Délégations de signature relatives aux gardes administratives

Le Directeur délégue aux personnes assurant la garde administrative de I"établissement, a savoir
Mmes Nathalie AMBERG, Cadre Supérieur de Santé, Dominique GEORG, Cadre de Santé, Cathy
ROUGET, Infirmiére Coordinatrice et Claudine BLEGER, Cadre Administratif la signature de
I'ensemble des actes se rapportant aux patients et aux résidents, y-compris en matiére de
déclaration des décés, de méme que pour toutes les situations a traiter en urgence et nécessitant

une prise de décision sans délai.

4. Les délégations visées aux articles 1, 2 et 3 peuvent étre retirées ou modifiées a tout moment,

notamment en cas de modification de I'organigramme de I'établissement.

5. La présente Décision sera notifiée aux intéressées, communiquée au Conseil de Surveillance,
transmise aux Comptable Assignataire et publiée au Recueil Départemental des Actes

Administratifs.

A Ribeauvillé, le 17" avril 2014

/

Jean-Claude HESS - Directeur
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014099-0003

signé par
M. le Préfet du Haut- Rhin

le 09 Avril 2014

Préfecture du Haut- Rhin
Direction des collectivités locales et des procédures publiques (DCLPP)
Bureau des enquétes publiques et installations classées

Arrété portant approbation du Plan de
Prévention des Risques Technologiques
(PPRT) des sociétés RHODIA-
OPERATIONS, BUTACHIMIE et
BOREALIS PEC- RHIN sur les communes de
Chalampé, Bantzenheim, Ottmarsheim et
Rumersheim- le- Haut

Arrété N°2014099-0003 - 16/04/2014 Page 169



gll

Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET
DU HAUT-RHIN

Sous-préfecture

de Mulhouse

ARRETE

N° du 9 avril 2014

portant approbation du Plan de Prévention des Risques Technologiques (PPRT) des
sociétés RHODIA-OPERATIONS, BUTACHIMIE et BOREALIS PEC-RHIN

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu
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sur les communes de Chalampé, Bantzenheim,
Ottmarsheim et Rumersheim-le-Haut

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Officier de la Légion d'honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

le code de l'environnement et notamment ses articles L.515-15 a L 515.25 et
R515-39 a R515-50 relatifs au plan de prévention des risques technologiques ;

les articles R-511-9 et R 511-10 du code de l'environnement portant nomenclature
des installations classées pour la protection de l'environnement ;

le code de l'urbanisme et notamment ses articles L 126-1, L.211-1, L.230.1et
L.300-2 et R 126-1 et R 126-2 ;

le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique, notamment ses articles L
15-6aL 15-8;

le code de la construction et de 'habitation ;

le décret n° 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29
avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action des services
de 1'Etat dans les régions et départements ;

la circulaire du 26 avril 2005 relative a la création des comités locaux
d’information et de concertation ;

la circulaire ministérielle du 3 octobre 2005 relative a la mise en ceuvre des plans
de prévention des risques technologiques, et notamment son annexe 2 ;

I’arrété préfectoral n° 2006-166-9 du 15 juin 2006, modifié par les arrétés
préfectoraux n° 2006-250-8 du 7 septembre 2006, n° 2010-319-4 du 10 novembre
2010, n°® 2012-019-00006 du

19 janvier 2012 et n° 20130011-0001 du 11 janvier 2013 portant création du
comité local d’information et de concertation de la Bande Rhénane ;
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Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

I’arrété préfectoral n° 2010-365-7 du 31 décembre 2010 prescrivant 1’élaboration
du Plan de Prévention des Risques Technologiques autour des sites de RHODIA-
OPERATIONS, BUTACHIMIE et BOREALIS PEC-RHIN ;

I’arrété préfectoral n® 2011-11-03 du 15 avril 2011 portant modification de 1’arrété
préfectoral

n° 2010-365-7 du 31 décembre 2010 prescrivant I’élaboration du Plan de
prévention des risques technologiques autour des sites de RHODIA-
OPERATIONS, BUTACHIMIE et BOREALIS PEC-RHIN ;

les arrétés préfectoraux n°® 2012-163-0015 du 11 juin 2012, n° 2013-172-0008 du
21 juin 2013 et n° 2014 044-0003 du 13 février 2014 portant prorogation de
I’arrété préfectoral du 31 décembre 2010 prescrivant I’élaboration du Plan de
prévention des risques technologiques ;

l'avis défavorable du conseil municipal de la commune de Bantzenheim en date
du

17 septembre 2013 sur le projet de PPRT, émis dans le cadre de la consultation
des personnes et organismes associés ;

I'avis défavorable du conseil municipal de la commune d'Ottmarsheim en date
du 24 septembre 2013 sur le projet de PPRT, €mis dans le cadre de la
consultation des personnes et organismes associés ;

l'avis défavorable du conseil de la communauté de communes « Essor du
Rhin » en date du

30 septembre 2013 sur le projet de PPRT, émis dans le cadre de la consultation
des personnes et organismes associés ;

l'avis défavorable du conseil municipal de la commune de Rumersheim-le-Haut
en date du 1* octobre 2013 sur le projet de PPRT, émis dans le cadre de la
consultation des personnes et organismes associés ;

l'avis favorable avec réserves de la société Boréalis PEC-Rhin en date du 7
octobre 2013 sur le projet de PPRT, émis dans le cadre de la consultation des
personnes et organismes associés ;

l'avis favorable avec réserves de la société Butachimie en date du 11 octobre
2013 sur le projet de PPRT, émis dans le cadre de la consultation des personnes
et organismes associés ;

I'avis favorable avec réserves de la société Rhodia-Opérations en date du 11
octobre 2013 sur le projet de PPRT, émis dans le cadre de la consultation des
personnes et organismes associés ;

l'avis défavorable du conseil de la communauté de communes « Porte de France

Rhin Sud » en date du 14 octobre 2013 sur le projet de PPRT, émis dans le
cadre de la consultation des personnes et organismes associés ;
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Vu I'avis favorable du comité local d'information et de concertation (CLIC) de la
bande rhénane en date du 10 octobre 2013 sur le projet de PPRT, émis dans le
cadre de la consultation des personnes et organismes associés ;

Vu le bilan de la concertation ;

Vu I’arrété préfectoral n® 2013 281-0001 du 8 octobre 2013 prescrivant une
enquéte publique du
12 novembre 2013 au 16 décembre 2013 inclus sur le projet de PPRT autour
des sites de RHODIA-OPERATIONS, BUTACHIMIE et BOREALIS PEC-
RHIN ;

Vu le rapport d'enquéte publique et les avis et conclusions du commissaire
enquéteur favorables au projet en date du 23 janvier 2014 ;

Vu les avis exprimés lors de 1’enquéte publique du 12 novembre 2013 au 16
décembre 2013 inclus;

Vu le rapport conjoint de la direction régionale de l'environnement, de
I'aménagement et du logement d'Alsace et de la direction départementale des
territoires du Haut-Rhin du 28 février 2014 ;

Vu les pieces du dossier ;

Considérant que les sociétés RHODIA-OPERATIONS, BUTACHIMIE et
BOREALIS PEC-RHIN comprennent sur le territoire des communes de
Chalampé, Bantzenheim, Ottmarsheim et Rumersheim-le-Haut des installations
figurant sur la liste prévue au IV 1" article L. 515-8 du code de I'environnement ;

Considérant que les établissements RHODIA-OPERATIONS, BUTACHIMIE et
BOREALIS PEC-RHIN sont concernés par l'article L.515-15 du code de
I'environnement ;

Considérant la nécessité de limiter I'exposition des populations aux effets des phénomenes

dangereux des sites des sociétés RHODIA-OPERATIONS, BUTACHIMIE et
BOREALIS PEC-RHIN par la fixation de mesures foncieres, de contraintes et de
regles en matiere de construction, d'urbanisme et d'usage par l'instauration d'un
plan de prévention des risques technologiques ;

Considérant les arguments développés par le commissaire enquéteur dans son avis du 22
janvier 2014 et par les services instructeurs dans leur rapport du 28 février 2014
Considérant que les mesures définies dans le plan de prévention des risques

technologiques résultent d'un processus d'analyse, d'échange et de concertation ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la Préfecture du Haut-Rhin ;
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ARRETE

Article ler :

Le plan de prévention des risques technologiques des établissements RHODIA-
OPERATIONS, BUTACHIMIE et BOREALIS PEC-RHIN, annexé au présent arrété est
approuvé.

Article 2 :

Ce plan vaut servitude d'utilité publique au sens de 'article L.126-1 du code de 1'urbanisme. Il
est annexé aux documents d'urbanisme en vigueur dans les communes de Chalampé,
Bantzenheim, Ottmarsheim et Rumersheim-le-Haut dans le délai de 3 mois prévu par ce
méme code.

Article 3 :
Le plan de prévention des risques technologiques comprend :

» une note de présentation décrivant les installations ou stockages a I’origine des
risques, la nature et I’intensité de ceux-ci et exposant les raisons qui ont conduit a
délimiter le périmetre d’exposition aux risques,

» des documents cartographiques faisant apparaitre le périmetre d’exposition aux
risques et les zones et secteurs mentionnés respectivement aux articles L515-15 et
L.515-16 du code de I’environnement ;

» un reglement comportant, en tant que besoin, pour chaque zone ou secteur :

¢ les mesures d’interdiction et les prescriptions mentionnées au I de 1’article
L515-16 du code de I’environnement,

e Jes mesures foncieres fixées aux II de I'article L.515-16,

® les mesures de protection des populations prévues au IV de I’article
L.515-16 du code de I’environnement.

» des recommandations tendant a renforcer la protection des populations formulées
en application du V de I’article L515-16 du code de I’environnement.

Article 4 :

Les mesures de protection des populations contre les risques encourus, prescrites par le plan
de prévention des risques technologiques, devront étre mises en ceuvre dans les délais fixés au
[T du reglement a compter de la date d'effet du présent arrété.

Article 5 :

Un exemplaire du présent arrété est notifié aux personnes et organismes associés définis dans
l'article 4 de l'arrété n°2010-365-7 du 31 décembre 2010.
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Il devra étre affiché pendant une durée minimale d'un mois en mairies de Chalampé,
Bantzenheim, Ottmarsheim et Rumersheim-le-Haut ainsi qu'aux sieges des communautés
de communes « Porte de France Rhin Sud » et « Essor du Rhin » pour y étre porté a la
connaissance du public. Mention de cet affichage sera publiée, dans deux journaux
diffusés dans le département.

Il sera en outre publi€ au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-Rhin.

Un exemplaire du plan approuvé est tenu a la disposition du public, aux jours et heures
d’ouverture habituels des bureaux au public, a la préfecture du Haut-Rhin, en mairies de
Chalampé, Bantzenheim, Ottmarsheim et Rumersheim-le-Haut ainsi qu'aux sicges des
communautés de communes « Porte de France Rhin Sud » et « Essor du Rhin » . Un
exemplaire est €galement consultable via le site internet de la DREAL Alsace:
www.alsace.developpement-durable.gouv.fr.

Article 6 :

Le présent arrété peut faire 1'objet dans le délai de deux mois a compter de la plus tardive
des mesures de publication :

- soit d'un recours gracieux aupres du Préfet du Haut-Rhin,
- soit d'un recours hiérarchique adressé au ministre de I'Ecologie, du Développement
Durable et de I'Energie.

Il peut également faire I'objet d'un recours contentieux aupres du tribunal administratif de
Strasbourg (31, avenue de la Paix — BP 51 038 — 67070 STRASBOURG CEDEX) soit
directement, en l'absence de recours préalable (recours gracieux ou hiérarchique) dans le
délai de deux mois a compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues a l'article 5,
soit a l'issue d'un recours préalable dans les deux mois a compter de la date de notification
de la réponse obtenue de 1'administration, ou au terme d'un silence gardé par celle-ci pendant
deux mois a compter de la réception de la demande.

Article 7 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, le Directeur Régional de
I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement (DREAL), le Directeur Départemental
des Territoires (DDT), les maires des communes de Chalampé, Bantzenheim, Ottmarsheim et
Rumersheim-le-Haut, les Présidents des communautés de communes « Porte de France

Rhin Sud » et « Essor du Rhin » sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution
du présent arrété.

Colmar , le 9 avril 2014

Le Préfet

Signé : Vincent BOUVIER
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014101-0014

signé par
M. le Préfet du Haut- Rhin

le 11 Avril 2014

Préfecture du Haut- Rhin
Direction des collectivités locales et des procédures publiques (DCLPP)
Bureau des enquétes publiques et installations classées

Arrété portant approbation du Plan de
Prévention des Risques Technologiques de la
société ~ENTREPOT PETROLIER DE
MULHOUSE sur les communes dTLLZACH
et de SAUSHEIM
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET
DU HAUT-RHIN

Direction des Collectivités Locales
et des Procédures Publiques
Bureau des Enquétes Publiques et
des Installations classées

NO

ARRETE

du 11 avril 2014

portant approbation du plan de prévention des risques technologiques de la société

Vu

VYu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu
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ENTREPOT PETROLIER DE MULHOUSE
sur les communes d’ILLZACH et SAUSHEIM

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de 1'0Ordre National du Mérite

le code de l'environnement et notamment ses articles L.515-15a L 515.25 et R515-39 a R515-50 re-
latifs au plan de prévention des risques technologiques ;

le code de l'urbanisme et notamment ses articles L 126-1, L.211-1, L.230.1et L.300-2 et R 126-1 et
R 126-2;

I’arrété préfectoral n°® 2010-057-21 du 26 février 2010 autorisant et réglementant 1’exploitation des
installations de 1‘établissement Entrepdt Pétrolier de Mulhouse & ILLZACH et de l'arrété portant
prescriptions complémentaires n°2012251-0001 du 7 septembre 2012 ;

I’arrété préfectoral n® 2009-203-16 du 20 juillet 2009 prescrivant 1’élaboration du Plan de Prévention
des Risques technologiques autour du site de I’Entrepot Pétrolier de Mulhouse, sur les communes
d’ILLZACH et de SAUSHEIM modifié par les arrétés préfectoraux des 13 janvier 2011, 9 décembre
2011, 19 octobre 2012 et 10 décembre 2013 ;

les avis des personnes et organismes associés consultés par courrier du 14 aofit 2013 ;

I’avis favorable du Comité Local d’Information et de Concertation de 1’agglomération mulhousienne
qui s’est réuni le 18 septembre 2013 ;

I’arrété n°2011-256-3 du 13 septembre 2011 portant ouverture de I’enquéte publique relative au PPRT
d’EPM ;

Parrété 2011-258-2 du 15 septembre 2011 rapportant I’arrété 2011-256-3 du 13 septembre 2011 por-
tant ouverture de 1’enquéte publique ;

Iarrété 2013-281-0002 du 08 octobre 2013 portant ouverture de I’enquéte publique relative au PPRT
d’EPM ;

le bilan de la concertation joint au dossier soumis & enquéte publique ;
les avis exprimés lors de 1’enquéte publique du 12 novembre 2013 au 13 décembre 2013 inclus ;

I’avis défavorable du commissaire enquéteur en date du 11 janvier 2014, regu en préfecture le
13 janvier 2014 ;

le rapport du service instructeur du 25 mars 2014 ;

1
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Considérant que I’article L515-15 du Code de 1’Environnement fait obligation 2 1’Etat d’élaborer et mettre en ceuvre
les plans de prévention des risques technologiques limitant les effets d’accidents potentiels liés aux instal-
lations figurant sur la liste prévue au IV de I’article L515-8 du Code de I’Environnement,

Considérant que la société EPM releve de la liste prévue au IV de ’article L515-8 du Code de I’Environnement ;

Considérant les risques pris en compte par I’arrété de prescription sus-visé susceptibles d’intervenir sur les installations
d’EPM ;

Considérant qu’il est nécessaire de limiter I’exposition des populations a ces risques ;

Considérant que cette limitation est obtenue par des contraintes et des régles particulieres en matiere de foncier, de
construction, d’urbanisme et d’usage ;

Considérant que ces contraintes et régles particulieres sont prises de maniére proportionnée aux risques générés par les
activités du site EPM ;

Considérant que ces limitations et régles particulieres permettent de limiter I’exposition des populations vis-a-vis des
risques générés par les activités d’EPM ;

Considérant que les mesures définies dans le plan de prévention des risques technologiques résultent d’un processus
d’analyse, d’échanges et de concertation,

Considérant que ’ensemble des parties prenantes ont pu exprimer leur point de vue tout au long de la procédure au tra-
vers de la concertation et des réunions d’information,

Considérant que I’avis du commissaire enquéteur est assorti d’une seule recommandation relative a la recherche d’une
nouvelle implantation pour I’entreprise EPM,

Considérant que I’article L515-16 du Code de I’Environnement établit la liste des mesures et prescriptions qui peuvent
seules étre imposées au sein du périmetre d’exposition aux risques,

Considérant que ’objet de la recommandation du commissaire enquéteur — étude du déménagement du site — ne fi-
gure pas au nombre des mesures et prescriptions prévues a I’article L515-16 du Code de I’Environnement,

Sur Proposition de M. le Secrétaire Général de la préfecture du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article ler :

Le plan de prévention des risques technologiques de 1’établissement ENTREPOT PETROLIER DE MULHOUSE,
annexé au présent arrété est approuvé.

Article 2 :

Ce plan vaut servitude d'utilité publique au sens de l'article L.126-1 du code de I'urbanisme. Il est annexé aux documents
d'urbanisme en vigueur dans les communes d’ILLZACH et SAUSHEIM dans le délai de 3 mois prévu par ce méme
code.

Article 3 :

Le plan de prévention des risques technologiques comprend :

» une note de présentation décrivant les installations ou stockages a I’origine des risques, la nature et 1’in-
tensité de ceux-ci et exposant les raisons qui ont conduit & délimiter le périmetre d’exposition aux risques,

» des documents graphiques faisant apparaitre le périmetre d’exposition aux risques et les zones et secteurs
mentionnés respectivement aux articles L515-15 et L515-16 du code de I’environnement ;

» un réglement comportant, en tant que besoin, pour chaque zone ou secteur :

* les mesures d’interdiction et les prescriptions mentionnées au I de 1’article L515-16 du code de
I’environnement,
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* les mesures foncieres fixées au II de I'article L.515-16,
* les mesures de protection des populations prévues au IV de I’article L515-16 du code de
I’environnement.

» des recommandations tendant a renforcer la protection des populations formulées en application du V de
I’article L515-16 du code de I’environnement.

Article 4 :

Les mesures de protection des populations contre les risques encourus, prescrites par le Plan de Prévention des Risques
Technologiques, devront étre mises en ceuvre dans les délais fixés au III du reglement a compter de la date d'effet du pré-
sent arrété.

Article 5 :
Un exemplaire du présent arrété est notifié aux personnes et organismes associés définis dans 1'arrété du 20 juillet 2009.

Il devra étre affiché pendant une durée minimale d'un mois en mairies d’ILLZACH et SAUSHEIM ainsi qu'au sie¢ge
de la communauté d’agglomération Mulhouse Alsace Agglomération pour y étre porté a la connaissance du pu-
blic. Mention de cet affichage sera insérée, par les soins du préfet, dans deux journaux diffusés dans le département.

Il sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-Rhin.

Un exemplaire du plan approuvé est tenu a la disposition du public, aux jours et heures d’ouverture habituels des bu-
reaux au public, a la préfecture du Haut-Rhin, en mairie dlIllzach et Sausheim ainsi qu'au siege de la communauté de
la communauté d’agglomération Mulhouse Alsace Agglomération. Un exemplaire est également consultable via le
site internet de la DREAL Alsace: www.alsace.developpement-durable.gouv.fr.

Article 6 :

Le présent arrété peut faire 1'objet dans le délai de deux mois a compter de la plus tardive des mesures de publica-
tion :

- soit d'un recours gracieux aupres du Préfet du Haut-Rhin,

- soit d'un recours hiérarchique adressé au ministre de I'Ecologie, du Développement Durable et de I'Energie.

Il peut également faire I'objet d'un recours contentieux aupres du tribunal administratif de Strasbourg (31, avenue de la
Paix — BP 51 038 — 67070 STRASBOURG CEDEX) soit directement, en I'absence de recours préalable (recours
gracieux ou hiérarchique) dans le délai de deux mois & compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues a
l'article 5, soit a I'issue d'un recours préalable dans les deux mois a compter de la date de notification de la réponse
obtenue de I'administration, ou au terme d'un silence gardé par celle-ci pendant deux mois a compter de la réception de
la demande.

Article 7 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, le Directeur Régional de I'Environnement, de ' Aménagement et du
Logement (DREAL), le Directeur Départemental des Territoires (DDT), les maires des communes d’Illzach et Sausheim,
le Président de la communauté d’agglomération Mulhouse Alsace Agglomération sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété.

Colmar, le 11 avril 2014

Le Préfet

Signé : Vincent BOUVIER
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Autre

Préfecture du Haut- Rhin
Secrétariat Général

conventions d'utilisation n ° 068-2014-0197 en
date du 10 avril 2014 mettant a la disposition
de 1'Etablissement public national "Masse des
Douanes" un immeuble & SAINT- LOUIS

Autre - 16/04/2014
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PREFECTURE DU HAUT-RHIN
SECRETARIAT GENERAL

IMMOBILIER

Mise a disposition d'un immeuble a SAINT-LOUIS

Par convention d'utilisation n°068-2014-0197 du 10 avril 2014 |

1° - l'administration chargée des domaines, représentée par M. Gilbert GARAGNON,
Directeur Départemental des Finances Publiques du Haut-Rhin, dont les bureaux sont a
COLMAR®°(68020), 6 rue Bruat, stipulant en vertu de la délégation de signatures du préfet
qui lui a été consentie par arrétés des 19 février 2013 et 24 mars 2014, ci-aprés dénommeée
le propriétaire,

D'une part,

2° - l'établissement public national a caractére administratif "Masse des Douanes",
représenté par M. Hervé HULIN, Directeur de l'établissement, dont les bureaux sont situés a
MONTREUIL Cédex (93558), 11 rue des deux communes, ci-aprés dénommeée 1'utilisateur,

D'autre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département du Haut-Rhin, et sont convenus du
dispositif suivant :

L'utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses missions, la mise a disposition d'un
immeuble (Pavillon ISL) situé a SAINT-LOUIS (68300), 1 Cité Douaniére.

Cette demande est mise en oeuvre dans les conditions fixées par la présente convention et
par les circulaires du Premier ministre n° 5362/SG et n°5363/SG du 16 janvier 2009
relatives a la politique immobiliére de 1'Etat.

Durée de la convention :

La présente convention est conclue pour une durée de neuf (9) années entiéres et
consécutives qui commence le ler janvier 2014, date a laquelle les locaux sont mis a la
disposition de l'utilisateur

Le représentant du service utilisateur Pour le Directeur Départemental des Finances Publiques,
Le Directeur de 1'établissement, Représentant de 'administration chargée des domaines
signé : Hervé HULIN La Chef de la Division France Domaine

signé : Anne-Marie MARTIN

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général
Signé : Christophe MARX

Le texte intégral de cette convention peut étre consulté a la préfecture du Haut-Rhin, secrétariat général ,

aupres du correspondant immobilier ou a la Direction Départementale des Finances Publiques, Division
France Domaine, Cité administrative de Colmar, Bat. J.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Autre

Préfecture du Haut- Rhin
Secrétariat Général

conventions d'utilisation n ° 068-2010-0075 et
0083 en date du 10 avril 2014 mettant a la
disposition de la Direction interrégionale des
Douanes des immeubles a OTTMARSHEIM
et CHALAMPE

Autre - 16/04/2014
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PREFECTURE DU HAUT-RHIN
SECRETARIAT GENERAL

IMMOBILIER

Mises a disposition d'immeubles a
OTTMARSHEIM et CHALAMPE

Par convention d'utilisation n°068-2010-0075 du 10 avril 2014 ,

1° - l'administration chargée des domaines, représentée par M. Gilbert GARAGNON,
Directeur Départemental des Finances Publiques du Haut-Rhin, dont les bureaux sont a
COLMAR (68020), 6 rue Bruat, stipulant en vertu de la délégation de signature du préfet qui
lui a été consenti par arrétés des 19 février 2013 et 24 mars 2014, ci-aprés dénommée le
propriétaire,

D'une part,

2° - le service de la direction régionale des Douanes de Mulhouse représenté par M. Gérard
SCHOEN, administrateur général des douanes, directeur interrégional a Metz, dont les
bureaux sont a METZ (57000), 25, avenue Foch, ci-aprés dénommé l'utilisateur,

D'autre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département du Haut-Rhin, et sont convenus du
dispositif suivant :

L'utilisateur a demandé pour l'exercice de ses missions, la mise a disposition d'un immeuble
(Plateforme autoroutiére d'Ottmarsheim) situé a OTTMARSHEIM (68490), lieu-dit Auf den
Koppenweg.

Cette demande est mise en oeuvre dans les conditions fixées par la présente convention et
par les circulaires du Premier ministre n° 5362/SG et n°5363/SG du 16 janvier 2009
relatives a la politique immobiliére de I'Etat.

Durée de la convention :

La présente convention est conclue pour une durée de neuf (9) années entiéres et
consécutives qui commence le ler janvier 2013, date a laquelle les locaux sont mis a la
disposition de l'utilisateur.

Par convention d'utilisation n°068-2010-0083 du 10 avril 2014 |

1° - l'administration chargée des domaines, représentée par M. Gilbert GARAGNON,
Directeur Départemental des Finances Publiques du Haut-Rhin, dont les bureaux sont a
COLMAR (68020), 6 rue Bruat, stipulant en vertu de la délégation de signature du préfet qui
lui a été consenti par arrétés des 19 février 2013 et 24 mars 2014, ci-aprés dénommeée le
propriétaire,

D'une part,

2° - le service de la direction régionale des Douanes de Mulhouse représenté par M. Gérard
SCHOEN, administrateur général des douanes, directeur interrégional a Metz, dont les
bureaux sont a METZ (57000), 25, avenue Foch, ci-aprés dénommé l'utilisateur,

D'autre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département du Haut-Rhin, et sont convenus du
dispositif suivant :

L'utilisateur a demandé pour l'exercice de ses missions, la mise a disposition d'un immeuble
(Brigade des Douanes de Chalampé) situé a CHALAMPE (68490), Pont de Chalampé.
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Cette demande est mise en oeuvre dans les conditions fixées par la présente convention et
par les circulaires du Premier ministre n° 5362/SG et n°5363/SG du 16 janvier 2009
relatives a la politique immobiliere de 1'Etat.

Durée de la convention :

La présente convention est conclue pour une durée de neuf (9) années entiéres et
consécutives qui commence le ler janvier 2013, date a laquelle les locaux sont mis a la
disposition de l'utilisateur.

Le représentant du service utilisateur Pour le Directeur Départemental des Finances Publiques,
Le Directeur Interrégional, Représentant de I'administration chargée des domaines
signé : Gérard SCHOEN La Chef de la Division France Domaine

signé : Anne-Marie MARTIN

Le Préfet

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

Signé : Christophe MARX

Le texte intégral de ces conventions peut étre consulté a la préfecture du Haut-Rhin, secrétariat général ,

aupres du correspondant immobilier ou a la Direction Départementale des Finances Publiques, Division
France Domaine, Cité administrative de Colmar, Bat. J.
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Autre

Préfecture du Haut- Rhin
Secrétariat Général

conventions d'utilisation n ° 068-2013-0185 a
0190 en date du 10 avril 2014 mettant a la
disposition de 1'Université de Haute- Alsace
des immeubles a COLMAR, MULHOUSE et
BRUNSTATT
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PREFECTURE DU HAUT-RHIN
SECRETARIAT GENERAL

IMMOBILIER

Mise a disposition d'immeubles a
COLMAR, MULHOUSE et BRUNSTATT

Par convention d'utilisation n°068-2013-0185 du 10 avril 2014 ,

1° - l'administration chargée des domaines, représentée par M. Gilbert GARAGNON,
Directeur Départemental des Finances Publiques du Haut-Rhin, dont les bureaux sont a
COLMAR®°(68020), 6 rue Bruat, stipulant en vertu de la délégation de signatures du préfet
qui lui a été consentie par arrétés des 19 février 2013 et 24 mars 2014, ci-aprés dénommeée
le propriétaire,

D'une part,

2° - L'Université de Haute-Alsace, représentée par Mme Christine GANGLOFF-ZIEGLER,
Présidente, dont les bureaux sont situés a MULHOUSE Cédex (68093), 2 rue des Fréres
Lumiére, ci-aprés dénommeée 1'utilisateur,

D'autre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département du Haut-Rhin, et sont convenus du
dispositif suivant :

L'utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses missions, la mise a disposition d'un
immeuble (Colmar — Campus Biopdle) situé & COLMAR (68000), 29 rue de Herrlisheim.

Cette demande est mise en oeuvre dans les conditions fixées par la présente convention et
par les circulaires du Premier ministre n° 5362/SG et n°5363/SG du 16 janvier 2009
relatives a la politique immobiliére de 1'Etat.

Durée de la convention :

La présente convention est conclue pour une durée de neuf (9) années entiéres et
consécutives qui commence le ler janvier 2013, date a laquelle les locaux sont mis a la
disposition de l'utilisateur.

Par convention d'utilisation n°068-2013-0186 du 10 avril 2014 ,

1° - l'administration chargée des domaines, représentée par M. Gilbert GARAGNON,
Directeur Départemental des Finances Publiques du Haut-Rhin, dont les bureaux sont a
COLMAR®°(68020), 6 rue Bruat, stipulant en vertu de la délégation de signatures du préfet
qui lui a été consentie par arrétés des 19 février 2013 et 24 mars 2014, ci-aprés dénommeée
le propriétaire,

D'une part,

2° - L'Université de Haute-Alsace, représentée par Mme Christine GANGLOFF-ZIEGLER,
Présidente, dont les bureaux sont situés a MULHOUSE Cédex (68093), 2 rue des Freéres
Lumiére, ci-aprés dénommée 1'utilisateur,

D'autre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département du Haut-Rhin, et sont convenus du
dispositif suivant :

L'utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses missions, la mise a disposition d'un
immeuble (Colmar — Campus Grillenbreit) situé & COLMAR (68000), 34 rue du Grillenbreit.
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Cette demande est mise en oeuvre dans les conditions fixées par la présente convention et
par les circulaires du Premier ministre n° 5362/SG et n°5363/SG du 16 janvier 2009
relatives a la politique immobiliere de 1'Etat.

Durée de la convention :

La présente convention est conclue pour une durée de neuf (9) années entiéres et
consécutives qui commence le ler janvier 2013, date a laquelle les locaux sont mis a la
disposition de l'utilisateur.

Par convention d'utilisation n°068-2013-0187 du 10 avril 2014 ,

1° - l'administration chargée des domaines, représentée par M. Gilbert GARAGNON,
Directeur Départemental des Finances Publiques du Haut-Rhin, dont les bureaux sont a
COLMAR®°(68020), 6 rue Bruat, stipulant en vertu de la délégation de signatures du préfet
qui lui a été consentie par arrétés des 19 février 2013 et 24 mars 2014, ci-aprés dénommeée
le propriétaire,

D'une part,

2° - L'Université de Haute-Alsace, représentée par Mme Christine GANGLOFF-ZIEGLER,
Présidente, dont les bureaux sont situés a MULHOUSE Cédex (68093), 2 rue des Freéres
Lumiére, ci-aprés dénommeée ['utilisateur,

D'autre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département du Haut-Rhin, et sont convenus du
dispositif suivant :

L'utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses missions, la mise a disposition d'un
immeuble (IUT - Mulhouse) situé a MULHOUSE (68093), 61 rue Albert Camus.

Cette demande est mise en oeuvre dans les conditions fixées par la présente convention et
par les circulaires du Premier ministre n° 5362/SG et n°5363/SG du 16 janvier 2009
relatives a la politique immobiliére de 1'Etat.

Durée de la convention :

La présente convention est conclue pour une durée de neuf (9) années entieres et
consécutives qui commence le ler janvier 2013, date a laquelle les locaux sont mis a la
disposition de l'utilisateur.

Par convention d'utilisation n°068-2013-0188 du 10 avril 2014 ,

1° - l'administration chargée des domaines, représentée par M. Gilbert GARAGNON,
Directeur Départemental des Finances Publiques du Haut-Rhin, dont les bureaux sont a
COLMAR°(68020), 6 rue Bruat, stipulant en vertu de la délégation de signatures du préfet
qui lui a €té consentie par arrétés des 19 février 2013 et 24 mars 2014, ci-aprés dénommeée
le propriétaire,

D'une part,

2° - L'Université de Haute-Alsace, représentée par Mme Christine GANGLOFF-ZIEGLER,
Présidente, dont les bureaux sont situés a MULHOUSE Cédex (68093), 2 rue des Freéres
Lumiére, ci-aprés dénommée 1'utilisateur,

D'autre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département du Haut-Rhin, et sont convenus du
dispositif suivant :
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L'utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses missions, la mise a disposition d'un
immeuble (Gymnase Universitaire SUAPSPA) situé a MULHOUSE Cédex (68093), 3 rue des
Freres Lumiére.

Cette demande est mise en oeuvre dans les conditions fixées par la présente convention et
par les circulaires du Premier ministre n° 5362/SG et n°5363/SG du 16 janvier 2009
relatives a la politique immobiliére de 1'Etat.

Durée de la convention :

La présente convention est conclue pour une durée de neuf (9) années entieres et
consécutives qui commence le ler janvier 2013, date a laquelle les locaux sont mis a la
disposition de l'utilisateur.

Par convention d'utilisation n°068-2013-0189 du 10 avril 2014 ,

1° - l'administration chargée des domaines, représentée par M. Gilbert GARAGNON,
Directeur Départemental des Finances Publiques du Haut-Rhin, dont les bureaux sont a
COLMAR®°(68020), 6 rue Bruat, stipulant en vertu de la délégation de signatures du préfet
qui lui a été consentie par arrétés des 19 février 2013 et 24 mars 2014, ci-aprés dénommeée
le propriétaire,

D'une part,

2° - L'Université de Haute-Alsace, représentée par Mme Christine GANGLOFF-ZIEGLER,
Présidente, dont les bureaux sont situés a MULHOUSE Cédex (68093), 2 rue des Fréres
Lumiére, ci-aprés dénommée 1'utilisateur,

D'autre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département du Haut-Rhin, et sont convenus du
dispositif suivant :

L'utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses missions, la mise a disposition d'un
immeuble (Faculté des Lettres — Bibliothéque Universitaire) situé a BRUNSTATT (68350),
10 rue des Fréres Lumiére.

Cette demande est mise en oeuvre dans les conditions fixées par la présente convention et
par les circulaires du Premier ministre n° 5362/SG et n°5363/SG du 16 janvier 2009
relatives a la politique immobiliére de 1'Etat.

Durée de la convention :

La présente convention est conclue pour une durée de neuf (9) années entiéres et
consécutives qui commence le ler janvier 2013, date a laquelle les locaux sont mis a la
disposition de l'utilisateur.

Par convention d'utilisation n°068-2013-0190 du 10 avril 2014 ,

1° - l'administration chargée des domaines, représentée par M. Gilbert GARAGNON,
Directeur Départemental des Finances Publiques du Haut-Rhin, dont les bureaux sont a
COLMAR®°(68020), 6 rue Bruat, stipulant en vertu de la délégation de signatures du préfet
qui lui a été consentie par arrétés des 19 février 2013 et 24 mars 2014, ci-aprés dénommeée
le propriétaire,

D'une part,
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2° - L'Université de Haute-Alsace, représentée par Mme Christine GANGLOFF-ZIEGLER,
Présidente, dont les bureaux sont situés a MULHOUSE Cédex (68093), 2 rue des Fréres
Lumiére, ci-aprés dénommeée ['utilisateur,

D'autre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département du Haut-Rhin, et sont convenus du
dispositif suivant :

L'utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses missions, la mise a disposition d'un
immeuble (Maison de I'Etudiant) situé a MULHOUSE Cédex (68093), 1 rue Alfred Werner.

Cette demande est mise en oeuvre dans les conditions fixées par la présente convention et
par les circulaires du Premier ministre n° 5362/SG et n°5363/SG du 16 janvier 2009
relatives a la politique immobiliére de 1'Etat.

Durée de la convention :

La présente convention est conclue pour une durée de neuf (9) années entiéres et
consécutives qui commence le ler janvier 2013, date a laquelle les locaux sont mis a la
disposition de l'utilisateur.

Le représentant du service utilisateur Pour le Directeur Départemental des Finances Publiques,
La Présidente de I'Université de Haute-Alsace, Représentant de l'administration chargée des domaines
signé : Christine GANGLOFF-ZIEGLER La responsable de la Division France Domaine

signé : Anne-Marie MARTIN

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général
Signé : Christophe MARX

Le texte intégral de ces conventions peut étre consulté a la préfecture du Haut-Rhin, secrétariat général ,

aupres du correspondant immobilier ou a la Direction Départementale des Finances Publiques, Division
France Domaine, Cité administrative de Colmar, Badt. J.
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signé par
M. le Sous- Préfet de Ribeauvillé, par interim

le 10 Avril 2014

Préfecture du Haut- Rhin
Sous- Préfecture de Ribeauvillé

Remembrement des terrains sur le territoire de
la commune de Katzenthal et compris dans le
périmetre de 1'Association Fonciere Urbaine
Autorisée "Buckenbaum - Untere Dorfreben -
Finsterwald".
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN
SOUS-PREFECTURE DE RIBEAUVILLE

ARRETE N° 2014100-0002 du 10 avril 2014

de remembrement des terrains situés sur le territoire de la commune de KATZENTHAL et compris dans le
périmetre de 1I’Association Fonciére Urbaine Autorisée « Buckenbaum — Untere Dorfreben - Finsterwald »

LE SOUS-PREFET DE RIBEAUVILLE

VU le Code de 1’Urbanisme et notamment ses articles relatifs aux associations fonciéres urbaines,
notamment les articles L 322-1 et suivants et R 322-1 et suivants ;

VU I’Ordonnance n° 2004-632 du 1* juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires ;

VU la Loi n° 85-729 du 18 juillet 1985 relative & la définition et a la mise en ceuvre de principes
d’aménagement ;

VU Jlarrété préfectoral n°® 2009-34923 du 15 décembre 2009 modifié par 1’arrété préfectoral
n® 2010-0763 du 17 mars 2010 autorisant la création de I’association fonciére urbaine
« Buckenbaum — Untere Dorfreben - Finsterwald » a Katzenthal ;

VU larrété préfectoral n° 2013 218-0001 du 6 aofit 2013 modifié par 1’arrété préfectoral
n° 2013 226-0004 du 14 aoiit 2013 ordonnant la mise a I’enquéte du projet de remembrement
élaboré par I’association fonciere urbaine autorisée « Buckenbaum — Untere Dorfreben -
Finsterwald » a Katzenthal ;

VU larrété préfectoral n° 2014 031-0016 du 31 janvier 2014 portant délégation de signature a M.
Christophe MARX, Sous-Préfet, Secrétaire Général de la préfecture du Haut-Rhin, chargé d’assurer
I’intérim du Sous-Préfet de Ribeauvillé ;

VU l'avis favorable de M. le Directeur Départemental des Territoires en date du 18 avril 2013 ;

VU les pieces de I’enquéte a laquelle il a été procédé du 26 aolit au 10 septembre 2013 inclus, sur le
projet de remembrement établi par ladite association, et le rapport et 1’avis favorable du
commissaire-enquéteur en date du 8 octobre 2013 ;

VU la délibération du conseil des syndics du 24 janvier 2014 portant sur ’examen des observations
émises lors de I’enquéte publique et des conclusions présentées par le commissaire-enquéteur et
arrétant le plan de remembrement ;

VU l'accord du conseil municipal de Katzenthal en date du 10 février 2014 approuvant le projet de
remembrement ;

VU le proces verbal d’arpentage n° 333 du 31 mars 2014 des services du cadastre et livre foncier afin
d’incorporer les résultats des opérations de remembrement dans les documents cadastraux ;
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ARRETE:

Article ler : Est approuvé le plan annexé au présent arrété et établi par 1’association fonciere urbaine
autorisée « Buckenbaum — Untere Dorfreben - Finsterwald » pour opérer un remembrement
dans le territoire ou partie du territoire désigné ci-apres sur la commune de :

KATZENTHAL — section 3 — aux lieu-dit Buckenbaum, Untere Dorfreben et Finsterwald.

Article 2 : Sont prononcés, conformément aux prévisions du plan visé a I’article 1%, les transferts et
attributions des propriétés, ainsi que les reports et attributions d’autres droits réels, a
I’exception des privileges et hypotheques.

Article 3 : Est prononcée, en conséquence des dispositions des articles 1 et 2, a la date de ce jour, la
cloture des opérations de remembrement entreprises par l’association foncieére urbaine
autorisée « Buckenbaum — Untere Dorfreben - Finsterwald » a Katzenthal.

Article 4 : Le présent arrété sera publié aujourd’hui méme au Livre Foncier a la diligence du Président de
I’association fonciére urbaine autorisée « Buckenbaum — Untere Dorfreben - Finsterwald » a
Katzenthal.

Cette publication sera requise par le dépot de trois expéditions et d’une copie partielle
comportant la reproduction, d’une part, des articles 1° a 4 du présent arrété et, d’autre part,

du tableau et des états prévus a I’article R 322-15 (2° a 5°) du code de I’urbanisme faisant
apparaitre, a raison d’un compte par propriétaire :

- la désignation des parcelles ou quotes-parts de parcelles avant et apres
remembrement et les soultes, ainsi que le cas échéant, les concordances nécessaires a
I’application —au profit des créanciers privilégiés ou hypothécaires concernés- de
I’article R 322-9 du code de I'urbanisme.

- les droits réels éteints moyennant indemnité.

- les droits réels autres que les privileges et hypotheques reportés ou attribués sur les
parcelles apres remembrement.

Article 5 : Copie du présent arrété est remise ce jour, pour exécution, a M. le Président de I’ Association
Fonciere Urbaine Autorisée « Buckenbaum — Untere Dorfreben - Finsterwald » a Katzenthal.

Article 6: Le présent arrété sera concomitamment publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture et déposé a la mairie de Katzenthal.

Article 7 : Copie du présent arrété sera adressée pour information a M. le Directeur Départemental des
Territoires et a M. le Trésorier de Kaysersberg.
Ribeauvillé, le

Pour le Préfet et par délégation,
Le Sous-Préfet par intérim,

signé

Christophe MARX

VOIES ET DELAIS DE RECOURS
Si vous entendez contester la présente décision, vous pouvez utiliser les voies de recours suivantes :
- Un recours gracieux motivé peut étre adressé a I'autorité administrative ayant pris la décision que vous contestez.

En I'absence de réponse de I'administration dans un délai de deux mois a compter de la date de réception de votre
recours, celui-ci doit étre considéré comme implicitement rejeté.

- Un recours contentieux peut étre formé devant le tribunal administratif territorialement compétent.

Ce recours juridictionnel doit étre déposé au plus tard avant I'expiration du 2e mois suivant la date de notification de
la décision contestée (ou bien du 2e mois suivant la date du rejet de votre recours gracieux).

Vous veillerez a joindre impérativement a I'appui de vos recours une copie de la décision contestée et, le cas
échéant, tout document que vous jugerez utile a I'instruction de votre requéte.

L’exercice d’'un recours administratif ou d’'un recours juridictionnel ne suspend pas I'exécution de la décision
administrative contestée.
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908 968525.670] 367175.53¢) BERNHARD Lucienne &, BERNNARD Luclonne e
605, 968534 246] 357176 212 | BERNHARD Edith X =
E2 a7 083|716 110] BERNHARD Edith P EERNUARD Sytvain
692 960449 309] 357168671 BERNHARD Sylvain i
663 968496 670, Y
697 968445 838
702 0,092/
705 968444255
707 '968455.343
708 968465.548] 357192419 6 5 408 m2
714 968445 276, \
716 968439.621] 367188 621 | 1 500 m2 7 MEYER Marc nu—pro.
718 186230 357219.062 B BURG Brigitte et
720 '968530.907 “T‘ °
721 968526061 MEYER Marc nu=pro. MEYER Germain e ™
158 Seaise o] _soraessrel 361 & 4 BERNHARD Lucienne BURG Brigitte et s &
743 '968479.127| 357304.021 BERNHARD Edith MEYER Germain usu.
755 968451.803]_367264.116) BERNHARD Sylvain 1=
763 968463.283| 357300.340) ! BERNHARD Edith BERNHARD Anne-Marie
768 966457.680] 357296.219| vain e
s BN Syien 2
774 968401 054] 357260 285 z;‘g;_ sl 178
776 960418 731| 357317626 E .
780 968305 435] _357279.793 362 519 & REER e
781 968428.093 8
752 968507.245 MEYER: M
783 968495 248 bl
752 968457517
o e Les nouvelles limites et les anciennes fimites sont
501 68537 50| 357269013 250 reconnues exactes par les propriétaires sousignés.
611 968538.971
813 968465.636|
817 968481.402| 357303.297 |
515 968490.445] 357300420 GILG Patrick GILG Marle
824 968508 830
826 968507.361
627 968510335
ECKLE Albert ECKLE Marie
Je certifie  ovoir  effectus le lever | Les nouvelles limites et le anciennes limites sont VERCRLEF¥cton MERCKLE Christiane
de lo nouvelle situation aprés abornement | feconnues exactes par les propritaires soussignés
préclable et en ovoir dressé le présent | Gui demandent la division de leurs immeubles
wroquls: et I'inscription au Livre Foncier des parcelles . .
3 i GRAEDEL Sppdrine RUFF Valérie
Le 3
Pour 'ensemble des propriétaires SCI du Tockay
le directeur de I'AFUA: GON“ERD%"M son représentant: SCHumacher Sandrine
&
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014100-0031

signé par
M. le Préfet du Haut- Rhin

le 10 Avril 2014

Service Départemental d'Incendie et de Secours du Haut- Rhin (SDIS 68)
Groupement des Ressources Humaines

NOMINATION DE M. FABIEN TRABOLD,
MEDECIN HORS CLASSE SPP, AUX
FONCTIONS DE MEDECIN CHEF DE SPP
PAR INTERIM

Arrété N°2014100-0031 - 16/04/2014
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REFUBLIQUE PRANCAISE Fmr_msn

PREFECTURE DU HAUT-RHIN

ARRETE N° JOAULAOD - DO A
portant nomination de Monsieur Fabien TRABOLD
Médecin Hors Classe SPP
aux fonctions de Médecin Chef SPP
par intérim
Le Préfet du Haut-Rhin, Officier de la Légion d’Honneur, Officier de I'Ordre National du Mérite,

Le Président du Conseil d’ Administration du Service Départemental d’Incendie et de Secours,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles L 1424 et suivants et R 1424 et
suivants,

VU le réglement d’organisation générale du SDIS du Haut-Rhin,

VU le reglement intérieur du Corps Départemental du SDIS,

VU la vacance d’un poste de Médecin Chef SPP au S.S.S.M.,

VU la candidature de Monsieur Fabien TRABOLD, Médecin Hors Classe SPP,

SUR proposition du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,
ARRETENT:

Article 1°" — A compter du 1% avril 2014, Monsieur Fabien TRABOLD, Médecin Hors Classe SPP, assure les
fonctions de Médecin Chef SPP par intérim.

Article 2 — Le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours est chargé de I’exécution du présent
arrété.

Article 3 — Ampliation du présent arrété sera transmise au:
- Registre des arrétés

- al'intéressé
L'original sera classé dans le dossier administratif de I'agent.

Fait a Colmar, le 10 AVR. 7014

Le Président du CASDIS Le Préfet du Haut-Rhin

i l(\
miniquz DiRAN
Dominiaus NRALG

Vincent BOUVIER
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014100-0032

signé par
M. le Préfet de Région

le 10 Avril 2014

Service Départemental d'Incendie et de Secours du Haut- Rhin (SDIS 68)
Groupement des Ressources Humaines

FONCTIONS DE CHEF DU GROUPEMENT
NORD PAR INTERIM DU COMMANDANT
GILLES BRUTILLOT

Arrété N°2014100-0032 - 16/04/2014

Page 195



m trammmmm E !
SECOURS Liberté  Bgalizd » Prazernitd

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DU HAUT-RHIN

ArriTi N Q) OAL AOD- 0039
concernant le Commandant Gilles BRUTILLOT
faisant fonctions de Chef du Groupement Nord

par intérim

Le Préfet du Haut-Rhin, Officier de la Légion d*Honneur, Officier de I'Ordre National du Mérite,
Le Président du Conseil d”Administration du Service Départemental d’Incendie et de Secours,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles [ 1424 et suivants et R 1424 et
suivants,

VU le reglement d’organisation générale du SDIS du Haut-Rhin,
VU le reglement intérieur du Corps Départemental du SDIS,
VU [l'absence du Lieutenant Colonel Bruno DUCAROUGE, avec effet au 17 avril 2014,

Considérant qu'il convient d'assurer I'intérim des fonctions de Chef du Groupement Nord dans l'attente de la
prise de fonction du nouveau Chef de Groupement,

SUR proposition du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,
ARRETENT:

Article 1°" — A compter du 1* avril 2014, le Commandant Gilles BRUTILLOT fera fonction de Chef du
Groupement Nord, par intérim, et ce jusqu'au 30 avril 2014,

Article 2 — Le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Article 3 — Ampliation du présent arrété sera transmise au:
- Registre des arrétés
- alintéressé
L'original sera classé dans le dossier administratif de I'agent.
Faita Colmar, le 10 AVR. 92814
Le Président du CASDIS Le Préfet du Haut-Rhin

Ci:

inique DIRRIG

Notifié le : Signature de l'agent : Y
/ g g

Vincent BOUVIER
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUT- RHIN

Arrété n °2014105-0007

signé par
M. le Directeur régional adjoint de la DIRECCTE d'Alsace, responsable de 1'Unité
Territoriale du Haut- Rhin

le 15 Avril 2014

Unité Territoriale du Haut- Rhin de la DIRECCTE Alsace (UT68- DIRECCTE)

Arrété portant subdélégation de signature
"mesures emploi”

Arrété N°2014105-0007 - 16/04/2014
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU HAUT-RHIN

Unité territoriale du Haut-Rhin

Direction régionale des entreprises,

de la concurrence, de la consommation,
du travail et de I'emploi d’Alsace

portant subdélégation de signature « mesures emploi »
Le Directeur de I’'Unité Territoriale du Haut-Rhin

VU le decret n° 2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a

I'action des services de I'Etat dans les régions et départements, notamment son article 44, modifié par
décret n® 2008-158 du 22 février 2008 ;

VU le decret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a I'organisation et aux missions des
directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
(DIRECCTE), notamment son article 4 ;

Vu le décret du 31 janvier 2013, paru au J.O du 1* février 2013, portant nomination de M. Vincent
BOUVIER, Préfet du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 18 février 2013 ;

VU Tlarrété préfectoral n® 2013 049 - 0042 du 18 février 2013, accordant délégation de signature a
Monsieur Jean-Louis SCHUMACHER, Directeur de I'Unité Territoriale du Haut-Rhin :

ARRETE

Article 1:
En cas d'absence ou d'empéchement de M. Jean-Louis SCHUMACHER, subdélégation de signature

est donnée pour I'ensemble des mesures visées par l'arrété préfectoral n° 2013 049 — 0042 du
18 février 2013 a:

> M. Didier SELVINI, directeur du travail 4 I’unité territoriale du Haut-Rhin,

» Mme Isabelle HOEFFEL, directrice-adjointe du travail a I’unité territoriale du Haut-Rhin,
» Mme Céline SIMON, directrice-adjointe du travail a I’unité territoriale du Haut-Rhin,

» M. Julien BABE, directeur-adjoint du travail 4 P’unité territoriale du Haut-Rhin,

» Mme BATARDE Caroline, inspectrice du travail, chef du service modernisation/restructuration des
entreprises

» Melle Caroline RIEHL, attachée principale, chef du service développement de I’emploi.
» Melle Frangoise SCHULTZ, inspectrice du travail, chef du service lutte contre I’exclusion

> M, FAURE Antonin, attaché, chef du service insertion par I’économique.

Article 2: la présente subdélégation de signature sera publiée au recueil des actes administratifs du département
du Haut-Rhin.

Article 3 : Le directeur de I’unité territoriale du Haut-Rhin est chargé de I'exécution du présent arrété.

Fait 4 Colmar, le 15 avril 2014

Le Directeur de I’Unité Territoriale du Haut-Rhin,

delaD CCtl Alsace

Jean-Loul HUMACHER
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